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unii 1 : anundenguinafiadian

asfazaansaFausuaziinlansndenauwladulildGacenaiu
Fnldanuzmendnliennsal (Grammar) edua 20% anusiAaIAy
ANMUMINaAAIAIENWYT (Vocabulary) 20% shuiiimdadn 60% lunsfianu
nsliivinee dotfuinisdasneneundndu (Wudindnduias) Wiauiasag
luamwuadauidasldnmndonam (English Context) dotiludgifiansudu
WinFausazwauasiinlanmuyr iy Asazvinagteiule. fousn i
Avinda..nsvinanudinladuautadnau diulilaawinanm...doifu
naile, wa, au vida ey dauAniafiawainldidua aziiuavatnauiaz
9, wa, 37U uda Wy AUAUNSNINATING TALANILEIILAINIH LNTY

wnagahaudlaiinsuasdilanisldaenignéas

ForfuimasnTanmalifuauiaslunaglaniaina ey lu
e 4 Wnmeliasiuineyluzas

Asie...t@nsaileing 107 MHz, guila/dstwanenadana

ATWA... IRITaRaduauLaIniinnsEan drazlidddainilianline
Waud'ly vdabifausadneluldfuunaanusiiule (Walking
Dictionary) fisfidacfovienaafiwiaddinuiuinviaciiar Taafuudvin
i, wesBaciinglisdastine.. Laidluls.. Addudassvinlviinazndnfiag
waduds.. dotfusrdynindaanusunsaniain e E1aa

asau.. il EnsEausuuuassiaslalvidudias defdants
aan'ldguile/lemasnmdongmiiuias infazdasaniiadamiaianiu
Husnvinanuidnlagie deazaonalvits sy lami 3 vinwelunadady
Aatagilonazwa ldwsauduiiu synlddosagdasaru Tdwsang dusa 16
Uszlamiuasaunliwiang du

(2)



sHuluBasnisdiou.. AoudrAamanduduaasnisaiu. AW
e ldduBaauduidndaunnid... fefudoauunnivinug Afesinasidiau
Afifu 1Asfiandauadne'ls adh&u3n “Practice makes perfect” asinelu

daunalvitinmnuasanauysal

Medenguiusrudmiuidonalunasvinunlnad Seazuauusin
Auvinuiaulafazidag Gaedulyl TaaBduduannanuninauaziianinu de
davndnbionnsal, Adwridiusiuialsg  nsdaumendngeamiuyaainslu
Aavviw, Mslnarzasldaimdenguaaiaauiay waumanaiialunissay
IELTS wuag ADFELPS Tupauvinage

ataiiinilsaafléna1nls "No one too old to learn” ‘laifilasuniiu
Geou nsBausluiiugiu Grammar wazddwvinudenisinduiiu inauisa
asevinldnniu Tamawigasilncundy wanansavinlu'ldie 4 inweluusay
Fu (613 asvimaTuadnesaiasiwsizazvinlildusetamigose.. . 614

iafaaeg)

IGRvinANNEnlafuMEaIngEAufini Taaduanandn
hennsal advAnududiinamdinausingndinanseinlunsidiennsal
agunnung wandsiazuiviawzndida Adusauaasmsndonauviniu
WgAsvin AR BuAN N dansavinanudinlalédde wagliduau sy
agnAnIIsEIMaIUAUY Aazazld winin'ld msEnwRudnlunandefasis
§ wnzdsAaviafinnuseduviiadaanuaunsalunsidamndonauuaos 1
Wanadedu anBuindnhansaldunsnduiaatinii dudaufinuasd uay

Tasasvaavlseiam



Parts of Speech (Y TA2aVA)

fiamnu Usznaudia"d” (word ) wianauddetinun3avsaiiasdu
vlu& (phrase) w3aiseiam (sentence ) asfintinfiadnondls atnolaly 8
Wi euudnhennsaidenaw ( grammar )niiuasa3anin "ufiauag

@1" ( parts of speech ) Go'léiun

Noun (Auw) Adjective (AR aLdNIA)
Pronoun (A&S5NWUIN) Preposition (Aywun)
Verb (A1N3eN) Conjunction (A1&us1u)

Adverb  (An3an3wAwal) | Interjection  (ANaniu)

1. Noun (@uu)

dludtliGanau &a Geuas WenfisUheidu 16y aua wazlif

sUs9y Ju na1 and Huisiiarasau dad Wiadeuag waiu

AU: man father lady ffamu: John Mary
&nd: dog cat bird fiadn§: Lassie Lucifer

&9ua9: city table month #a&euas: Bangkok January



2. Pronoun (AN&55WuU1N)

vluAtiidaaunuduuiandnidaenisna1idi iy 1, we, you,
he, she, it wialdunuduwuimnlinnuin&eifuiuagls vda

a5 12u someone, something

unue2n  Maiis a beautiful woman. Mai is a popular singer.
= Mai is a beautiful woman. She is a popular singer.

fiv'lligiifluazls  Something is missing. ‘ligazlsvnely

3. Verb (@1n3en )

luauanainisvidanisnsevin (action ) wiauananuiiluag (
being ) wiasnzanuiiluag ( state of being ) 1u fly, is, am, seem,

look.

nN13ATEYIN
_ . Birds fly. unfiu
anuiluag i G L
Danny is a boy. wauiitfluiiinganea
GHRPH PR .
.. He looks good. L21uagf
Wluag

4. Adjectives ( aauéinm )

vluagunawauana noun w3a pronoun WildsaasduaiAaidy

aaFuTRuasdoiug wiudu 1y new, ugly, ill, happy, afraid, careless.

()



He bought a new car. \ndfasalvii.( new uene car Goiilu noun )

They are ugly. wintanindaa (ugly vene they goflu pronoun )
5. Adverb (3weual u3a ASanIweal)

ludiasunavwianens verb w3a adjective w3a adverb éafuiag

vdu hard, fast, very

He works hard. wiluauvineruniin (hard wena works gGeiilu verb)
He is very rich. wanifluauauina (very aene rich doiflu adjective )
He works very hard.iailuauiivinerunitnunn ( very aene hard douilu
adverb )

6. Preposition (f1ywumw )

ludn vidangua19entin noun wia pronoun tauan AU
wiasswunuiuAedasdudaugluilselanane'lsiadu on, at, in, from,

within

I will see you on Monday. duagwuduaaluiuiuns

She was waiting at the restaurant. sasaag#s uaivns

There is a cockroach in my room. fiunasanudinielusiassu

We must finish the project within a year. 1513giagviniasonisii itasatlu
11



7. Conjunction ( dndusu )

vludtiitan d1 nduet wiadselaaingraduiiialvinuvang

auuszﬁ‘ﬁu vdu and, but, therefore, beside, either..or

John is rich and handsome .aadutiluausiauazslvaa

Either you or she has to do this job. linaiAisafiasdasvineui

8. Interjection ( #1anu )

dludanuiusaedsarsual anusdndadulunaeiy Taa'l

wendasdudraug T Uszlaame 11y Oh God! , WOW, Hurrah

AR IdA luuiudiuiialae m@‘l‘/’imsﬁmmﬁmmﬁﬂu
Usglaa @Aquiiedaravivinfadionielulssiaanily waanavinutindatnodu

ulselamdudlunisvsalud



word

work

but

well

afternoon

parts of speech

noun

verb

conjunction

preposition

adjective

adverb

interjection

noun

noun vinwiing

tidlau adjective

win | 21

example
My work is easy. d1uadsiudne
I work in Bangkok. Suvinauagingoinme

John came but Mary didn't come. aaviuauwsiwadlai

161

Everyone came but Mary. wnﬂumuanmmm‘%
Are you well? aaugunaéinia?

She speaks well. tsawa'leé

Well! That expensive. witl! WWIN9

We ate in the afternoon. 1575ulssymuluaauiing

We had afternoon tea.isn@iuzniiating



wih | 22

sialdiliflun1suanvée Parts of Speech sinvqluilsiaa

verb noun | Verb noun | verb | verb
Stop! John works. John is working.
pronoun | verb | noun noun verb | adjective | noun
She loves | animals. Animals | like kind people.
noun | verb noun adverb L
noun | verb adjective | noun
Tara speaks | good English.

Tara spea’ls | English | well.

pronoun | verb | preposition | adjective | noun adverb

She ran to the station | quickly.



wih | 23

pron. | verb | adj. | noun conjunction | pron. | verb | pron.

She likes big snakes | but | hate | them.

sialdilifluilsziuaiifina Parts of Speech tuilsziuaifien

interjection | pron. | conj. | adj. noun | verb | prep. | noun | adverb

Well, she and young | John walk | to school | slowly.

Sentence ( Us£1aa )

Sentence (unguiinnlsenaudulifiiiannuauysal uvannis
asevin anuiluag wdaanuiluly vasdoniledele Taaialilsyianasi 2

amf@a subject ( MAUsEEIU ) wae predicate ( MALIAY )

subject predicate

He lives in Bangkok. tanandaagnngatnne

None of the students  knew the answer. Lifiinzaunulaiainay



Phrase (28)
lunguadaiiugruniiodsslaaiilaisi subject wda predicate

In case of emergency, push the button. Tunsedianidulvinailu (In case
of emergency tfua8)

The woman sitting in the chair is my mother. fuelodoioriiinddaus

wavalu (sitting in the chair tHud)

Clause ( audsiaa )

(HunguAlif subject wag predicate iiiauilsylaa(sentence)
we'lildagauarwoaziianfinagAusn clause iloialviilu 1 Usylaa

aamMda  udsyluaiifl 2 Usslarunnudunsazlsyiuada clause

clause # 1 clause 7 2
Jack did not come to work because he had a bad cold.
wdaldleuvineu sz iulduninasinoniin

Was$inmdvngmlsznausivfiudiunnadnelsud) 157119

avdnflundavirunldsaududinia fiuda suuuuaasilsyiaativiag

()



suuuuaailssiaa

ds¥1aadl 5 sduuudafuda Simple sentence, Compound Sentence,
Complex Sentence, Complex sentence/ Adjective clause wag Compound -

Complex Sentence
SIMPLE SENTENCE

Uslaa simple sentence Aalsziaafifilamnuidio f1laseas19atine
d1e fauilsylaadasevida independent clause tiavaylsylaaifien Goft
seauuaradenifiavatnoay 1 Tnafianuanysaizasifianivialaniu
fadhelsyiaasaanniiazuanvilsyian simple sentence Mifvium Highlight

&&av9 Usysnu subjects wag Highlight &fieniin3en verbs

A. Some students like to study in the mornings.
B. Somchai and Thaworn play football every afternoon.

C. Somsri goes to the library and studies every day.

nda19vie 3 dedunidrundiusiiiuilsziaa simple sentences az
Winléinsylaad 2 (Useiaa B) fidseanuannnii 1 uazilsyiaad 3 (Useian
C) finsznunnnin 1 dotfuaziiuledn deusiluilsyiaa Simple sentences 1ilu

szTgafifiiiannlannuiiias 1 i weatafilszanu wia nden'lduinii 1
COMPOUND SENTENCE

s¥Taa compound sentence luilsylaafifiaulssiandasy 2 ay
UsgTamunidanTavdudiadidan coordinator Fedifiaudenarivialyiinlé

JaEauGaeiudaluiaiulein "FANBOYS" 1aaasisynaudae for, and,

()



nor, but, or, yet, so. wihdifraudenanazdasfiaania (Comma : , ) aatiu
wwnzluilseiandug wimiu dat1vilseiaasaanniiazuansilsyiaa compound
sentence 7ifviua Highlight &m&av 1Uszs1u subjects wag Highlight &udieni

A3eN verbs wavaanawsaududiiianly Highlight &uad

A. | tried to speak English|J@lll my friend tried to speak Thai.
B. Winai played football[i88 Jitlada Went shopping.
C. Winai played football- Jitlada went shopping.

W9 3 Uszlaadinesiuiluilsyiam compound sentences falunn
Usvlamasiaylsyiondase 2 aylsyloadaulavdudradifanfiagrdorania
asldddanilfaunlasliasdonasannuduiusuacaulssiaa
fatroiululszlan B uay C fianumnauiiauduusuandrofuiisday
andiatnsiaululszion B agwuinsidunauaauasitaasintiunau aamiu
foiflunsldradiivuasiasant wdaaannanldiuwnitalliauuaa
ansananlinadlils udndususdviululseian C aswuinnslluadisuas
ansasaziindunau nnfuiadunisiauneauaauasive araduiwsgdsde

fagvinaglsivlilidureuaa Taafinagraurannnsnisnsaalduailileiiuias



COMPLEX SENTENCE

Us¥laa complex sentence Aailszlaafifiaylsylandasuiieas
1 auilszlam usanafiayisyiaatias dependent clauses MNuENEIGaLL6
1 aulszlaatiulalé Taafidndanseuinvaulsslanii 2 suian Aa because,
since, after, although, wag when v3aaaifluasswunuiiianany relative
pronoun vy that, who, wia which tflugiu
fathelsylaasaanniazuanailsylan complex sentence Mfvium Highlight
fmdag 7ilses1u subjects way Highlight &dieniinsan verbs uavdidiaudu

ana (drandudacdl) Tu Highlight &uav

A. - he handed in his homeworkl he forgot to give the teacher the last
page.

B. The teacher returned the homework - she noticed the error.

C. The students are studying because they have a test tomorrow.

D. - they finished studyingl Juan and Maria went to the movies.

E. Juan and Maria Went to the movies gl they finished studying.

Wladusduilseiaa complex sentence gaansldasswuiuiiianainy
(tfu Tuilsylan A uay D) indadlinaniadusenine 2 aylsslaa uawinin
Uigsswuuiiandtiaunsenaiesenine 2 aydsyioa (wau ludsylaa B, C
uay E) imnlidniudasldraniaduszrninonai agfuioilunisfiandn

Tiensal vamnldanmaniiasswundandilidanaylsylaaie 2



COMPLEX SENTENCES / ADJECTIVE CLAUSES

Us¥lam complex sentence Aiaylsylaadanfivinvinfiuenaviiaciiy
adjective clauses Usylaalszandiiiiulseian complex iwsgfinsidiaun
ssuivaulseiaafiluaulssiandassuaraullsslaatan Usysu, n3en 570
wdand agld Highlight wiuidenduilsyiandsaandug udaviinsdaduls

Tusdhuvavayilsslundsse

A. The woman (MGG my mom talked to Sells cosmetics.

B. The book - Jonathan read IS on the shelf.

C. The house - AbrahAM Lincoln was born in |s still standing.
D. The town - I grew up IS in the United States.

COMPOUND - COMPLEX SENTENCE

' %
aa &

Compound — complex sentence Aadsylaanfiavusgay independent
clauses fiu'l1l uavsl dependent clauses dousinidla clause 4wl na1de 9
Aafiviorsyiam compound way complex duduag Useany, N3N &5IWUIN
Wauan agld Highlight wiuidenduilsylandsaandug usavsinsdadulelu
frunavaylszlandsse

A. - that article seems to satisfy your needs, we are enclosing| a copy -
we hope - it will help you find a suitable solution to your problem.

Builseiaa Compound — complex sentence 63a Complex sentence

AAdiugiu Since : Since the battle simulation project ended anifuduilsyian

(2)



AEyania () auae Compound sentence Adlunsnuduvasilseian

simple sentence 1fiandla and : we are moving to virtual simulation for

small troops and developing on live simulation using MILES technique.

Wlazasnsiinlanwdengradinisiingii Usvlaadiflulsylaa
avls sHudidusdruuenadulildsssarduidacauluonus ((Huiniine

tHushudnidiutino) wamfinaitiasfsiuisaaiudiullle

ndINTvinANdinlafuunurdnuasamdnaelluds (dein
awazindouaunnn) angdnadiuivinliisidnlalddeanuvanauas

Mudvngrdudnii Tudaludiuvavsardwviluunealaiuiag

udhuildavaanauqamanuddiu Grammar ann uUnBau
AMENdINaE aau'lald AaINTENIIVANBITULH

http://ict.moph.go.th/English/content/a0lintro.htm uarsUuuuiasesdse

aavilsziam ann Advanced Composition for Non-Native Speakers of

English http://www.eslbee.com/sentences.htm 62
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unil 2 : erdwrinialss

wmanmisuifidmdwrianmdonausinuulitiasiidonaniss

v o o, '

WlaswnzAdnwrinEdonguinienwisld Sdrasuannune sreduldeu
sedunan sl Ly seRuUAE iunsdound wia TusedugIunY L
AW MsIBa19q tanasatiudaziflunisnuaradnrvimaniudnuiy
winavy Walvazainlunisvitanudnlanazdum asudsilunisuusin
aulay AuanAdfiusuaviunsdonisuanavinfialla yana vinans uad

fin uardnviiugiusa19q fAasnsu Taafinaavniaaded
AMsuuziiiauLag

dluasndfiazgdasfinsuusing Tamanziiausnidndu nunsina
Fv'ldidaanaye wiainna Lidasndaanuising IuaAFINRLHaINa
atvlsAanunsanadunfoland nauduazdasBusulsslaaaunuidianis
Wane annfudeuanndndediannuindasnisdaans Heiltiuagiuinnns
gassifuaglusluuulea wwadulas wumiunienisvialidlunienis ans
Wamadtauasuansieduaantl vinaglusduuuiidunienis nswamad
v ldduduasfidgnwaisiauil Good Morning, Ladies and Gentlemen wsivinnatj
usuuuitlidunienisans inagld Hi everybody/everyone viaisnanald
Good Morning, everybody/everyone fi'lé mnﬁuﬁaaaogﬂuunazmumﬂ
fiaanuiiinsdaansiuda My name is (ad, Fa-8na) , I'm a commander

o

o] U (Funid) ENsaEauEelddet



Good Morning, Ladies and Gentlemen. My name is (&i#, ﬁ'a—ana) , I'ma
(snuwiuv...commander of 3rd Infantry Battalion) Sir!l. (MawaAU e g9

ni1)

Good Morning everybody/everyone. My name is (&4, *ﬂ"a—an_a) ,I'ma
(snuwv...commander of 3rd Infantry Battalion) Sirl. (WawaAufia g

n1)

Hi everybody/everyone. My name is (a1, &a-&na) , I'm a (6wns...

commander of 3rd Infantry Battalion) Sir!. (vinwafuiiiaedganii)

o o ;X
AuanA1dInNuUsIY

lududlaziunsmudivanddodmsuyanavindiailar Ardelunis
found wazAId9vinams NudensBanalnsaimenniseneg ta1lisadu
TagazBuanmdedmiuyanavinfailan Adslunisdouar uazAdovinais

anntuaniluddwvididesdasfuansynasuvisieg
yaaavindawlan (Individual Drill Without Weapons)

diandasnsdouaiviagluvinese i ldauandId9 "uad-ase” 49
#ad1in ATTENTION ! (wan-wiu-8a) lunisdenamwiiuias uazuingdasnis
azdounrluvinwn (REST POSITIONS AT THE HALT) Taeiflunisdeviniin
aulnAsAazds "Wa" w3a AT EASE (wan-8d) usnngasnisdavinineny
sufiny inaglddiuandidedrin "ausadau, Wa" viafaduanddeiiin
PARADE, REST (W1t#5a-158%) wainnndiagnisdovininauaunafasds "anu
qune, WA viadedn REST (1savl) winifu asdevinwnuadaglddde "Wawan"
visa FALL OUT (Waa-ta1vl) shuluvindnuadaglddiuanddo "anuad” wia
A1&9 DISMISSED (Ag-11)

(1)



lumsuiiuvinindasnisdsvinwuatfui (FACING AT THE HALT)
aglddruandrdoluvinaniuin "un -wu" wiads RIGHT, FACE (lsvi-iWa)
sHuvirdhauazlddiuanddedn "dne -wWu" wia LEFT, FACE (1au-tW&) we
manardevinndundsuinazlddmuanddoin "ndunds " viamdoin
ABOUT, FACE (asiunyi-ua) tiutav

lunsdoumrlunsidunazdoviniduaudlnddradiuandde "wiin -
LAu" wsa FORWARD, MARCH (Wasi3sa-u15e) wiavindusmuauafagld
A9 "Lua N ELNE" wWia AT EASE, MARCH (wandavi-unsa) wia (13-
fevdid-1n$a) (ROUTE STEP MARCH) diunisugaannmisiiuifasliado
2a90viigaaInMsiUTALRLldAI& "srytaniie” wdid " uad - vea” via
A1d9 SQUAD (PLT), HALT ! (fzmiavi (wa1yu)-gaai!) dwsunisildau
Fowrrlunmsidiu Wwvinddauwinlunanfus ldado "dsu, win" via
CHANGE STEP, MARCH

(ud-szdid-unsa) duas

luvingaawiniu inaglidduanddodiaagfuiin "uanin® wia
@&9 IN PLACE DOUBLE TIME, MARCH (Autwad..duLfia.. lval - anga) au
astaavinanmsiiualddiuanaAidein "aae - Wit W$aMARK TIME,
MARCH (unda.. 10 - 1n5%)

fusuvindulunandu lunsdevirandulunanduinazldduan
AA9 "1 - " wiaduanAd9(uaistéiu) 31 RIGHT FLANK, MARCH (l5vi-
undod-unse) shuvindhawulunandudazlddiuanddo(uasidu)ii "dne,
Wu" viiad1uan@ &9 LEFT FLANK, MARCH (tau-un&9d-u1s)

(1)



unsdofuuadlumedna-uin inagldduandideluvindnmiedine
Taavindnneanaglddiuanddea1in "I ... A1, vin" wa RIGHT
STEP, MARCH (l5¥i-agtéii-unsa) shuvindAnmednaaslddiuandids "An
mding... A1, vin" wia LEFT STEP, MARCH (taw-agtéiil-u1520) &iuninfdin

nx

paavdvsazdaslddiuanddoriin "Anaaauds... A, vin" vida
BACKWARD, MARCH (ufiatdsa-unsa) tunisdouadrluvinbiuaioinfayldien
vanA&93 "A39AN, LAU" Wi HALF STEP, MARCH (anaw-aziditl-unsa)
fHuduandrdrasvinduidaonanaslddiuanddoin "iaeun,vin” visa
RIGHT OBLIQUE, MARCH (1s¥i-daufm-u1s5e) uasvinidulfiavdnanagldan

vanA1d93n "idaedine, vin" wWa LEFT OBLIQUE, MARCH (taW-au&a-unsa)

TWUATUFAINITLAITW LAzRIUFAINTLAIWIaa LivintAsw (HAND
SALUTE) lasunuiniaalddiuandide funavng” wiaa &0 ATTENTION
I (wan-win-a) w3a SALUTE (2nanvl) usiiafiansazlddiuandidoluvin
Funes aagasoninlddiuand1dein "asent, 5239, Tunen,s" wiad1&e
PRESENT, ARMS (wW3iduvi-afu) shuvindniasniazds "faae” wmsuvindia
wlan wiar &9 AT EASE (wan-8&) shudwmiuvinBauans Aavds "Geu,
215" W3aA1&9 "ORDER, ARMS" (aatnas-a1fud) ffutad dnsuvinuansnny
s lunadagldduanddedn "(M19an) wan, vin" viad&e "EYES,
RIGHT" (21a&-1511) &1%5un1su&admnuaIsninien runednaaziilu

"(mvdng) wading, ¥in" wiaa & "EYES, LEFT" (anad-tani)

'
na

uvindeaslidiuand1dedn ", wiin - 39" wiam1d9 "DOUBLE TIME,
MARCH" (fuifia'lnii-uns) iadasnmstiiudnuazindauifods udn"

v3ar1d9 "COUNT, OFF" (1é1vi-aaw) adasnisdouarvithulumennagld

(1)



ALanAI&9IN "MeaN, widu" wia&s "COLUMN RIGHT, MARCH"
(Padu-15v, 3$) usuindasnmisdoumlitduldmednaazlddruanddo

"ngdne, niineu" w3a "COLUMN LEFT, MARCH" (radui-taw, u152) weidn

ng

gasnsdouariduldlunaniAvdnaazldaruanaidedn "Avding, win-1du"

W3aA1&9 "COLUMN HALF LEFT, MARCHW (Radui-anawian, u1fu) usdn

'
ng

gasnisdouarduliluianieAvanazlddiuanddoin "Aeun, wii-tiu”
W3aA1&9 "COLUMN HALF RIGHT, MARCH" (Aadusi-anaw'lsvi, unsu)

yaaanina1ls (Individual Drill With Weapons)
GuavituansaNua1sw iafansavialdade "aseniin, s3v,

Jnen-7s" v3ad&9 "PRESENT, ARMS" (watuvi, anfud) wia "RIFLE,

SALUTE" (15ifla, 2nqnii) shun1sdoidnuananinuiaisn wiafiansazldei

vanm&9n “Buy, a1-1s” wialdAde “ORDER, ARMS” (aafinas, a1sud)

wrindavansinsagldduanddoin “ideg, a11s” visadiuan
Ad9 “PORT, ARMS” (wafn, asnd) wutas uavlunisdoidnviniiasansald
AuanAdsdmduiuvindnuaasanuiasudeldduanddoin “Gau, an-
15” vialdA1d9 “ORDER, ARMS” (aafinas, anfud) Wadasn1sdalvivinvin
wunanysazzuanAId9In “uun, a1-18” via “SHOULDER, ARMS” (1aainas,
anfud) shuluvingewiaansAaglddiuand1doin “azwnaans” via “SLING,
ARMS” (5&9, a1fud) usvnaaaywiailudelildagAsawidivaunsauiiag
snsaazwigansldfazdacdedaanaazniaiaaldduandidein “dm

,fAeggwne” wia "ADJUST, SLINGS” (Landavi, &89)

(1)



fmsuluvinanaansifiniuwsaniagideunialiiy aglduan
A9 “ATIA, @a178” w3a “INSPECTION, ARMS” (Auailndu, arsud) uay

R

Wiadasnsdevidiaauazdasldduand1wde “Gany” wia “FIX,
BAYONETS” (flnd, wwiaing) druiadasnsdoidndaauazlddiuandde

“Uaaea1u” wia “UNFIX, BAYONETS” (dufind, tutaiiiag)

asilauartia (FORMATIONS)
lushuzasnisdouardmsunistinuadfin faluauualazdasdelunns

Ganuauariaunl augliuueieg dail

uanthnszanu dawmsuniinnsgarunadaiiaszay gEanuadazlien
vanAId9d “uthnszatuuaddied, amdiwdn” dedadde “FALL IN” (Waa-
du) 2y “niihnszanu 2 wad, IMEINLAN” 3a “2 RANKS, FALL IN” (1)
wsvad, Waa-du) wia “ulhnszaiu 3 uad, nuwdiwedn” “3 RANK, FALL IN”

(V3us9ad, War-du)

waivinniflunsanuinaszanuuaiiiia dasvay avldduandidein
“piinsanunalfied, taseay avndnwedn” wda “AT CLOSE INTERVAL,
FALL IN” (tan-Taad-dutnadsiaa, waa-du) dawsuntiinszeiu 2 uad e
srazasliddy “uiinnseau 2 wad, daszas 1 ditwedn” wia “2 RANKS,
CLOSE INTERVAL, FALL IN” (w596, Taad-dutnaiias, waa-au)

diadinuanagdasnisdedauadiilusudaudausanasldsdo
"Jauad” wda “RIGHT, DRESS” (159, tas&) wingasnstviuainivaiu
nanlunisiauad agldmuandAdoin “vnean, lundn, Sauar” via
“DRESS RIGHT, DRESS” (1a5&-15, 105d) tfiadauarldiudrfedolu nduan

atvinnse Taalidds “f9” v¥a “READY, FRONT” (15-8, Wsauv)

(2)



ladasnsitlassaraslidd “llaseas, Yauad” wa “EXTEND, MARCH”
(Endinu, 1nf) windasnsitlasvasAazde “Haseay, dauad” wia “CLOSE,
MARCH” (Taad, u1sa)

lumsdouminau aglddruanddein “uadnauGaonie aauFaonds
UMNEINLAN” wW3a “FILE, FALL IN” (W4, Waa-8u) wnduwaieauiEussdas
azd9 “paudueday NMEnWLEN” wia “2 COLUMNS, FALL IN” (y-naduild,
Waa-au) viamaduuainaudasaudasds “aauBaesy i’ via
“3 COLUMNS, FALL IN” (n3-maduiid, Waa-du)

unsldsusluadaniinnszau minagvinnslfausluainiinnseau
gasumazlidids “ninszarusadund, auad” vda “2 RANKS, MARCH” (y-
ws9Ad, 1nf) mindasmsildnusduaniuniinnszausasuarilassazasli
A& “nihnsvauzasunl , taseaz, Yauad” w3a “2 RANKS, AT CLOSE
INTERVAL, MARCH” (1)-u59Ad, wanlaad-autnalaa, u1sy)

lunsldsusluadaauvingasnisusuiduuwanauidaeaastyl
nedhaazliduand1dein “uadrnaudaedas, medng, Yauad” wia
“COLUMN OF TWO TO THE LEFT, MARCH” (raaui-aan-1-yiaag-taw,
W5 wsinvinlllunan1nsAudinu azde “uadnauidnesas, neamn, 3a
wa” u3a “COLUMN OF TWO TO THE RIGHT, MARCH” (madui-aan-1-1
waz-159, u$1) usmngdasmssuuadiunainauBasnilsnisanaviasde
“mauﬁmwﬁo, AAUN, A" usa “FILE FROM THE RIGHT, MARCH”
(LW&-Wsau-taag-154, u1se) wenmnailuniednauzdasdo “aaudaeni, ain
dine, Aauad” wia “FILE FROM THE LEFT, MARCH” (1Wa-Wsau-taag-1aw,

U15)



TudHunadn1snaeu (REPORTINGS) vian1sdounIuandnistasu
agldyadtuanddedodi
“ nadsaw, unl - A5, ATININ, 5839, Iunen-18”
“ COMPANY, ATTENTION, PRESENT, ARMS”
(ranwii-uan-1iu-ga, witauni, asu)
nfufede e uigiunIsugnInIsAITHLEINE N
“Na95ataNELNT ... WiaNFuATIR ATL”
“SIR, ...... COMPANY IS PREPARED FOR INSPECTION.”
(\aia5, ...... Aauwnil-aa-15h-Was-audiiindu) vida
“NRINMIsLALSREANTANIUNITATIR AT
“ SIR, THE HONOR GUARD IS PREPARED FOR INSPECTION. ”

(a3, H-aawuai-nia-da-wiwws-was-auaiiindu)

fudiauldaslduanadolaienualilusdiudalal



duandrdv (lunsilavinymaadialan uazvina1s)

Commands And Command Voice (Individual Drill And With Weapon)

ANabune

AlUaNLLY azldflAiagnang - FUARTY FENUIN AT WRTAINAY AT

aant&ay Arinantdagan) udemzdnilan Auady Wil du tdu

227 - vu“

eruantfudi 9 aglifladadnang, Funany sErIne Al wasAIvde A1saan

B9 Nviwilnindy Taaiudsmndniian i “arvsadoy, wWa -

nsudfiic Auan-aldv

yaaandiatdan (Without Weapon)

1iNA5Y9 uaI-nsg Attention!

vinwn (Rest Positions At The Halt)

vinwneudné wa At Ease
vinwneussdiau awssiiey, Wa Parade, Rest
vinwna U auauE, WA Rest
vinwnwad waual Fall Out
vinLldnuan 18AuA7 Dismissed

vinuatAuil (Facing At The Halt)

inuNiu
vindnau
YNARUNAIWU
¥infi1IN19%ing

YA1INI92N

237 - YU Right, Face
2fer - vu Left, Face
AduYaY - iy About, Face

ANz ... A13, 1 Right Step, March

(1)



wun
AN A1Ianrvehe... A3, ¥ Left Step, March
rAMaaanas Anaaaudv... A13, vi1 Backward, March
riniusuln@ w1 - 1Au Forward, March
VINLAUMNFLE iaua a1 At Ease, March (Route Step

March)

InuaaINNITLRY [Feyniaa] ual - nga Squad (Plt), Halt !
vinul&auwwinlunadu /§ey, 177 Change Step, March
vinefaaiin (In Place Double Time)
vinaaewin (fiaagfuil w27 In Place Double Time, March
vingfaauiin nnsLiu Zag - 197 Mark Time, March
viniuluniawiu (Right Flank)
viranrulunaibiu 237 - YU Right Flank, March
vindhaduluraitiu 281, i (UULLAn) Left Flank, March
VAua3IA A39A73, 1Ay Half Step, March
LA uLdaenieun L3892, VI Right Oblique, March
riniuLdaedine 13evzihe, 1 Left Oblique, March
vinLA1sw (Hand Salute)
vinSunmiad daagAui asuui, Junering Present, Arms
vindnfunead Jaagduil  faav Order, Arms
ugasanuasniuLad (MaN) uazl, 17 Eyes, Right
vinugavanutaswlunay (vvdie) uazie, 1w Eyes, Left
vinde 59, w1-30  Double Time, March
M5RTUAN AuzAlaudl BuA12 Count, Off

asdouandulaviean wwzar, uiudu Column Right, March
asdouandulavnedng waveie, ududu  Column Left, March

asdouaduldneivdneg wivdvzie Column Half Left, March

()
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asdouadduluniefean nwAvear Column Half Right, March
41/512/v79237  Incline To The Right
11/s11/nwee  Incline To The Left

mMsUiin ALBN-ARY

uamania1s (Individual Drill With Weapons)

VUEAIANMNIANTN Waflans  esumi, 5230, Jumen - 15

Present, Arms ; Rifle, Salute

MsAIAALFAIANNLAIIN Wafians 15811, 27138 Order, Arms
vindevas 13, 8138 Port, Arms
msdodnvindavans  Sov-2195 Order, Arms

vinwunag uun, ane Shoulder, Arms

YN W15 ACWILAIE Sling, Arms

Asdedaanaszwy AaudIasWILaNs

AVITUFEWILAT1IT AT ILTENIE Adjust, Slings
11105332175 5938178 Inspection, Arms
infaau Aan1L Fix, Bayonets
nsdoLldnfinanu aaay Unfix, Bayonets

wifnmwszidioy M Tunenys muunens Yhswens




asilauaddia (Formations)

nsud4iic AUan-A1dv

waniinnsea1u (Rank Formation)

winnsTauLaILAeN

Hﬁ?ﬂismmmuﬁby, NI I = Fall In

KUINTLAY o UA?

VUIATEATY o 4O, NI = 2 Ranks, Fall In

HUNTEAU o 1A

NUINTEATIY ¢ UAI, NINIZIWLTT = 3 Rank, Fall In
winnseauuadfien fdassay

minaseauuande, Tassas u1127mid1 = At Close Interval, Fall In
uiinseanu v uad dassay

uinnsea1y b ual, daszas 413171277wd71 = 2 Ranks, Close Interval, Fall In
AL Jaua? Right, Dress
Asdauad Teavvwwiundn  wwwar, (Jundn, Fauar Dress

Right, Dress

ATUANLRNIALAY NAUUDLVINATI v Ready, Front
Asllassay tilassas Extend, March
nstlaszeay faszee Close, March

ualnau (Column Formation)

uaInauBHIndle AaUsLIRTlY NI File, Fall In
LaIMAULBEIRAY AAULSEIITDY U1 TN 2 Columns, Fall In
LaIMAULBERIN AAULSEIEIN NI I 3 Columns, Fall In

(1)



n1sl&susuaiviinnseaiu (Changing/Re-Forming Rank Formation)

asuldsusluaIvinnseausauad ninsEAIURaIUAI, IAUaI

2 Ranks, March

asuldsusduaiviinnseanudasuantlaseay wiaseaugavua, dasses, 3n
ua3

2 Ranks, At Close Interval, March

n1sl&susuainay (Changing/Re-Forming Column Formation)

AauSEvAaY, N1VZE, IAua3I Column Of Two To The Left, March
UAINAUISEIAAY, NIIUIT, FAUAT Column Of Two To The Right, March
aausanis, 3127, Iaual File From The Right, March
aausaonis, 31T, Faual File From The Left, March
n1551e91U (Reportings)

“ navias, #a7 - asv " “ Company, Attention “

“ naviaw, ual - as, asvni, s¢iv, Juner-38" “ Company, Attention,
Present, Arms “

“ A95aHANIEUNT ... WEaNSUATIA AT ¢ “Si, ... Company Is
Prepared For Inspection. “ nasnmistigshadnsansun1snsIa As “

“ Sir, The Honor Guard Is Prepared For Inspection.

OO T~



nstiuaa (NUMERICAL PRONUNCIATIONS)

@ ZE-RO (@-157)

1 WUN (Fu)
2 TOO )
3 TREE (V%)

4 FOW-ER (TW-taa3)

5 FIFE (Whaw)
6 SIX (Zina)
7 SEV-EN  (12d-131)
8 AIT (1an)

9 NIN-ER (wa-tuas)

nsatudIdnies (Alphabet Pronunciations)

A Alpha AL FAH
B Bravo BRAH VOH

C Charlie CHAR LEE or SHAR LEE

D Delta DELL TAH
E Echo ECK OH

F Foxtrot FOKS TROT

G Golf GOLF

H Hotel HOH TELL

I India IN DEE AH

J Juliet JEW LEE ETT

K Kilo KEY LOH

L Lima LEE MAH

M Mike MIKE

N November NO VEM BER
O Oscar 0SS CAH

P Papa PAH PAH

Q Quebec KEH BEC

R Romeo ROW ME OH

(Fa-vn)
(u91-13)
(1R)
(van-61)
(18a-1a)
(Hangd-n5an)
(nadw)
(1&-11a)
(Buriien)
(3-L&am)
(A-1R)

(R-3n)

(lud)
(Tu-1u-Luas)
(aa&-fn)
(1h-ih)
(A-uiim)
(15-1i-1a)



S Sierra SEE AIR RAH

T Tango TANG GO

U Uniform YOU NEE FORM or OO NE FORM
V Victor VIK TAH

W Whiskey WISS KEY

X Xray ECKS RAY

Y Yankee YANG KEY

Z Zulu ZOO LOO

(vge-31)
(Un9-14)
(e1-11-Wasy)
(3m-10a3)
(&-A)
(1anai-1380)
(uaro-A)
(4-3)



win | 46
lushusaannillazdudmdwviiugrumeonuisdiidonaiaisg
geinuinsun ‘Ina - au%s4 (Thai - US Army Ranks)
waminstudeyeyrtins (Commissioned Officer)
afi Ada uuylng A1 wuuAngs  Anda
aaama | 1iF Field Marshal 1y General of the Army | GA ©
vaLan waa. | General GEN General GEN
naln wa.n.| Lieutenant General [LTG Lieutenant General LTG
Tans wWa.mA. | Major General MG Major General MG
J¥oman® | v | Senior Colonel  ICOL | Brigadier General  |BG
vimean | wa. | Colonel COoL Colonel CcoL
yiuln WL Lieutenant Colonel LTC/LT COL|Lieutenant Colonel LTC
viums | wA. | Major MAJ Major l\flf-\.Jl
sagLan | 7.9 Captain CPT/CAPT | Captain CPT
Fadln 7.9 First Lieutenant 1LT First Lieutenant 1LT
fFagns TR Second Lieutenant | 2LT Second Lieutenant 2LT

Lymnawa: .. (ildasntihaaiu 9) = ACTING OF PROVISIONAL
2 fluad an luasavaruvinty Sgld5ulinuadeualuafiafiiiunn iy wuaas

15as

3 diuan (Me) Wududuiday wiasmnaudaduiuian uduldaueiasnunai
Unidailu am'las dadanany osaeding unudedn uasval Wauwindy wadnan
avansg (Haqiiv od wadal1 aav nu. ng Nifiussy)
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. . o
WUDNNIAY NAIN (Wa.v.) Nang (Wa.n.) waln (wa.n) waen (Wa.n.) IDUNA
(SENIOR COLONEL) (BRIGADIER GENERAL) = (MAJOR GENERAL) (LIEUTENANT GENERAL) (GENERAL) (FIELD MARSHAL)
(SR.COL.) (BG) (MG) (LTGEN) (GEN) (lhififdo)

e * % % e

W W w w w

Foun3 (5.9 Fouln(G.m) | Jowen (5.0)  WuAT (WA W In (W) Wuen (W.9.)
(SECOND LIEUTENANT) (FIRST LIEUTENANT) (CAPTAIN) (MAJOR) (LIEUTENANT COLONEL) (COLONEL)
(@ND LT) (ST LT) (CAPT/CPT) (MAD) (LTC/LT COL) (coL)




wENUIgTULsENIW (Non-Commissioned Officer - NCO)
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ga-lne Aneia MEBINgH Aneia HAANIT Aneia

laidl Sergeant Major of the Army SMA

aduien’ q.4.9. Master Sergeant First 1MSGT Command Sergeant Major CSM
Class

q7ALLan .4.9. Master Sergeant First TMSGT First Sergeant 18GT
Class

47duin 8.9, Master Sergeant Second 2MSGT Platoon Sergeant PSG
Class

ANqUFT q.4.6. Master Sergeant Third 3MSGT Staff Sergeant SSG
Class

Aulan a.9. Sergeant SGT Sergeant SGT

auln AN Corporal CPL Corporal CPL

Aum3 4.0 Lance Corporal LCPL Private First Class PFC

AUsINevLlsraInis (a.;n.4) Private First Class PFC Private PV2

WANUIT WA.A Private PVT Private (no insignia) PVA1

4 F1&uan Tuduidauidr Tus1wrds I1nadsas Inaswu 35w

()




Ul
HAANTT Angia HARNI T At

Sergeant Major of the Army | SMA E-9
Command Sergeant Major CSM Sergeant Major SMG | E-8
First Sergeant 1SGT Master Sergeant MSG | E-7
Platoon Sergeant PSG Sergeant First Class | SFC E-6
Staff Sergeant SSG E-5
Sergeant SGT E-4
Corporal CPL Specialist 6,5,4 SPC

Private First Class PFC E-3
Private PVv2 E-2
Private (no insignia) PVA1 E-1

4 o
nSeamIneomnonmIvulsznau nu.lne (RTA - NCO RANKS)

quas (@a)  d@uin(@n) duen (a.0.)
LANCE CORPORAL CORPORAL SERGEANT

(LCPL) (CPL) (SGT)

NAUAT (0.4.9.)
MASTER SERGEANT
THIRD CLASS
(3 MSGT)

duIn (v.a.n)
MASTER SERGEANT
SECOND CLASS
(2 MSGT)

V%

nduen (0.9.0.)
MASTER SERGEANT

FIRST CLASS
(1 MSGT)

(1)



YAMIBNMNIAYYLAT aH3g (US Army Officer Ranks)
0-1 0-2 0-3 0-4 05 0-6
Ho U.lo H.on Uu.€ & Ub
Second First Captain Major Lieutenant Colonel
Li Lieut t Colonel
0-7 0-8 0-9 0-10
U.ed U U.& H.00
Rrioadier General Major General Lieutenant General General
General of The Army
DOD USAR USN USAF USMC  (Wartime Rank Only)
AN 352N @133 4 (US Army NCO Ranks)
E-1 E-2 E-3 E-4] E-5
NO
INSIGNIA A
Private Private Coporal Sergeant
First Class
Specialist
E-6 E-7 E-8 E-9
@
= =
Staff Sergeant Sergeant First Sergeant Command
First Class Sergeant Major
@
=
US Army Warrant Officer Ranks Master Sergeant | Sergeant Major
H
=
Sergeant Major
‘Warrant Officer Chief Warrant Officer of The Army




HANUSI5D INe-a1sg (Thai-Us Navy Ranks)

WUNENVNGTY dtuny11ims (Commissioned Officer)
dfi Anda smnalng  Avda Ne.ANSET Anda (veAisET Atda
aeawaifa (W | Admiralofthe Flest ADMF | Fleet Admiral FADM|lSst WE
Walsalan Wa.ze. | Admiral ADM Admiral ADM [General GEN
wakaly WALY. | Vice Admiral VADM  |Vice Admiral VADM|Lisutenant LT GEN
Generzs
waiend  wai#. |RearAdmiral . RADM. |RearAdmiral RADM(Msjor Genersl MAJ GEN
uLenfilaEue. Special Captain CAPT |Commodore® COMO| Brigadier B GEN
Genersl,
funaILen Un. Captain CAPT |Captain CAPT |Colonel coL
U1 Iv w. Commandsr CDR Commander CDR ([Lisutensnt LT COL
Colong
ekRlEE U.A. Lisutenant Commander LCDR | Lisutenant LCDR |Mgjor A
Commander
WEaran  se.  |Lieuenant LT |Lieutenant LT |Captain | GAPT |
1Zaln . Junior Lieutenant JLT Lisutenant  JLT First 1=t LT
Junior Grade Lisutenat
Fans TH. Sub-Lisutenant SUBLT | Ensign ENS |Szcond 2nd LT

Lieutenant

5 fa ad warkadnn wad ns.au.




wrgnuasgandsanan on - Commissioned Officer - NCO)

o Az watew Amia FLRER el Az o L B Az
ATETELNGE
thawan | maa | CHIEF SCTMAT SorgomtMajerafds | MCPON | MASTER CHIEFFETTY LCPO
FETTY e Marie: corpr OFFICER OF HAVY
OFFICER
FIRST
CLAZE
SCTMAT Sergramt Sorgeamt | Maser Flect
BICYICT) Majar [-Re—— Commazd | Pomr
Mazir Mazier P OfFcer
Chick Click Ofcer
QICPD) FCAMICPD)
wheailn man | CHIEF 1CPD 1 Fermt Mazt SEXIOR CHIEF FETTY SCPO
FETTY STSCT Sopam | Sapom OFFICER
OFFICER JECT)
SECOND
CLAZE
Theami waa. | CHIEF {MECT CINNERY C¥SCT | CHIEFPETTY PO I
FETTY SERCEANT OFFICER
OFFICER
THIRD
CLAZE
Suan am FETTY 1 PO STAFF SERGEANT Z5CT FETTY OFFECER POL
OFFICER SERCEANT ZCT FIRST CLASE PO 2
FIRST FETTY OFFICEER
CLAZE SECOND CLASS
anlm an FETTY 1F0 COEPORAL CFL FETTY OFFICER PO 3
OFFICER THIRD CLASE
SECOND
CLAZE
FH an FETTY 5 PD LAYCE CORPORAL | LCPL SEAMAN SEAMAN
OFFICER
THIRD
CLAZE
wa SEAMAN 1SEAMAY | PRIVATE FIRST FFC SEAMAN zA
s FIRST AFFERENTICE
e CLASS
wa SEAMAN JSEAMAY | PRIVATE T SEAMAY REECRLIT iR
m'l“?i SECOXD
- CLAzz
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[ IANKISAINA 1‘IFIEI - ﬂ‘lﬁ%,g% (Thai - Us Air Force Ranks)]

UIENUISATUIILRAS (Commissioned Officer)

FL] frda  nesimeimalve  Aasa ARinaIMARuEg Ansa

amaiaanad LiE Marshal of the Roval (Zﬂﬁ}- General of the Air Force AirGen
Thai Air Force
MagInIALan  Wa 8.8, Air Chief Marshal ACM | General Gen
maarmaln Wa.B.H.  Air Marshal Al Lieutenant General LTGen
MAa@IMANT 1825 AirVice Marshal AVM | Major General MajGen
uEAEE AL 18 LA Senior Sr Gp | Brigadier General BrigGen
Group Captain = Capt

I118IMNAAEN La. Group Captain Gp CGapt| Colonel Col
oAt ww Wing Commander Wng Cdy Lieutenant Colonel LtCol
WMI1BINIAAS  1LE.  Sguadron Leader Sqn Ldr| Major laj
1782 Alan 8 Flight Lieutenant  FItLt | Captan  Capt |
1Faa ndln $W. Flying Officer Flg Off | First Lieutenant LT
1522 1MAAS  TH. Pilot Officer PIROff | SecondLisutenant 2Lt

vranuwistulssnau (Non - Commissioned Officer - NCO)

FIBINIALER

18107 A N

BINIRAT

=M. Corpors CPL Sergeant

A.R. Leading Aircraft man

WAMMSEINIE Wa™  Arrman

afi lng  AIEa Awi@angE  Anga asnY 9 Alda
1aifs Chief Master Sergeant of the Air Force (CMSAF)
WUSIBIATALEN W.2.8. Flight Sergesnt First Class 1 FS |Chisf Master Ssrgeant CMSGT
First Sergeant E-8
Wudrenndin wan F ght Sergeant Second Class 2 FS |Senior Master Sergeant SMSgt
First Sergeant E-&

Sergesnt TSgt
Staff Sergeant S5gt
Sgt |Senior Airman(SrA)

LAC |Airmsan First Class A 1C

AMN Airman Amn

hoaa A
Airmsn Bssic AB (WiwTaaimg)

E-5

E-4
E-3
E-2

E-1

c“*—-\..‘______

(1)
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IATINHLEAH YN T ITHAYWIVAINDINNAHIZ ]
(OFFICERS INSIGNIA OF THE UNITED STATES ARMED FORCES)
.10 (0-10) FIAH(SPECIAL)

w1 (0-1) U2 (0-2) ¥3 (0-3) ¥4 (0-4) U5 (0-5) U6 (0-6) U7 (0-7) U8 (0-8) e (0-9)

o A
NBINNGe - NAVY

ko Kk ook dokokk ﬁ‘

]

%

[ 1T - 2 5%
&
o 5
% g
Tt 9
bt €

® T k3
* x x
— ——
Faen | w1a3 | wmin | wuen
3z D) n )
(REAR AT (ADMRAL) | (FADM)
) AD)
01T T) | gcpry (CDR) (CAPT) ®ADM) | RADM) | (vADM) (aDAM)

1130854 - MARINES

B B e x| wx

FAFIEH wmin | wnuen | wededan| naden
(1.8 1) (4.0
- AATOR] - ) (GENERAL)
(STLT) (LTCLT COL}  (cory (GEN)

(MAT)

NBINHUD - ARMY

0 [[8 & = * **x -ﬁﬁﬁk**ﬁ*ﬁ

founs fovIn | fomon | afusd Wuln mainn wani waLwn ENERIAN
(3.8.) (3. (3.9.) (LA M.n.) . (8.9, (GENERAL
S o) ctom e | 23 - ,
popr (GENERAL) = OF THE

CAPTADN) (MATOR)

(1ST LT) (carTCPFT) QLAT) (GEN) ARMY)

(LTC/LT COL]

"D LT)

9371 1MaA - AIR FORCE

0 [ 2 % = K KK -ﬁﬁﬁk**ﬁ*ﬁ

waenwin WEIMIALLN Y ’IT‘WU

L1 (W58.9.9.) (GENERAL

- (GENERAL) OF THE
N)

QLTGE? (GEN) ATR FORCE)

[HERLRT aﬂmmﬁ T
(3.0.) (

2o,

(2ND LTW (18T LT)

20 (MAJOR)
CAFTCFD . (ypam)




[ aAsin523 e (Royal Thai Police Ranks) ]

wgesinsadayayiins (Commissioned Officer )

H | Atia AN Atia
waesaan  (Wa.e.a.) Police General (Pol.Gen. )
wWaE1sIAm  (Wa.a.n.) Police Lieutenant General(Pol.Lt.Gen.)
WaE1sIAINs  (WR.6.6.) Police Major General (Pol.Maj.Gen.)

Wusisratan (Wedl) (W.a.a.) Police Senior Colonel  (Pol.Sr.Col.)

Wue1sratan (w.e.a.)  Police Colonel (Pol.Col.)
Wiuei1523In wW.e..) Police Lieutenant Colonel(Pol.Lt.Col.)
Wue151305 n.6.6.) Police Major (Pol.Maj.)
Jaucinslaan (5.0.2.) Police Captain (Pol.Capt.)
261523 (s.0.m.)  Police Lieutenant ° (Pol.Lt.)
Sau61523n3 (5.9.0.) Police Sub-Lieutenant’ (Pol.Sub.Lt.)

uadsIadfulsEnu (Non - Commissioned Officer - NCO)

waauens?a (Aan.)  Police Senior Sergeant Major  (Pol.Sen.Sgt.Maj.)

AMMULAUAIIA (R.8.0.) Police Sergeant Major (Pol.Sgt.Maj.)
fusnsratan (#.0.2.) Police Sergeant (Pol.Sgt.)
Auensan (&.60.1.) Police Corporal (Pol.Cpl.)
Aucnsand (8.6.0.) Police Lance Corporal  (Pol.L/C)
Wae19I (wa+) Policeman Constable /Police Private (Pol.Const.)
in3auunasausnsda (Use.) Police Cadet (Pol.Cdt.)

6 528615731 v3a Police First Lieutenant
" 52861573603 1sa Police Second Lieutenant

(1)



[ wianusun'lna (Royal Thai Army Corps) i ee LKA ]

tiansu (Combat Corps/Branch Of Service)
LRRINUITL (3) Infantry Corps
WaINKIsAan ) Cavalry Corps

tanatiuauun1ssu (Combat Support Corps/Branch Of Service)

wmammsilulne (d.)  Artillery Corps
LUAINUI52ANY (1.) Engineer Corps
Wamwisdasns ()  Signal Corps
LARIN152) (2?)  Intelligence Corps

s esu (Combat Service Support Corps/Branch Of Service)

LRRINUITWRIENS (ws.) Quartermaster Corps
AINNIINITLIIU (n9.)  Finance Corps
WRINWIIWIEETsNYey  (5u.)  Judge Advocate General's Corps (JAGO)
AINMRITUURY (2&.) Transportation Corps  (TC)
LRRINUITLIWNE W) Medical Corps (MC)
LURIMUTNTTRT (nd.) Veterinary Corps (VC)
LRRINUITRIINIIG (&n.) Ordnance Corps(OC)
LRAIMNITRITUTTO (fu.) Adjutant General Corps (AGC)
RINUTRTIRT (8.) Corps Of Military Police (CMP)
LURG3EN9A (@) Band Corps

R INWITUNUT (Wn.)  Survey Corps

wianwLel (Special Corps/Branch Of Service)

LRRILEUIENTS (8#5.) General Staff Corps

PRSI WA bEaa - a0 Tnrnddeuulas Aa wrevmsiaundngas
LAUIBAITUE T uasUFUBmINTReauIEnTinTavaa lfeiandasuiudau
ARG IGALATINNILNA NUANYAIAUBIUNUTAATUATDI NN AA UAUE

nsf



2, nnsdh @)

%) s

3. am15ilulng) al)

5. vsdeans (@)

6. MM1TATINIYE (AN.)

8.NMITNAIBAT (WE.)

o
"
¢
INFANTRY CORPS (INF)

[ 3

@ﬁ?’ TR

CAVALRY (CAV)

SIGNAL CORPS (SIGC)

ORDNANCE CORPS (0C)

TRANSPORTATION CORPS (TC)

QUARTERMASTER CORPS (QMC)

15. NMITNTLHITUYDY (TU.)

16. NMIRIONA (AB)

(2)

(CMP)

ADJUTANT GENERAL CORPS
(AGC)

FINANCE CORPS (FC)

IUDGE ADVOCATE GENERAL’S
CORPS (JAGO)
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o ()
laifl
17. AMTMIVI MILITARY INTELLIGENCE (M) NHITTUAUNNE DENTAL CORPS
[ [
fa'laifi!
nmsineTNg 1 ARMOR i
da'laidi
" o
89 LY R
- nmseuing MEDICAL SERVICE CORPS
s lng/tlosfufem1aeima | AID DEFENSE ARTILLERY (AD)
o ia da'lail
da'laidi
niminiu AVIATION NUILTANHITUN
o o =
#a'laid C‘m &a'laifl
sineaad CHEMICAL CORPS M15G511gAMSNNUNNG | ARMY MEDICAL SPECIALIST
CORPS
da'laidi ‘nan oy 1a
EE da'laii
'vm‘liauﬂ‘lﬁu‘m‘lié CHAPLAIN CORPS NUTTUNAY SPECIAL FORCES CORPS
(SFO)
A 9 v o 9 A v v
“u']ﬂl"ﬁ! 1 VI]JAll:WfJ ﬁlﬁa’]lﬂﬂ’l ﬁ@ NHUITUT U Vﬂ“u’]ﬁ NHUITVIIUINTIENY

2 1. Ine Tiuen ninstlulvg waz nusthulvgdedeimseuy



Lﬂ?ammumdﬁ;ﬂuéuq NM13un e - M3y (THAI - US ARMY SPECIAL CORPS)

Sa'laif
nmaenims (am) e WARRENT OFFICER
da'laidi Fa'laifl
UINHTUN famsnaiou

CIVIL AFFAIRS
INSPECTOR GENERAL USAR

Mdsdsesnsainunansg

Fa'laisl
- 2
TsaSsuusieon vils. US. MILITARY .
(CRMA) ACADEMY WIENMIAUATN
Fa'laisl

thafiamy ey

VN
NOIMAITAETAULIAL NATIONAL GUARD  [[f1dsdrssammsunaniga

STAFF SPECIALIST

(TERRITORIAL DEFENSE) BUREAU USAR.
/ A SHORT COURSE IN HUMAN RELATIONS \
The six most important words “ | admit | made a mistake. ”
The five most important words “You did a good job. ”
The four most important words ~ “ What is your opinion. ”

The three most important words ~ “ If you please. ”
The two most important words “Thank You. ”

The one most important words ~ “ WE. ”

Qe least most important words “ I /

(1)



[ wianuistaa‘lng (Royal Thai Navy Corps) i & Wssa b Lyan 8]

a. W3saudu (11.) General Line il @0 man
wanusnsilu (d.)  Gunner's Mate
wammsanslai (0.) Torpedoman's Mate

R INUIIRN Y (&) Quartermaster And Coxswain
S RNV REL TR (ey.)  Signal Corps
RINUITANAARAS Hydrographic Corps
AINMRITUURY Transportation Corps
RAINNITRIINIIG (&n.) Ordnance Corps
wannsaadiaudinen (a.) Meteorological Corps
UAIMUTRTTINSG (f1.) Military Police Corps
LARINKIIN52) (22.) Intelligence Corps

Ib. WSsANAU (ra.) Engineering Line il o 11an
WA TW (W.)  Electrician Corps

WA IMWIsLATaINA (8.)  Engine Corps

. WssAUNINTasY (ue.)

WUAINUITIL
ammsilulneg
WU

MaIMUsdasng

Marine Corps #i & 11an

(5.) Infantry

@)  Artillery

(u.) Corps Of Engineer
Signal Corps

8 diatiadu NYA. INAIELRAINNT N.A. b & LAZWANLAN 69 W.A.bEne 1aa datiedu

an. (iufl v - &)

()



<. WIFANLAL

Staff/Special Corps i & an

LRRINUITRITUITO Yeoman (Administration)

WAIMNIIWAIEANS (ws.) Supply Corps

AINNIINITLIIU (n9.)  Finance Corps

LRANNNITNIEEITUUEY (8u.)  Judge Advocate General's Corps

LUAIMUTE NG LEEN (aer)  Civil Engineer

RINMNINENAROT (hA.)  Science Corps

LURINITAILNIA (ae) Band

LRRINUITLWINE w.) Medical Corps
OO T~



4 ,
InTeamnamamMnsise Ing (ROYAL THAI NAVY CORPS)

v
mammanaiiu mammsensidh mamureniy I ma"mwﬂ;’l’mmm mamusdygnu
(GUNNER’S MATE) (TORPEDOMAN'S MATE)  (QUARTERMASTER AND|  (u#siab)) oninamTand)
COXSWAIN) | (SIGNAL CORPS) (SIGNAL CORPS)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, It G g e
I
I
I
I
. 3 v ! . . v
wamvndyge  mdmudyge mdmmrdyena mammsgnnmani mamyTIvUd

ninanurans) Gny) Gifudygne) | (HYDROGRAPHIC CORPS) (TRANSPORTATION CORPS)
(SIGNAL CORPS)  (SIGNAL CORPS)  (SIGNAL CORPS)

IMAMHIATINGS mdmusgiiewine mdmwsmsasing MAWMHIMIINM
(ORDNANCE CORPS)  (METEOROLOGICAL CORPS) (MILITARY POLICE CORPS)  (INTELLIGENCE CORPS)

R

MMM mamsiiulug mamHIsEN | mdmmsdems
(INFANTRY) (ARTILLERY) | (CORPS OF ENGINEER) | (SIGNAL CORPS)
T
I
I
I
|
) -
. ) a . a . | ) . 1 .
AWM wdmmsnaing mammmefy mdmvtwsessTeyy | mdmwsdngnsTon  mammssiegnsTen
(YEOMAN) (SUPPLY CORPS)  (FINANCE CORPS) (TUDGE ADVOCATE ! (@ @ ivthileans)

GENERAL’S CORPS) : (CIVIL ENGINEER)  (CIVIL ENGINEER)

% 8 ¥ &

mammymnenani  memmTgIeee mdmmsunng
(SCIENCE CORPS) (BAND) (MEDICAL CORPS)

wmadmmstgmslon  mammsregns lom
(@ndannsaiind) (@ideu)
(CIVIL ENGINEER) (CIVIL ENGINEER)




[ wiaunuisanndlna (Royal Thai Air Force Corps) fi oo ma“r]

aInusindu
WAINUIA VLY
waInuIsnsIanIsal
waImusesuiiia
Wamwisdaans

AATNNITRTINIG

wianuIsanNAlusu

AINMRITUURY
UAIMUWTRTTINST
WwaIuIsaaNNe
AIVUIIWANEANS
AU T8N
AR INITURUT
HmaINKI5a6n
wammsanagl
LAINNIINITLIIU
LRRINUITNILEITUY LY
LRRINUITAIENIA
LRAIMNITRITUTTO
WAL NE
LRRINNITNRTY
UATNNITWEA

MR NMAINENARHNS

(uu.)
(o11.)
(an.)
(5u.)
(/)
(&n.)
(au.)
(24.)
(an.)
(za.)
(ws.)
(2d81.)
(W)
(an.)
(95.)
(nv.)
(su.)
(aa.)
(su.)
(w.)

(ws.)

Pilot Corps

Navigator Corps

Observer Corps

Bombardier Corps
Communications And Electronics Corps
Armament Corps

Ground Security Force Corps
Transportation Corps

Air Police Corps

Air Engineer Corps
Quartermaster Corps

Civil Engineer Corps

Survey Corps

Weather Corps

Photography Corps

Finance Corps

Legal Corps

Band Corps

Administrative Corps

Medical Corps

Parachute Troops Corps

Material Corps

(hd.)

Science Corps

N—

(2)



U.S. Forces in the Air
Following are among the mafor U.S, military aircraft that could be wsed in an attack on Frag.
THE FIGHTERS — P
-— = — '_.__5--"
Mo —
Y S we ] I
w l 1
I 1
1 l I
I I I
1 1 1
1 1 1
1 1 1
i i 1 i
1 1 1 1
1 1 1 1 1
] I ] 1 I
F-15 Eagle F-16 Fighting Fal F/A-18 Hornet F-117A Nighthawk F-14 Tomeat
Length 63 feet 49 feet 56 feet 65 feet 61 feet
Wingspan | 43 feet 32 feet 40 feat 43 feat 64 feat
Speed 1,875 mph 1,500 mph 1,250 mph High subsoni 1,580 mph
Crew lor2 lor2 lor2 1 2
Range 3,450 miles 2,400 miles 1,252 miles Unfimited with air 1,600 miles
Purpose Advanced fighter Versatile fighterswere  Navy jet hasalarger  Stealth fighter/attack Aircraft carrier-based
Includes an air-to-alr used In more sorthes variant, the Super craft can carry more fighter with swing-
combat variant and thanany other aireraft ~ Hornet, which can fly  than a dozen bombs. out wings can carry
variant for deep during the Persian Gulf  farther and carry more up to 13,000 pounds
bombing missions. War, bombs, of ordnance.
THE BOMBERS
B-2 Spirit B-1B Lancer B-52 Stratofortress
Length 69 feet 146 feet 159 feet
Wingspan 172 feet 137 feet 185 feet
Speed High 825 mph 650 mph
Crew 2 4 5
Range Intercontinental Intercontinental 8,800 miles unrefueled
unrefueled
Purpose Stealth bomber can Long-range bomber Venerable heavy
defiver 40,000 pounds with sophisticated bomber carries up to
of bombs. electronics and swing- 70,000 pounds of
wing design to improve ordnance and can
range. launch cruise missiles,

NOTE: Some spesds |isted here are craising speads,




OTHER AIRCRAFT
AC-130 Spectre Ao AV-8B Harrier EA-GB Prowler
Length 97 feet 53 feet 46 feet 59 feet
Wingspan | 132 feet 57 feet 30 feet 53 feet
Speed 300 mph 420 mph to 730 mph
Crew 14 1 1 4
Range 1,500 miles 800 miles 2,416 miles 975 miles unrefueled
Purpose Gunship used for close Heavily armared craft Short takeoff and Radar and communica-
air support, provides close air suppaort landing craft is used tions jammer flies
Iinterdiction and armed for ground troops, Has on Marine assault from alreraft carriers
reconnaissance. tank-killing capabilities. ships for close troop and air bases.
support and ground
attacks.

i
; | ‘ | W
Yy (5

NC-135 C-17 Gl

136 feet 173 feet

130 feet 170 feet

530 mph 500 mph

4 3

1,150 miles Unlimited with
in-flight

In-air refueling. Deliver personnel
and large combat
equipment into
austere airfields.

BY LAURA STARTON AND SETH HAMBLIN=THE WASHINGTON POST




wun
[umuﬁﬂﬂ (General Units) ]
AszNs29 [Iwa]  Ministry [s214 Av. =MOD]
nSENs9 [au.] Department [t2fu an. = DOD]
wue [Inea] Sub-Ministry ; Authority
nuv [au.] Department [i2/4 Department Of The Army]

dgiin, dtineu [11175]

din  [wasau]
drwu  [wasau]
asu  [ela.-nus]
LN

vinnsu [Wa.]
529L1N5U
dsgdnnsu ...

Asu  [wasau]
agué

nav
Waluansnay
muntinas...
iszdnnav ...
g H]
wntiade...
wNUn
wnthueun..., 5nii

dszanunun ...

UM AAUNSI

(’n.)
(’an.)

Office

Organization

Administration

Directorate

Chief ; Commanding General

Director

(529 an.) Deputy Director

(wa.)

(nu.)

l.)

Attached In ...Department
Department

Director General

Division

Director

(in.) Chief Of ...Division
Attached In ...Division
Branch

Chief Of ...Branch

Section

Chief Of ...Section
Attached In ...Section

Attached To ...

(uum.) Organic Units

T~

(2)
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Asiln Ani uaztansdnsaas Whaauians

(Trainings, Educations And Staff Documents)

inila Restricted

au Confidential ©
fuunn Secret S)
fuiiga Top Secret

Und Routing R)
FAIU Priority P)
FAIUNIN Immediate (O)
fuan Flash 2)

Asussenadagunieniing (Military Briefing)

AsUIsENa&sUiIaNg Information Briefing
asussenaasliiiannasla Decision Briefing

Asussenagsduasiraatulanis Staff Briefing

AsUTTENA&TUNAR Mission Briefing
Hussenasyy Briefer

H{ile Audience

sy Meeting; Conference
9idt Pointer

Vifaaas Laser Pointer

| 67



Asila (Trainings)

AsIANIsHN training management
AsAANALEUIT Physical Training
aslaudfleyvnuuunui Map Exercise
asflnuAileniieduns® Command Post Exercise
asElnwewiing [zan.] MOS Training

<10

AsinA_aveng battle simulation exercise

AsAniunelng road march training

n"un
(PT)
(MAPEX)
(CPX)

nsinsagilasAudzaradiatdar hand to hand combat training

nsinsiagsady antitank training exercise

AsAneugaunsal  Situational Training Exercise

AsAAneansdIdTaalailduurannist! Tactical Exercise Without Troops

nsilauiagsiu Basic Training
Asilndszandl Annual Training
asAnduyeaa Individual Training

asfinfluuaraduge  Advanced Individual Training

(STX)
(TEWT)
(BT)

(AT)

(AIT)

asRAuwiae [mymaunuin navsas, 4] Collective Training

asflnaasun 2 Field Training Exercise (FTX)
AsAnBadansyauase Live-Fire Exercise (LFX)
ASRANTIN [sendrenarvin] Joint Training Exercise (JTX)

° psflaudtlaniodunns mnzdmsuniie naswu &9 nasviniian

10 gld[naa wnzggusunisflngun wazidhaaiuianislunissy
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1 prsflnmegnsidtaalildmiianims wunsdusunuliasydy nadsaaadun wazala

il lddumianaswu'la welufiauldsydunsu

12 | gaa1dEnage Sanuauzeunnigaluniiassdusi uazdaslduinsnisaiuauuin
B arsflnBedianseguade faalddnage dnfsndnadsssu vuin waznadsas
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AMSANNUUREHNAN [52UIWNR1INUAE o saina]
Combined And Joint Training Exercise (CJTX)

nsflauantlday Cross Training Exercise (CTX)
ARFERbLT demonstration
Amuansin Training Program

Avuansinuazlssifiunauasnasrinun

Army Training And Evaluation Program (ARTEP)
Afiuaenisiln Training Memorandum
Adonsln Training Order
aflanmmafia (An.) Technical Manual (TM)
aflasndnssunu(ss.)  Field Manual (FM)
wwsavhadln Training Aids

wiavthaflnfediausaiaas  (luad)

Multiple Integrated Laser Engagement Simulation (Miles)

A1519N5HA training scedule

Tdgne sand table

IRTR )T} (ua.) Student Text (ST)
wuudnaasgiidssind Terrain Model

dfnunisindszanil Yearly Training Calender (YTC)
Auinsflavdn Major Training Area (MTA)

FEUUMIIRNITHAYaINAIWY
Battalion Training Management System (BTMA)
T593aunaIniIg Unit School
wsaunsnuadnle  Unit Training Cycle
Nsznsiseu Agenda

guensdnwdianuias /av.]  Individual Learning Center

(2)



utiidn
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AudrnnvgnsIcnasvinun

Training Center

Army Tactical Training Center

Aueilnnegnsiznasrinaiail e 1st Army Area Tactical Training Center

wivRaiau

nivRatdausuiu

Circulars

Field Circular (FC)

d@rdomranins (Military Orders)

diafedunnisun
Adonissu
Adoutaune
fdugnsnisg
A&9ENENS
Adenisiasy
seifiuilfaidszan
Adadiau
Adailugiug
WNULNEAT
Adong
Adomaning
LA9AINU

ey dnuraninisg

o

fuiAndiaminu

Army Regulation (AR)
Combat Order

Directive

Letter Of Instruction (Lon

Operations Order (OPORD)
Administrative Order

(s13.) Standing Operating Procedure (SOP)

Warning Order (WO)
Fragmentary Order (FRAGO)
Operations Plan (OPLAN)

Routine Orders
Courts-Martial Orders
Bulletins
Troop List

Memorandums

1% 4 o dszian fa Adoulawna, Sxduansais, Adansns, Ardenisasy, saday

a v

Ufiddszan, Adodiau uazArdodlugiu 9
158 drdev 'y, ddsanng, duiindenas, adeeanins, ffufintianiny, wiledaday,

wA9AINN
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ffuintiannay Memorandum Of Agreement (MOA)
fuiinanudinia Memorandum Of Understanding (MOU)

ffurindsgdriu  (uih.) Daily Journal

Heuilszunon Fiscal Year (FY)
unuAsaunsal Situations Map

WHULIINT Overlay

wrluuTaune Policy Plan
wrufuinsgdtiu Journal File

TN UROUAWURINLUIIE Unit Status Report (USR)
lanFIsuaNi3ag Worksheet

WUIN A Annex A

AUNUIN & Appendix 1

Tuwnsn n Tab A

Tuwuy e Enclosure 1

JuzaY Kiivauuulg uasdaauluns
(Command And Staff Works)

nsugtdannaslantenuis  Military Decision Making Process  (MDMP)

dadnsauasdaatulanis  Staff Study

funausuiiiaunisiinie Troop Leading Procedure (TLP)
fhafansiLAy Special staff
fhaaruanisdszang Personal staff



[ @189n195u (Combat Orders) ]

seéiuns/uuin °
GENERAL.

Platoon leaders and below give their orders orally. They avoid
long and complex orders and they develop and use standing operating
procedures.*’SOPs speed up execution and reduce the need for long
order, but should never set a pattern that can be used by the enemy to
help them. The commander's intent™® is always given to make sure that

the unit has a clear understanding of the mission.
WARNING ORDER. (d1&vifiau)

Warning orders give subordinates advance notice of operations that
are to come. This gives them time to prepare. The order should be brief,

but complete. A sample format follows.

1. Situation : (Brief description; for example, the enemy is defending and
our battalion is attacking to the north. Attachments and detachments to

the platoon or squad.)
2. Mission : (Use the restated mission from the mission analysis.)

3. General instructions :

1% 31nanas FM 7-70 LIGHT INFANTRY PLATOON/SQUAD - Sept 1986 (i lo-loe
89 b-1v%)

7 S0OPs = standing operating procedures = suifinuilfiifszdn (s1U3.)

18 commander's intent = anuisuaiuaviioduiiam

(2)



a. Special teams or task organization within platoon or squad.

b. Uniform and equipment common to all (changes from SOP; for

example, drop rucks, drop or pick up helmets).

c. Special weapons, ammunition, or equipment (different from SOP).
(For example, mines, satchel charges, grappling hooks, drop or pick up
night vision devices.)

d.Tentative time schedule. This is formed on the basis of mission

analysis. It includes at least:

(1) Earliest time of move.

(2) Time and place of OPORD.

(3) Probable execution time.

(4) Inspection times and items to be inspected (SOP).

(5) Rehearsal times and actions to be rehearsed (for example,
actions at the objective, special teams for bridges, searches, PWS, or

other actions as time allows).
e. Additional general instruction as needed or by SOP.

4. SPECIAL INSTRUCTIONS.

a. To subordinate leaders: (AivAuniiasas)
(1) Platoon sergeant. (529419 ALNUIA)
(2) Squad leader. (i duny)
(3) RATELO. (WilnuuINg Insdwil)
(4) Medic. (Authiiaunsneg)



(5) Forward observer. (Aasan15ainiin)

(6) Attachments. (Mibainauny)
b. To Persons helping in preparation of OPORD (SOP).
c. As needed or by SOP.
Operation Order. (f1d9ensn15)

An OPORD gives the soldiers the information needed to carry out
an operation. OPORDS use a five-paragraph format (shown below) to
organize thoughts and ensure completeness. They also help subordinate

IlQ

leaders understand and follow the order. Use a terrain model ~or sketch

along with a map to explain the order. When able, give the order while

observing the objective area.

OPORD Format. (wuuwasudrdegmnsnis)

Task Organization (how the unit is organized for combat).
1. Situation :

a. Enemy Forces. (Information about the enemy, such as placement,
strengths, weaknesses, and activity). Include the conclusions reached

about the enemy during the estimate of the situation.)

b. Friendly Forces. (The mission of the higher unit, intent of higher

commander, and the units to the left, right, and rear.)

9 terrain model = afilszinAdtaag

(2)



c. Attachments and Detachments. (Units being attached or

detached, and the time that their attachment or detachment takes place.)
2. Mission:

(A clear, concise statement of the unit's mission. It tells who, what,

when, where, and why.)
3. Execution

a. Concept of Operation. (Commander or leader's intent ; scheme
of maneuver in the offense or placement of units in the defense ;
designation of the main effort; the fire support plan; and integration of
obstacles, mines, and fortifications. Tells how the leader wants to
accomplish the mission from start to finish. It gives the subordinates the

commander's intent.)

b. Tasks for Subordinate Units. (Specific tasks that each unit must

do. There is a subparagraph for each unit.)

¢. Coordinating instructions. (Information that is common to two or

more subordinate units.)

4. Service Support : (Information pertaining to rations, ammunition,
medical support, handling of prisoners of war and captured documents,
transportation, and other combat service support matters. It includes as
many subparagraphs as needed to provide the information. There is no

specified sequence for the subparagraphs.)

(1)



5. COMMAND AND SIGNAL :

a. Command. (Information pertaining to the location of the leader

during the operation and the chain of command.)

b. Signal. (Communications information such as frequencies, call

signs, signals, challenge and password, and code words.)

FRAGMENTARY ORDER. (dn&uifludiu q)

A FRAGO is issued to subordinates when there is not enough time to
give a full OPORD, or when an existing OPORD must be changed. The
format for a FRAGO is the same as that for an OPORD; but only those

items that have changed since the last OPORD should be discussed.



szdiunavsaa 2° Sample Orders Formats (fhatnouuunasudo )

GENERAL (n&19'll)

The Army’s authority for staff procedures and formatting orders is
FM 101-5. The formats contained here are consistent with FM 101-5
but have been simplified to an outline to make them more useful as a field
reference. Although these formats are written, company commanders will
receive their orders verbally from the battalion commander and will give
them wverbally to their companies. They will use operations
overlays?®*,concept sketches, execution matrixes, and operation schedules

to supplement the order.
WARNING ORDER (dhdviéian)

Warning orders give subordinates advance notice of operations that are
to come. This gives them time to prepare. The order should be brief, but

complete. A sample format follows.

1. SITUATION : (Brief description; for example, the enemy is defending
and our battalion is attacking to the north. Attachments and detachments

to the company.)
2. MISSION : (Use the restated mission from the mission analysis)
3. GENERAL INSTRUCTIONS :

a. Special teams or task organization within the company.

2 99A FM 7- 71 LIGHT INFANTRY COMPANY. - AUGUST 1987 (w1in B-1 &v B-4)
2L operations overlays = WWu135ENEAS

(1)



b. Uniform and equipment common to all(changes from SOP; for

example, drop rucks, drop or pick up helmets).
c. Special weapons, ammunition, or equipment (different from SOP).

(For example, mines, satchel charges, grappling hooks, drop or pick up

night vision devices.)

d. The tentative time schedule is formed on the basis of mission

analysis. It includes at least:

(1) Earliest time of move.

(2) Time and place of OPORD.

(3) Probable execution time.

(4) Inspection times and items to be inspected different from SOP.

(5) Rehearsal times and actions to be rehearsed. (For example,
actions at the objective, special teams for bridges, searches, EPWSs, or

other actions as time allows.)
e. Additional general instruction as needed or by SOP.
4. SPECIAL INSTRUCTIONS :

a. To subordinate leaders:

(1) Executive officer. sadfivAunavias
(2) First sergeant. Anavias

(3) Company FSO. us.navsas

(4) Platoon leaders. HieAunIIG

(5) Mortar section sergeant. WU.ABY A.
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(6) Antiarmor section sergeant. WU.ABU Af.

(7) RATELO. WinNUINYTnIdw
(8) Medic. it launsne
(9) Attachments. wihafnauny

b. To persons helping prepare OPORD (SOP).

¢. As needed or by SOP.



Operations Order (F1&9nsn1s)
1. SITUATION :

a. Enemy Forces to Include Terrorist Threat Activities. (Use Annex A

only if amount of information requires a separate annex.)

(1) Disposition, composition, strength. ( See intel overlay or

operations overlay.)
(2) Capabilities.
(3) Most probable course of action.
(4) Potential terrorist threat.
b. Friendly Forces.
(1) Higher headquarter's mission and intent.
(2) Left unit's mission.
(3) Right unit's mission.
(4) Unit forward of your AO ; for example, covering force.
(5) Unit in reserve for higher headquarters, or units following.
(6) Units in support of your higher headquarters.

¢. Attachments and Detachments. (Task organization - as it relates

to pending changes.)

(2)



2. MISSION : (Mission includes who, what, when, where, why, in
logical order, use only geographical references, for example, coordinates or

terrain features with coordinates, not objective names.)
3. EXECUTION :
a. Intent. Your intent as the commander authorizing the order.
b. Concept of Operation. (Annex B.)
(1) Maneuver. (See operations overlay or concept sketch.)

(2) Fires. (See fire support overlay if used, or operations overlay and
execution matrix. Address priority of support, priority targets, or per-

planned fires.)
(3) Intelligence electronic warfare (if required).

(4) Mobility, countermobility, and survivability. (Operation or

mobility/ countermobility overlay.)
¢. Subunit Instructions in Order.
d. Ditto. (As required.)
e. Consolidation. (Offense only.)
f. Coordinating Instructions :
(1) (As required.)

(2) Emphasize R & S plan requirements.

2)



(3) State terrorist threat condition (red, amber, white).
4. SERVICES SUPPORT :
a. General.
(1) Combat trains' location.?’(Movement instructions)
(2) Field trains' Location.
b. Material and Services. (As required.)
c. Aid Station. (As required.)
d. Miscellaneous. (As required.)
5. COMMAND AND SIGNAL
a. Command :
(1) Command post located VIC XYZ, or moves with....
(2) XO located VIC XYZ, or moves with.......
b. Signal :
(1) CEOl index (___ ).
(2) Visual signals. (As required.)

ACKNOWLEDGE. (Use the message reference number.)

<

?2 Combat trains' location. = AdeuIUFUATYIY
B Field trains' Location. = 7Assawuduaiszn

()

| 82



ANNEXES : A __ Intelligence/Intelligence Overlay(s).
B __ Operation Overlay/Concept Sketches.
C __ (As required.)

FRAGMENTARY ORDER (én&utflusau q) 2

24 Use the same format as the operations order, but address only the changes to it.

(2)



szdunavyiu 2° Sample Order Formats (s2ewuvywasumiay—L

GENERAL

The Army's authority for staff procedures and formatting orders is
FM 101-5. The formats contained here are consistent with FM 101-5 but
have been simplified to an outline to make them more useful as a field
reference. Although these formats are written, company commanders will
receive their orders verbally from the battalion commander and will give
them verbally to their companies. They will use operations overlays,
concept sketches, execution matrixes, and operation schedules to

supplement the order.
WARNING ORDERS

Warning orders give subordinates advance notice of operations
that are to come. This gives them time to prepare. The order should be

brief, but complete. A sample format follows.

1. SITUATION : (Brief description; for example, the enemy is defending
and our battalion is attacking to the north. Attachments and detachments

to the company.)
2. MISSION : (Use the restated mission from the mission analysis.)
3. GENERAL INSTRUCTIONS :

a. Special teams or task organization within the company.

% 39A FM 7-72 LIGHT INFANTRY BATTALION

2)



b. Uniform and equipment common to all (changes from SOP; for

example, drop rucks, drop or pick up helmets).

c. Special weapons, ammunition, or equipment (different from SOP)(For
example, mines, satchel charges, grappling hooks, drop or pick up night

vision devices.)

d. The tentative time schedule is formed on the basis of mission analysis.

It includes at least :

(1) Earliest time of move.

(2) Time and place of OPORD.

(3) Probable execution time

(4) Inspection times and items to be inspected different from SOP.

(5) Rehearsal times and actions to be rehearsed. (For example, actions
at the objective, special teams for bridges, searches, EPWSs, or other

actions as time allows.)

e. Additional general instruction as needed or by SOP.
4. SPECIAL INSTRUCTIONS:

a. To subordinate leaders:

(1) Executive officer.

(2) First sergeant.

(3) Company FSO.

(4) Platoon leaders.

(5) Mortar section sergeant.

(6) Anti-armor section sergeant.



(7) RATELO.
(8) Medic.
(9) Attachments.

b. To persons helping prepare OPORD (SOP).

¢. As needed or by sop.



Operations Order (f1d9ensns)
1. SITUATION :

a. Enemy Forces to Include Terrorist Threat Activities. (Use Annex A

only if amount of information requires a separate annex.)

(1) Disposition, composition, strength. (See intel overlay or operations

overlay.)
(2) Capabilities.
(3) Most probable course of action.
(4) Potential terrorist threat.
b. Friendly Forces.
(1) Higher headquarter's mission and intent.
(2) Left unit's mission.
(3) Right unit's mission.
(4) Unit for your AO; for example, covering force.
(5) Unit in reserve for higher headquarters, or units following.
(6) Units in support of your higher headquarters.

¢. Attachments and Detachments. (Task organization - as is relates

to pending changes.)

(2)



2. MISSION :

(Mission includes who, what, when, where, why, in logical order, use
only geographical references, for example, coordinates or terrain features

with coordinates, not objective names.)
3. EXECUTION :
a. Intent. Your intent as the commander authorizing the order.
b. Concept of Operation. (Annex B.)
(1) Maneuver. (See operations overlay or concept sketch.)

(2) Fires. (See fire support overlay if used, or operations support,

priority targets, or pre-planned fires.)
(3) Intelligence electronic warfare (if required).

(4) Mobility, countermobility, and survivability. (Operations or

mobility/countermobility overlay.)
¢. Subunit Instructions in Order
d. Ditto. (As required.)
e. Consolidation. (Offense only.)
f. Coordinating Instructions :
(1) (As required.)

(2) Emphasize R&S plan requirements.

(1)



(3) State terrorist threat condition (red, amber, white).

4. SERVICE SUPPORT :
a. General.
(1) Combat trains' location. (Movement instructions.)
(2) Field trains' location.
b. Material and Services. (As required.)
c. Aid Station. (As required.)
d. Miscellaneous. (As required.)
5. COMMAND AND SIGNAL :
a. Command :
(1) Command post located VIC XYZ, or moves with ...

(2) XO located VIC XYZ, or moves with...

b. Signal :
(1) CEOI index (__).
(2) Visual signals. (As required.)

ACKNOWLEDGE. (Use the message reference number.)

2)



ANNEXES : A - Intelligence/Intelligence Overlay (s).
B - Operation Overlay/Concept Sketches.
C - (As required.)
FRAGMENTARY ORDER (dn&aifludiu 1)

Use the same format as the operations order, but address only the

changes to it.

OO T~
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(US Army OPORD/OPLAN Format)

(CLASSIFICATION)
(CHANGES FROM ORAL ORDERS)
COPY NO.__OF___COPIES
ISSUING HEADQUARTERS
LOCATION OF CP

DATE-TIME GROUP

MESSAGE REFERENCE NO.

OPORD #/0PLAN # (CODE NAME)
REFERENCE :

Time Zone Used Throughout the Order :

TASK ORGANIZATION :

1. SITUATION :
a. Enemy Forces
b. Friendly Forces
c. Attachments and Detachments

d. Assumptions (OPLAN only)

| 91




2. MISSION :

3. EXECUTION :

a. Intent

b. Concept of the Operation
(1) Maneuver
(2) Fires

3) Obstacles™ *(Optional, based on determination of impact on
the scheme of maneuver.)

(4) Other™

Ce e, (SUBORDINATE UNIT SUBPARAGRAPHS BEGIN WITH
PARA 3 c.)

-. Reserve
-. Coordinating Instructions

4. SERVICE SUPPORT :

5. COMMAND AND SIGNAL :

a. Command
b. Signal
ACKNOWLEDGEMENT instructions

s/

(2)



Commander's Last Name
Commander's Rank
OFFICIAL :

/s/

Designated Officer Last Name (usually 53)***
Duty Position
Annexes : A -
B -
C -
etc. -
DISTRIBUTION :

(CLASSIFICATION)
** When required

*** Authentication (when required)
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UHUENENTS/Ad9gnsns
(Operations Order/ Operations Plan - OPORD/ OPLAN)

ARENG maneuver

NINUU Reserve

AsAvuansUfidnan [iziu arsiziduan] = designation of the main effort

REVINIEN] = transportation
nswanang = distribution
RERi el = Service Support

aseLiiunsealtasdnuasianansiinlé
= handling of prisoners of war and

captured documents

Asaausy = acknowledge
nsdvAuTayan = command
asteduiiaynuarnisdasns = Command And Signal
AT {aia = execution

n1589 = Fires
AsBefnTIouMUL = pre-planned fires

ANTIANRY ANRY AnaauLarAanssu (MsUfidd) = placement, strengths,
weaknesses, and activity

asNenialunisdey = placement of units in the defense

N7ILAZKNITAR = mission analysis

nsgadun (tawiglunisgn/idind)= Consolidation (Offense only)

asauBiATasAnug, viusadauarilanauiu

= integration of obstacles, mines, and fortifications

2)



asdasns

AxLansiudasniladasnsevin

Axdnsuniesas
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= signal
= specific tasks that each unit must do

= tasks for subordinate units

damunLinsa, dataunaadnisianiie

diaaqUlGLAeAudndn

dnasAmfuingn
ANNd
Auuninnsiadauing
Auginlunisdsyanu
AL ULINMUILTAIAUAAL
AdanIssu

Adadiau
Ad9ENENS
A&9ENENTT NaViU
Adoynsnis navsas
ARIENENTT YMIA
d1navias

o o o

LaauITual a9 T ATy 2N

rausuaiuad AUy utatniia

viminAiaunsng

Uvuaauatssdu

= clear, concise statement of the unit's
mission

= the conclusions reached about the
enemy

= Information about the enemy

= frequencies

= Movement instructions

= Coordinating instructions

= Subunit Instructions in Order

= Combat Orders

= Warning Order

= Operation Order

= Battalion Opord

= Company Opord

= Platoon Opord

= First sergeant

= Commander or leader's intent

= intent of higher commander

= Medic

= Use the message reference number

foszuin 1as vinav'ls uials Aluu wagvinlu = It tells who, what, when,

where, and why

(2)
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il uld. (...) = CEOl index (___ )
AUAULTNTNSEVRTUAUUNTALHULFINTINGNNT

= See fire support overlay if used, or operations
AUAULIINTYNENTT W32 AWIWUUIANUAR

= See operations overlay or concept sketch
fratouuuWasudds = Sample Orders Formats
ATIATuGY = Tentative time schedule
nn.agiwnaida nua viawmdaudellfu...

= Command post located VIC XYZ, or moves with...

Weudeyana (611) = Visual signals. (As required.)
Adoaiuduaisen = Field trains' Location

AFouIIUNANTYTY = Combat trains' location Movement instructions)
Ainenuna (81%) = Aid Station (As required)
uanmsivaduguunadias = Company FSO

UGN = call signs

11 wia'lidaviuanuanliéia = drop or pick up helmets
wwaNuAalun1sU{ad : auin a = Concept of Operation (Annex B)
uani Wu.dadn1sussanisiaadne’lsdousduauay = Tells how the leader

wants to accomplish the mission from start to finish

iaeda (613) = Miscellaneous (As required)
wuunafuA&oansnns = OPORD format
Uaailauu = drop rucks

tihuanasesu = priority targets

WU = ANNEXES :

WU.AAU A. = Mortar section sergeant
Nl.AAU . = Anti-armor section sergeant

(2)
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fnTIANTalnN = Forward observer

HieAunUIaTaY = subordinate leaders

HieAunIIG = Platoon leaders

HiTa AUy = Squad leader

wRunssntiunagnslunlssualeiIssn = scheme of maneuver in the
offense

wNuNsEIRTURYY = the fire support plan

fadin@dn = Enemy Forces

fes = Friendly Forces

witnouIngInsdwri = RATELO

AMwglidszine = Terrain Sketch

Asha = Mission

Asiauasneuila = The mission of the higher unit

AlldszinaAdnaay = terrain model

fihdatasdniunsasnile = There is a subparagraph for each unit

gnisdnsaiuaznisuinng = Material and Services.(As required)

729 afdNusAUNAe wiatalaudinalufu...
= XO located VIC XYZ, or moves with...

saviiioAunavias = Executive officer

529K 1VAUNNIG = Platoon sergeant

setfisuilfaidszan (s13.) = standing operating procedures (SOPSs)
senIvnsdszanaiganunisal = during the estimate of the situation

f1aumNULINGaIUNaINTRUUEUY = priority of support
nAARAUANAWINER = Earliest time of move

o

nadndannisu i = Rehearsal times

(1)
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naTmbaINNY way wihauandaslfie = the time that their attachment

or detachment takes place

a va o

nadjidnea’ly = Probable execution time
nALAYaNIRaranagauiuaneglilann sia. = Inspection times and

items to be inspected different from SOP

naarEUARL A& = Time and place of OPORD
ganunisal = Situation

AUYAFIU (LRWIZLNULNENIT) = Assumptions (OPLAN only)
Feyarauminu = challenge and password
GHTNEITRY = rations

RUILNIEE, U WRE YR = the units to the left, right, and rear

wihaidunasvyuuas uawbawmila = Unit in reserve for higher

headquarters
wihafnauny = Attachments
mhafnauny uaswihauan, = Units being attached or detached,
wiheasuayy unwiawmila = Units in support of your higher
headquarters
RUILRUNY LR UUIELEN = Attachments And Detachments
nanLang = avoid

Titanunsuaiuay Wu.wAKUasay = It gives the subordinates the

commander's intent




%

[ 215 war gussfiauei (Weapons and Equipment)]

nsERinin

nseAniin, aold

nsedini, saelu
AsEANNAUIA 1o AIDSNWEANAY
nsedl furemmsduslseniu]
nsedl furemmnsdnyaing]

nsytihnssgu

canteen
canteen cover

canteen cup

2-quart canteen w/cover
sword
saber

ammunition pouch %

assithwenuna [@msuainuuna Gaaralevii] first aid dressing pouch

AdavuaYluIaINaIvAY
ndavL8Y, uwiudie

1'% < <
naavtavluLRne
AAAILAILIATNAIAY

v < o
AdavlavdunLIn

Night Vision Goggles (NVG)
scope mount

rifle scope

night vision scope

IR scope

AaaYRaIRAIAN, NaaddaInivlaa binocular

nAdaYRaIRAIAIARIIAY
neyuaiia
& o
LINnNa6
vindetluwn fidvzinauiu]

inAdiauLafin wiauag

night vision binocular
handcuffs

safety pin

pistol belt

lensatic compass w/case

ilinAdauinizasusy [drea1si5avuay tritium] tritium lensatic compass

AINnulusgulusy
WA3agLdiau

tAsavuasluIaInR AU

combat proof
stationary

Night Vision Device (NVD)

8 "
AMMO POUCH = nsziihnsequ

(2)
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wwiaviiagass
WWIagNRARGIEA LAY
LATRIMNSTEY
Adedguwenuna

AaLfucin

anlan19de

a9 duAa

2iavilu

2ia9ldunui

WwearnTuguuwu'ls

communication equipment
Ground Positioning System
range finder
first aid kit
sewing kit
rapelling rope
compass pouch
holster

map case

military cot

auAuwin  [lelaidasnlituilawiu]  waterproof bag

09L1AN
auuaunsaugeld
aIun [auvnaial

guiia

Afufia

socks

sleeping bag w/ cover
duffel bag

gloves

knife sharpener

Nany [JavAwudey via vuasaviy]  ear plugs

Inslav

UnNuIA

ihadiadin [oedn]
ihadtalany

megaphone, loud hailer
whistle

name tapes

name tag %3a name plates

wih | 107

(GPS)




%

Wudaauw
(PISTOL BELT)

L =

o =
IJiIU.ll]ll 16 D9ATUAT N

a1 lesin
(CANTEEN WITH CUP) (ENTRENCHING TOOL WITH COVER) (SUSPENDER)

" ,
nszamb wiou da naanuiyld wiouwes

wihmntleafulofiumouga
(GAS MASK WITH BAG)

fffuehy
(PONCHO)

WnNHan
(HELMET)
) e E=—

adaneilu wieu Haam
(BAYONET WITH SCABBARD)

S

awazweiiy
(SLING)

s A
m‘uﬁu‘n 1¥on Lazauaun

tlasguu jungle hammock

vilguu ruck sack

WO TTEL N foot powder

fegududu  ([§1Hula) poncho

fraauduny, saslu poncho liner [finfiausinsiu]
firWuma scarf

FNruEUIN field blanket

tHusavuau sleeping pad
WRIFRUNWFANLD Y carrier and entrenching tool
TWane flashlight

1Wanewea military crookneck flashlight
finuine throwing knife

(1)
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fiawn

fiau

1adunsedu [a5.]
AINLFaa U
Ingdiada
LIUAINNNT

AYANA

et [areunv]
WRanseau

WHaneAunseau

uiihnnilasAulaiy; wiihnnilasfuunAd protective mask; gas mask

ainsala159%n
Auseidia

wAden

ruseiiia
riussiindnsady
1ruszla§Insunaa
sziiaana, seiinsadusade
seifimdia
RIAHLAA
ansziiauing (’u.)
Jnaseida

w3addalu
wFavfivaninsadsade
AsavBIwadana
A3adfiognszida

()

pocket knife

folding knife

bullet resisting shield
pager; beeper
walkie-talkie

military glasses
pocket notebook
field suspenders

assault vest

]

body armor; bullet-resisting vest

survival kit
booby trap

tear gas

mine

antitank mine
antipersonnel mine
molotov cocktail
grenade

trip wire

hand granade
explosive

flame-thrower

d

v
(mama.) anti-tank rocket launcher

pyrotechnic pistol

Mortar

(1)

(MORT)
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wwsavfivgnseidinnunaniin (a.n1ln) heavy mortar

irsadfiognszidinanntluidneny  (A.1ae.) granade launcher

kel ERERBERN] (aan.) Multi-Launcher Rocket System (MLRS)
[TAThN truncheon ; baton

a5 Weapon (WPN)
amssagsadeuuInLu Light Antiarmor Weapon (LAW)
ansuNIdsagsade Antitank Guided Missile (ATGM)
asilu firearm

NTERUIRN life bullet

nseauily (Wemuazlaannseau) cartridge

nsEgUMRAN blank cartridge

ADINTEHU magazine

Aadnseguilunn pistol magazine

amudarailu wazeagau bayonet and scabbard

Hunarun (dnu.) Light Machine Gun (LMG)
Hunatuuagny Squad Automatic Weapon (SAW)
flunafia (dnu.) Sub-Machine Gun (SMG)
flunanilin (dnu.) Heavy Machine Gun (HMG)
fluagiue® sniper rifle

flunn, Suwndu (dw.) pistol

flunndudatuis automatic pistol

Huem rifle

Huemdn Tudlé automatic rifle

Hu'lsuseazviaunaanady (Us«.) Recoilless Rifle (RCLR)
flugnaiag (da21.) shotgun

2 Fudnemamsunawiuily (ldudeszazlng)

(2)



flugnafas (andse) shot
flugniy, unniaanas revolver
fluldne (Uaa.) rifle

fulvgjauranatenseguidiae  (Unm.) medium howitzer

fulnajauaunnszguidéag (dua.) light howitzer
flulnaisagarndanu (dea.) Antiaircraft Artillery
Tulnaiaide (da.) Howitzer
Hulnaiidsnu (ds.) gun

ane  [Tuluaj] (/3.) tow

wnsyguilu bullet

anenas [Tulng] (8x.) self propelled

Uszinnaasida (TYPES OF SHIP)

(32510 [&oo-s,0006 4] (M1.) Corvette

BGadnin [arsva] (@)  Submarine
Basinvinislunsiadn Fleet Submarine
Gasnihdsungy Nuclear Submarine
Gaanansal [wo-a&osii] Patrol Ship
Baasianisal (Usudasiin) (ana.) Patrol Craft
L%aussmnm”%aoﬁummmm [an.] Light Aircraft Carrier

Bausmniedasiiu Aircraft Carrier

wih | 111

(AAA)
(HOWT)

(SP)

(cvT)

(SS)

(SSN)

(PC)

(LCV)
(CV CVN)
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The Nimitz-class aircraft carrier USS Harry S. Truman (CVN 75)

BFaussniasasiiulaud Attack Carrier (CVA)
BaussniaiasfiudlsuBasnih  Anti-Submarine Carrier (CVS)

Bausmniedasiiuaawatiuun  Landing Helicopter Amphibious (LHA)

Gadsydayunu (Gagvmasu) Battle Ship (BB)
(Gawenua (we.)  Hospital Ship (AH)
(Gaian [o,000, 000 6] (WR.) Destroyer (DD)
(Gawiing [e,000-a, 000 6] (Wn.) Frigate (FF)
Falaudanwaduun Amphibious Assault Ship
Gasawaliuun Amphibious Warfare Ship
Basawaluunauianane (awn.) Landing Ship Medium (LSm)

Gaanwaduunaualvel [« edo i (awey.) Landing Ship Tank (LST)
Gaszunanaaualan fem.¢ duJ(SWA.) Landing Craft Vehicle, Personnel
(LCVP)

(GaszuNawauUIRN]I [vo sduf(swn.)  Landing Craft, Mechanized (LCM)
Gaszunawauualnel [mae duj(swey.) Landing Craft, Utility  (LCU)
BalsI1aud  [woo-doo #u]  (53.)  Fast Attack Craft (FAC)
BGalsTaud (aastlia)  (sam.) Fast Attack Craft (Torpedo) (FAC(T))

(2)
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GasiTaud (flu) (sa1l.) Fast Attack Craft (Gun) (FAC(G))
BasTaud (ansudf) (53a.) Fast Attack Craft (Missile) (FAC(M))
(Bar1AATEIY [58970 b,000-00,000 6] Cruiser (cv)

(GaaaasyUuAnaNsUNIl /52979 b,000-e0,000 6] Guided Missile Cruiser
(CG)

U.S. flag flies from the Aegis guided missile cruiser USS Mobile Bay (CG
53) as it patrols the Gulf during Operation Iraqi Freedom, March 24, 2003

GaaiaasyudnasuIddedas GUIDED MISSILE CRUISER, NUCLEAR

(CGN)

3259 Flag Ship
BBasunan Capital Ship
Gatfgyrns Command Ship

wiasfudula /ws]  Fighter
wwsaofiulané /ws]  Strike Aircraft
wsadfiunus3a® [ws Naval Aircraft

wwsavfiuniligudiuuuun /ws] Shore-Based Maritime Aircraft

0 UigrufiuannZaussnaeiaciiu wiakadusg

(2)
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guaudda da1s * BTR = Bronetransporter

ashina

FALATIZIIREWIU Armor Vehicle Launching Bridge (AVLB)
Tady (a.) tank

sad9Lun (a.vu0) light tank

Fad9nan (a.18n) Main Battle Tank (MBT)
FATUNUITAY Combat Engineer Vehicle (CEV)
SOSUNWNSIN  fuwsade 15u.e]  Cavalry Fighting Vehicle (CFV)
SOTUNMNINY [uusadel 183.s]  Infantry Fighting Vehicle (IFV)
ARaRNLATITLLN Light Armored Vehicle (LAV)

saRNANIUANRLINRRULATIY (58W.) Armored Personal Carrier  (APC)

saw. fdud ** BMD = Boyevaya Mashina Desantnika
saw. fdui ¥ BMP = Boyevaya Mashina Pekhoty
FAN.A0IATNT Improved Tow Vehicle (IFV)

8 gnusudavunzualadion ; enunusdeiuin,
2 gIUAIAASTRUTIEINMNAUAULALAY T3 8A

3 prusudziiuings iuungenvanAuadiadas
¥ sasnawus A BInaRuINTIZINATs I g

(2)
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san DiSud san Tidui - 3 Tadon susuadetunse torsady
(BMD) (BMP-3) (BRDM)

YIUTVULUAY (COMBAT VEHICLES)

sawidu 113
(APC M113)

PIUTUNMITTIL UUTAREH 1By 2
(IFV BRADLEY M 2)

FEN.AR A, 151 106

sen.Anezan Tnd B 901
(ITV M901)

(APC M577)

(APC M 106)

UTINMNIF (B 728 Shlugdaaes Bu 100
(CEV M728) (SP M109) (M48 AVLB)




BRADLEY PLATOON ORGANIZATION

Platoon: 40 men in four Bradleys. Includes a mounted element of two Bradley sections, and
three unmounted rifle squads that can ride within the Bradleys and fire from weapons ports.

Section: Two Bradley vehicles, each with a
commander, gunner and driver. Can provide cover
fire for rifle squads when they are di d

SECTION

211

if,‘-

o

'y

INSIDE THE

o & DRIVER
Rifle Squad: Nine men Each bradoy
broken broken into two i BRADLEY
teams, Exch Squad has one including COMMANDER
man equipped with a Javelin three who
-k msieasten. | ot cuven Myl
| R e
i 't . g A INFANTRY
FAMD oo
ot e R

¥ 1111 11?1
ity

Fire teams: Four men, two
equipped with rifles, one
with a grenade launcher and
one with a machine gun,

gNuAALINRUINSITAaLY BTR-3EL Usyind eliasu

(1)
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HayATMNTIEABEN 9 UUL 9 Uszindl

TN PANDUR | BTR-soA | LAV-aco |TPziFUCH| LAV'S VAR BMR WL 552 SISU
rhaxama FERtT DOXEETXLET [ BHRT.60%2.0 (25426 40%1.98 | 2.96x6.6002.30)2.5000.75x2,60 | 2.5X0.98K0.1T | ZANE1SKEE | TEXGTINDO | 2037251067
u_u_mﬁvum‘n (nn.) 7,500/3,000 | 11,500/7,000 | 10,434/2,720 | 14,400/3,900 | 11,078/1,664 | 11,400/3,400 - - 14,200/5,800
st (n.) 10,500 14,500 18,154 18,300 13,000 14,500 14,000 15,800 10,000
watlszssn/Tnnns 378 78 /7 2/10-14 211 210 2/10-11 s 211
|.|.1ali'1m‘5mnuﬂ 260 {191 kw) 260 a7 154 275 450 10 180 185 kw
SuEmE () §50-700 600-800 925 800 600 1,600 1,000 BOO 900
HTIIIﬁ'JﬂiQi TR TS 100=110 Ll 108 103 6 10 100 a5 45
2iEm (u:) 165 2a.4 10 17 15.5 14 18 1.8
Toimaify (%) 0 0 60 80 60 10 &0 50 10
ﬁunn?mﬁmmuq (n.) B04110 S0/2.0 v (604110 150/2.06 50410 L60/1.83 35/1.20 55012
DTIONENTY (43).) 17 30 127 .82 liz.1) .82 S 162 782
TS T AU difi nafifund i3 i Al weduurd | el i iy
FANTULTINTENNN Tinew | lamsadntdn | laesodn/din | THadn Tindm Tindn - Towmwin/ddn | lossnin
el (o) : 95 8 10 0 84 3 ¥ y
senhudiagnBiney (ni) 0 400 - - - 50-100 - -
dasing e Sy Bdm st LAMTAT sian Wl i Tutind
wnywREinGe i BXB s a6 H16 6 816 X6 66
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XM25 shoulder fired, semi-automatic 25 mm grenade launcher

Asdliusguunsasuy (A:2.) ¥sa AsAasu (Us.)
(Combat Service Support - CSS)

Friglobalbifalb) Absent Without Leave (AWOL)
N1528I851UNNT Temporary Duty (TDY)
nsldFuusefond viaswnle  appointment

QRETEP YA reassignment

nMsdnnawiny replacement demand
Asudvdszianing reclassification

Asdaa [i/5e31n75] retirement

nMsfdnaua Permanent Change Of Station (PCS)
R HIN | transfer

AsaviaLad punishment

Asandu downgrade

(2)



NIRAEIFE

nsan wasluaugnan
Asan

ANsANARAR
NIRIRNLAY, LIIAIU
ATanlszand
Asanihe

A1sRNaan
AsLdauad
Aslaaan

NRIANAY

Aslviaan
ANUANUTINUaIA TN
FILLALUS

menn [ai.]

Tuan, aaawn

Tuaauidlviarznis

(9N1536

WwWnsng

SAsdATLNY (55n.),
&19295121N15 (a5n.)
Llobe

AATANAINR [A 7w a3e.]
20511A59
aaT AU

ansan

demotion

leave and passes
leave

prenatal and post partum leave
emergency leave
annual leave
convalescent leave
resignation
promotion
dismissal

supply

discharge
career progression
designation

kin

leave of

leave
organization chart
suspend
1innsuny acting
reserved in
strength
personnel basis
cadre strength
full strength

reduced strength

(2)
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WuALAnn guarters allowances
WuanwnLazatmg quarters and subsistence allowance
WuaAiLziuy allowances for quarters

Wuewadtinuevilseine fan.] Overseas Housing Allowances  (OHA)
Wueiwnudaesu ®  /awJ  Basic Allowance For Quarters  (BAQ)
Wuadszanth ® fax] diving pay

WuAawnsifiasdu ¥ fax]  Basic Allowance For Subsistence

(BAS)

Wutdau salary

Wunuwiuaduasne [av. ] working capital fund

Sununyuiau revolving fund

Wuuanvuilseuna non appropriated fund
Wulnutianaziinugy lump sum and pension pay
Wuldedaonms subsistence allowance

WuluAasastin * fav.] Cost-Of-Living Allowance (COLA)
WuiuftArnaiaud1dan  Education Pay (W.A.2.)

WuiuiiArnadaudmuiutnlansuiszannas Parachute Pay W.0.5.)
Bunfiasaiaudmsuinlansuaisas Reserved Parachute Pay
(W.0.5.4.)

Wuinfvaenadaudvsuiniuasanisainmsilulvial Observation Flying
Pay (W.u.q.)

Wuinfiassviunsdsuy combat pay (w.&.5.)

% au. - Lidanulumsinadngld 09 en.bo — do.wo WHYANIFY dalfiau
wenmsazlaRduinniiag MNTUgd LATIAIUNWAITRUSH

% au. - u'lﬂmmlsﬁﬁmﬁwﬁﬂsxmﬁﬂﬁ%u @@o - lnoo L3HANSSY falfiau dudu
dssLanuasniini

3 au. - lidesnlunsina@snald unanmmnauayle ene.on IWSHIENSE 6a
tiau . . .

B au. - WluRdunaaduannidng uasdlidunmeladsanisateilszing

(1)



Wuinfvassuiuuauwng > fax.] special pay for doctors

Wuinfuarsuiuntinidaesda ©° fax] hazardous duty pay

Wusagane
eydianendu
NANFIUNTANELLIUY
AsLAusaw /. ]
N5AURY [Av.]
A3IenT [aL.]
nMsIAuatan [a.]
nsane [au.]

NMTAINEUNUANIINNU [AL. ]

NsAKUIe [au.]
aswanana®  fau.]
nsdandngy  [au]
35y [Ai.]
Asaenaviings (nu.)
asaarin&a LG
nsaanAde
LnauaiLiin

AIARY [au.]
ANUAasNs  [a.]

imprest fund

pay rolls

pay records
storage
transportation
Procurement
small purchase
Issue

progress payment
disposal
distribution
maintenance
receipt

logistics

resupply

issuance of order
requisitioning objective
on-hand

requirement

(r/o0)
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* ay. - dwuuwndilnida wia Avinouantiaanit e 1650 wo& Winmanis 6a
au wazwwndggvinouunnain s 1 duiilu e,000 Wiy« datfiau uasfidululs
UsgArddniusiunuan Ay LAsLWNEHRNIENIINUIENN

40

hau

“1ilsynaudia o. 155U (Receipt) . A1stAuSam (Storage) o. ANTAURY

(Transportation) wag
<. M33ae (Issue)

(2)

au. - v aflasy, szdavihane fudu ensazlisl eeo LWTHQANSEY 6a



A9 [au.]
[Ai.]
AMANKULIRANE [AL.]
faseanis
nindFuvavauae [au.]
ninddunavaulilu /av.]
nindduilszdniae
it
UNUINNTIAU [AL.]
Tudin

Tudinanifiu

Tudvdu
WsaumsdAde? [au.]
dumedeniae (&nn.)
LHUnANNITRIAIRY (san.)
dasnsduildas

2m71U5INA

dagnslalnsal

due-out
due-in
specification
nomenclature
personal effects
personal property
organization property
gross weight
role of procurement
issue slip
emergency requisition
turn-in slip

supply cycle
supply route
Main Supply Route
consumtion rate
floor load rating

equipment

| 122

(MSR)

2 isynaudia @, ANEAYIATS (Requirement) . A153¥aWT (Procurement) . AN
wanag (Distribution) <. A1sAaniings (Maintenance) wag &. n1sanina (Disposal)

(2)



wih | 123

UszinnFagilnsalmanms asgnsanan Tny ansga

dyaydnvanianms
SYMBOLS
a1l.1- cLAss|

213
SUBSISTENCE

al.2- cLassn
gnsfundnnana

CLOTHING, INDIVIDUAL EQUIPMENT,
TOOLS, ADMIN SUPPLIES

qﬂj - CLASS I

iniuilszionang
PETROLEUM, OILS, LUBRICANTS

ml4- cLassIv

Saqreadha

CONSTRUCTION MATERIALS
ml.5- cLassv
nsquingsziia

AMMUNITION

16 - cLASS VI
swmsiidiuanudesnsvesdiuyana
PERSONAL DEMAND ITEM

ml.7- cLassvii

gnEAaiuan

MAJOR END ITEMS : RACKS, PYLONS
TRACKED VEHICLES, ETC.

1.8 - cLAss VIII

a1l meouwnd
MEDICAL MATERIALS

7l.9- cLAss IX
»
FuduAON - REPAIR PARTS

a1.10- cLAss x

gnTsunsali lilsenfumyuTassmsmanms
MATERIAL FOR NONMILITARY
PROGRAMS

ONCERONCRORORINONG

1sziandes - sUBCLASSES

A - NONPERISHABLE

C - COMBAT RATIONS

R - REFRIGERATED

S - OTHER NONREFRIGERATED
W - WATER

A- AIR

B - GROUND SUPPORT MATERIAL
E - GENERAL SUPPLIES

F- CLOTHING

G- ELECTRONICS

M - WEAPONS

T - INDUSTRIAL SUPPLIES

A - POL FOR AIRCRAFT
W - POL FOR SURFACE VEHICLES
P - PACKAGED POL

A - CONSTRUCTION
B - BARRIER

W - GROUND

O (N

A- AIR DELIVERY |

A- AIR

B - GROUND SUPPORT MATERIAL
D - ADMIN VEHICLES

G- ELECTRONICS

J- RACKS, ADAPTERS, PYLONS
K - TACTICAL VEHICLES

L - MISSILES

M - WEAPONS

N - SPECIAL WEAPONS

X - AIRCRAFT ENGINES

A - MEDICAL MATERIEL
B - BLOOD/ FLUIDS

A- AIR

B - GROUND SUPPORT MATERIAL|
D - ADMIN VEHICLES

G - ELECTRONICS

K- TACTICAL VEHICLES

L - MISSILES

M - WEAPONS

N - SPECIAL WEAPONS

X - AIRCRAFT ENGINES
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fvaruraanuazalnluiidenieniing

(Military Installation Facilities)

Ae (Aeas) Camp [iztu Kangkachan Training Camp]
AENUIT (87179) Fort [A&varurenniuasainuinna iz ALgsa =
Fort Surasri * iasen1suadunile Unit Project

TAs9NTTUA Royal Project

Uszqlval [miaa] main gate

NASHUN museum (Military Musuem RARSAU2111415)
Auinsiln training area

Auriwneiau recreation area

AuAevu restricted area

SuANAe main mall

SuArtaauadmne mini mall ; shoppette

Sudmihaniieda bookstore [auflusaviiluviuzadnmt uaswurasuasia ]

SudaTafn1suada; Wildng Post Exchange ; main exchange® (main px)
Sudminaaiaduul/iaiasldnmis army military clothing sales®® fmy.ax.]

Sudiiaasaa/uoludiannuis®®  commissary /vy, ax.]

SudnulanIuan optical shop
Hulvidnifia video rental shop
Tsouaunms barracks

16 Bandn @raneaud (Kanchanaburi Camp) duarafea1ns Mdiladidenwa 1l
U115y e a1s1sausgiiaauiule
“ guflun1slaa AAFES = Army And Airforce Exchange Services 13n15tamizinas

'
oo

Wa uazAsauANiinsuanvnans - dudrfinaiganiniruamauan  we'lldifinng
Leﬂuui'llaaun”'\ .

“ fipTavauny, LATAILLLNIIS, KR 1NN, Aaeldn19nmiseng q I
Tusagadnfuidona

6 wmflaudu giulasunAeuasnaidau uaiudinaiganiidszana o wasiausd

(2)



Tsanadnun; Te9diu
T5938uayna
15921113, 1501889
RURIUKUY, WE
Audnssuisdaya
Aueain (f.)

Autdanaavans [wuas]

guawauILanLan
Audfass (Ada.)
guNAT
gunAnTusy
AUNMNLAALEY

guumsensa [Ine]
guruneadaudiavla
JUULNUAR

FUULNFLNALAR

gymnasium

kindergarten

mess hall

parade ground

(@n3.) data processing center
message center

war game center

chlid development center
communications center
stadium

indoor stadium
playground

ta-klaw court
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obstacles course fax.] [¥5a assault course [an.]]

tennis court

basketball court

gunindeilusdranseguaze live fire exercise range

fundvilu @,000 97

25-meter firing range

UM ENUITTULsENIN NCO’s club

luasuanmsiudaging officer's club ; O’ club

Alugsuiiinuunanmig
&5vinein
ganiingragsdv
wiaannisini
RUILNENUIR

“avAaNiILaas

Officer Wives’ Club (owc)
swimming pool

Fort surasris radio station

new recruit training unit

dispensaries

computer room

(2)



wih | 126

“avfanu barbershop
iavilgiicinisadengr English laboratory
viavilseu conference room
iaviseifmansuila  unit historical room
viawWnuau®’ [Tunavias] day room ; recreation room

viasiwizne ; viasaniuiin weightlifting room

#avansns operations room

HRaIRUA library

avdun Ae main post library

RRIRYANIINIUS military library

VEREREY latrine ; toilet

“iavaanfiiadvnie fitness room

viaganuih bathroom

LIRAITINTD motor pool

ayaEl monument ; statue

a1Asg ; éin building [t24 a1a152088d0 = Chanasuk Building]

A1ANTEIIUROU religious building
OO T~

8 Sa ga

7 31aTURIEIMIBANNFTAIN wasulfonatuviad §i #9, 361a, wwiaude, tud,
Tavilvdas, Tavauninag, wungn, wlvdaiuw, 1sasv uinsdmfudidowaluniae
WAKAUNAILRNIU

(1)
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o o o o
unin 3 : msaaun'\:mmngmai'msuunmnsmmnaemw

Tuns@nesasitvdsginan1sRTATITUANTaLTULAEN1TRIIU Tu
ndngns svlsunanidonanadnasvinazdasfinaianifiadey Aa
anuansalunslinmmdnamianisinsadaans iasannanuauisa
iy deaniluadredsdmsunsidiiadsyaniulustouay Geasd
nansTnuTaanasIsianIsvinuLaznsan luslsena tuilaqiiufinissaui
faulddmsuiauazlsafiuinegy anus anusunsalunsldasdenguat
vanvate wekavafiadldsunisaanuuuuariaiundy euiaguszaeduas
Asldunmdinae warn1saauiuuadlszindAc1vg IAaInNITNAUDINTT
sauaunsaauninladuddey dnfadefinnsasaunmndonawanizionis
12t 9nINIAg tiudu

Tuunil azuunirafinuasuuunazaunsaonauilasunisaansuly
flaaufelumaianzuuarluienisnmis ain 2 Aadn¥ivaida mudenaw
wuvanBdiunaradvngeuuuding/aasiasdau Taagunsawtvaantily
3 Uszan 6 ufia defisnaavidaadeiiléud TOEFL (Test of English as a
Foreign Language) TOEIC (Test of English for International
Communication) ECL (English Comprehension Level Test) ALCPT (American
Language Course Placement Test) IELTS (The International English
Language Testing System) wag ADFELPS (Australian Defence Force English
Language Profiling System)

Taafagiszavduasuni agvinnslidayaidasduaanisvasau
Medenguiie 6 ufla ludasuas dAnwaizuasn1ssay NMsUstiUNALAL

tnaurilunsdaduaiuianugIuIsany AeI SingruadFuNITNaARaL

(2)
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doanflulszlamilunsiedaudinaunissauuartaigiinfunismesay
inlagduuy 58015 sndanmnufudu faradenalvinanissausininsydu

ANMURUTOTLVIRZY

UssLAnyadinIsgauABIFINAE NTHAUANUFINITANIABDINY
finaraufia sunsadnnunlssananuingdsyavduadnisgauuasnisideonu

aantilu 3 Uszan desialadl

1. nsdauMENSInguiianlseavdvdaniialdduinaei s sy
asAnmsalusedy aaudnunludsunaildaudonaueday Anm
sasnvlsenainiugassauriuaiy inarifnurdnandadiiua'ls
dousiaruvmInenduazfitnaaiinnuannudanisi uans1efy
fat1e nsdauiiatidduinasidviunisdnmsalussduaaudnm
16iuA TOEFL uay IELTS

2. assaummdvnamiaiflunarilunisdaidanlunsiunudnsuas
Q91UA19Y Aadaanzluresnisnmisildasgluilaaiu Aauvuvesau
Asianazarunsdengr aavnsenTIvna Tuasnsyg 4 laun ECL
WA ALCPT 1agn158audnssaund fusaniensidenguad
nsznsnNA TnNaadnstaLl6un ADFELPS

3. nsdauMEdIngEieTaanususalunsdasnsiuada G
sunsalddsznay luasanasidinvineulewa TOEIC wilugiu nnssau

Medenguialiiuinae dvsunsdnmsalussduaaudnm
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A1ssiau TOEFL (Test of English as a Foreign Language)

ANs&au TOEFL (Test of English as a Foreign Language) TOEFL 1ilu
AsFauMEIFINaRLIaLEAud MFLH Tl ldE 2291 (non-native
speakers of English) Tudun1sily aru wdiau gaau TOEFL &ulvaidl
amjovang alidnanisaaulunissiasdin@nsnluseduaandnsnfoszau
Bayane3  an weodsana daafusinvinendania 4,400 ueildiua
nsaauTOEFL uddaidanindnmn sroilszna uanannfiaaniiuuassy
nanawna'ldldnsgay TOEFL Tunisdsyiiuanuaiunsanienziuadymaing
unieou TOEFL w&a wazianndulaadaniundnuuunagau Educational
Testing Service (ETS) iflaowsudau f5faasd anss v dofluiisansuan
Mlaninfluasdnsiuin ludunsWauuuunagay dasgau TOEFL iy
fiasgauiiinafindniwnieansn (English Proficiency Test) na1da tilu
wuunaauAliianmrauansa Adsaviaguaraiuisaiiarluldialy
iy deazuansvandagauiiianaduans nensidau (Achievement
Test) AldflanauiuinGau-in@nmdeinag fiiaguszaedlunsnagau
Hi3auin Ldausdadianise 9 inntamiaela Avwuunas TOEFL Lifivnauai

auannusazuuuaniuddiaanuainsanen s iuiiae vasiay

dneaizaavnIsHau

luadan1ssau TOEFL azfluszuunissavnuunaulunsyais Anay
(Paper- Based Test) ugilaqiiuiilunssauiaaldnaniinas (Computer-
Based Test) 49 1hanlitunaradssinarmlansiniolssnalng s sy
Uszna'lnaEulitui 2541 wiiialidEng lunssauiaalinaufininasaziy
anuuueaulunsgaedinauis 33 % wansdaulnalinaufiinasi
SnvarAriuanavaInATRaLLLLLAN Aa AanRIeasazaINsalssfiu

aussavasidaulilwian q Aunsvindiagay uay usadaidantdagay

(1)
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MNTEFUANNENAGIE Fousdng 1unate ann Saedeanunsa Uszifiusedu
ANNEINIaN A ENadaL ldaasidevinnissan Gevinlvitinaiu
e tunsdszfiunanissaugdauIiaiuisa JHatsinarauITagInanis
faulvidy uuInendeildaiaslslduiniesruuaauladiaabidasidaian
Tunssamaana tmlauluadia

dusunsraulnaldmauiiieas agiitnsdandagauat 2 anway
Aa
1. msdaunuulilddsumdandagauauszauanuaiuisa (Non Adaptive

Testing) Aauftnasazidandanuiuansroduliigaavusarnalaelaile

' >
aa &

AU FEHUAMNN @NTaaEFAY wasIaMaNATideusdagaaude
gnnfign wariinsiriazuuuay willaudunssavuuunaulunssansdinay
Aamzuuuazannviatiasdiuagiuinuiu dafinaugnlunariidanissauuuy
flagldilunisaaunianisaiu (Reading Comprehension Section)
2.mssavuuudiuidandagauaiussdiuanusiunsa (Adaptive Testing)
AaufnlnafazidandAanuinsaudussduaNuNsa i sauusae
daavayldsudasay Mavdavasdiagzauifannaudidaniignsas
Aanfileas avildandazauiiianu snanafuludadaly asefudtumin
daaudandidaniiiludinaviifinraniieasasidandagauiifianuen
fagasludadaldinnuzasiagavvasudazuanaazuaneie Auldduasiu
WazadNIstianaal wazagiinisandanalrlunisvitinaaaninieasazvin nsin
SEAUANNFINTAN WM EIGIINNTATIAFALANARa TR uidannsaadE
flay fiuudasautiasninnissauuuunaulunszarainay 4e3En1siu
AzLuuazAfivdy sEAuANNENATAIAIAINANTAALYNAR LaIUIUdadal
Wonuafigsauvinnssay wuuiiagldlunisasaunianisile (Listening

Comprehension Section) Lazn1ATATY &5190111 (Structure Section)

(1)
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A1ssau TOEFL TaaTdmaunimas aziiat 4 anauan ldun

1. msile (Listening) tunisiaanuauisalunisidinlanimadonguiyadu
W audmwiiatouiuiaanusuisalun1siulannundn uay &15eene q 7
fdeyuas Faviiwaaadunufeaninsaaslanulé gaavarldiodavilsnay
AMwAlsInguuRa AanRIeaswianAaNLuLLdanaauiuua WileiRes 1
sau dasaudl 2 &2 SHuusnaziilumsaunundu 9 uazaui 2 avflunns
unuanndu uaznisusseng uduBau viansuansaNuAaLiuUNg
3211A75 unwaaafinuellaude 2 uaii 30 Sunddeasiidsiaunaiada
duFuunaununludiud 2 Taslunseaufsavaraldau Ameauldauniiag

o

fluffudaau (Confirmed) dodiafiufundraylisnunsadaundunn uwilulédn

2. m3au (Reading) flun1siaanusinsalunsaiulaaazficasdu q un
ANuTindaadefudnrazizasrmeiznnsildlunisEaunissauluy
wINeNal TUFUTF 1 UazLAUIA AlaNazlissdumNNENndILAasLAAAY
11l Teafidnraznns auflamdensedudasiaunsautaiunsnindunis
aunazana1 Wyl wau 129 nnsauaiiunaNuA ANuafows 250 &
350 A1 AUIU 4 89 5 unANN wWiauFaNLLULRanaauunANURE 11 da

suduIudia Wodu 44-55 dia Udiarlunisvinnnanisaiu 70 a9 90 unii

3. TAT9&E I (Structure) tlunisiaanuaunsalunisidinlanisld
M Fonguaundnhannsalfigndasauanassruntsdnrasaranuiy
2 sduuu Aa wuudanifudiuia nauaavluusunuagilsziaalvigndasany
uanhennsal  (Fill-in-the-Blank Questions) wasuuutdandiuuava wia

naulullsziaailaigndasaiu ndnlaennsal (Error Identification)

(2)
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4. psidiau (Test of Written English ,TOEFL Essay) tHuguiifintiuun anu
AsBansavanumInaauazaslunidaninaviia Tealudagauniivuali
vliau BavanuaIuu 250 dv 300 A1 aalual 30 Ui Taaaauiinasay
vinmsidaniFasuarliazuuuiaanssunis 2 audefianudamgydunisideau
MWARA AavAziuuaaIIiATILuY 2 Au19AY Asinssunnsaui 3 ugdadu
azuuuay Saflusedudous 0 &9 6 TaansviazuuuarRaTaNNTIAGH
aau msdaeadu AnunuIusanadas N1slddwy warlaseasne suiie

ﬁ'«]ﬂ%ﬁﬂﬂLLR%Lﬂ%BOMN']EI’J‘S‘SﬂGlau

MaanunaisizadraniiteasiunsAiuIaNanITRal Jeauiv
fUTANTIUKA 129 MsFauMANsisuarasaulduindoasadunissay
AuiNATATIEEIINIRT waznsilinuazdadsanan1saIalsyna 2 flanv
lasannssaunisdausn dludaslinssunisiugviazuuy donasazuuu
nsaauie 5 A agszrnineg 0 fe 300 duifluAldinannnanuuaiazuuy
W 4 A wENNEHIUNTELIUNIMIEDA UanaINATRAL 4 MAndnTnaN
dinediu fefinsdaunswe (Test of Spoken English-TSE) diediuagfuau
favnisuasaanuiidiasindaslinanisday TSE wialinazivin'lsnissauna
azdngauluragllicinismenm (Language Laboratory) Tditianissuna
20 Ui gaauazsavarutaraauaIaIua q duiin aslundiealifinsidiau
10 9 avldlunsaausian MsaaduasuuuaziaITanaNy &unsaluns

winla ansaanitday Tennsal wazANuARAILARINANARY
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n1ss&iau IELTS (The International English Language Testing

System)

A1s&au IELTS (The International English Language Testing
System) IELTS tfluszuurasnisiauazdssiiussduanuauisalunislyd
M denguildsunisaanuuuuasndnduadousnlu 1 a.A.1990 1ae
1Y 3 wauan Aauu Ineaaauuiad (University of Cambridge)
ganduuifuieida uavuszinadenaw (The British Council) way &a1iiu
IELTS wavidssindaadinside nssay IELTS Lasunisaauiulunmiinanas
Ts93ausyiuisanaanus19g usedudmndwsuiie mihaouuasigualy

Ussinddonay aadastas TIGLAUE LAUIAT LREANTT 4

andaizaavnIstau
AsRaUATATALAANITY 4 Wnesuasnsldaiwn Godaavazdadeitu

assavdiagauiie 4 ana da A5l A1swe N1sau wazasdau

A5l

youiunadaunsiotiianinudinla §i 4 aau Suruiedu 40 da wiis
aanifludiui 1 uay 2 lunsiteluFasii q Ml ndudmwiunistd
#Andsyarfulushouny (social situation and needs) &ufl 3 uag 4 ilu

' '
caa a a

sanumsaififiudunmamdasdunis@nm unilesivedidunswadousauiden
laufounaunuifigyavataaulas mMuualiile tiaesaufeidnsoy
Aauazianuvainvaadadiviedt tunsilouddannau (multiple
choices) Houdndaunaudu q (Short-answer questions) TagLind 2& via
Usvlaadu 9 asluunaslvdaiuiinunugfuauanwlifilanuauysal uasile

wddug (matching) diasaunisifelinailunisviniedu 30 unii Taadndiay

(1)
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Wina1 dszunan 30 Sunid luaisarudrauaaunslelusasnauasdn
30 9unft 1ansa Anausznidiunazialeauaunanauaziivatd iy

Weauainay avlunseas dinay andsyunar 10 Ui

ANSNA

vlunseavdumrallaagduaraliisuisalsafiunnsya'ldadnof
Uszangan lasanndnrazuasnisdauwaiiludnwaizaislsafiuuuy
Subjective #a'lsignunsa Avuansviasuuuianadilaiedaslinsdaduuag
Aliazuuuiuinad gusafiu edasiianuaunsalunisdsafiulaacng
WiHas9  aNANMNENNNTARYIRZY 2aEFay Delunnsaay IELTS aglde
Uszifiutawzuag IELTS (IELTS Examiners) Tunisatfiunisduasaiuay
Uszifiuanuasnusalidnluniswe gusefiuagdag infunisausuuasday
wWuau'lasulsynatianinsiusas anusnuisaluns Ussiiuma IELTS iy
a1 2 11 deudiaviu 2 1 llagdasdaunisdsafiulumiiiaiy dilseiudnass
nily (re-certificate) Tunsaauwaazsi 3 29 Aa 2o 1 1uns waaaau
aaudadin 9 il vasiganadau LuBasasaun N15vineIu ANuFUTA 9
adiisniflugu Mnatlsenad §9 5 uifi Aol 2 dganasauaylasy 1ias
Auagaunsal iamdasziauileyniee 9 wazlinailunisedandine
1 w1t TeaAviualildnailunisyadszna 2-3 ui 149 3 azdlunisye
saliasanindiaf 2 udaniulssiduifianuenundwinifudassmdy
UM 5570 ANNAANARFFNY 9 TaaE gadavazdasaninsanatiianlag dindu
viavluahed 2 Mdatrsmmnsannatdmsuniswaludiui 3 dszana 5 uii

Ul Assauwatedu 11-15 uni
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AN5auY

susaldanaauldauinglseavduasnisidaimndenagudedi 2 wud
Widan Aa nseauaiuizassn i 9 1l (General Training Reading) &wi¥ug
Aasias Bausnadmndn via idnmsalulseFawisay wavn1sgauauy
BassmiAeAy 213 (Academic Reading) s msugjfiazasinsidauly
WINENdy widhdiagauiie 2 wwagfiviananzasuansnedu westduuuuas
diagavuazvifiaudu nanda wuvaaniilu 3 mau SuIufedu 40 da Ao
Wowuudanmay @aunauilulsylan wiaagldu 9 Jug wazanafinnslvissy
foriAunfd uardounsnanduunaiu vda dnwaensidiou Agudaulildadng

wingay ldna1vinnisatufedu 60 uni

ASLdiau

utfendunsgauaanisaiu gailrsgaudusaldandauiaulaly
2 uwd Aauwdfi 1 dlunmssaunisidiauiEassivi q l (General Training
Writing) feag AvualvidauanrinanauTduuunanisuazAonienis wia
Wiauussenaauidiailé Avuald viawui 2 lunssaudauEassmime
3211113 (Academic Writing) Taafvualiidausiaoudu 9 Taaaraaunile
f9a13158 WiatRawwaunsiua yanalddagaunsidiauie 2 wud ay
wrioiflu 2 @u & 1 agdasidiau Iurudviedu 150 Anfluatnstianti
naliAy 20 wAdeaniudagauuwud Wauiassivh 9 W gaauadas
Wdauaamnaaauldauaanunisalilygmiinivus uaanune wiaddanaauy
@auwuddznng feavazdadtdiauliiguadaya’ann a1519 LRUAW WIa
unupfifiAualy swsudazay Msdaudiud 2 gaavazdadauinuiu
250 AndluatnotianTaaliiarbitiu 40 und Mdansdouwuiialiluay
wudan msagfidnwasldlunidmaufaiisuugansnnuaatiu et
ANuAn Usenavdaya atrefmanansandaisuanuzuadasaulugiui 2 azd

inlnazuuuaInnit wauusn

(2)



i | 136

Taadailunissau IELTS aghasvinananistiaunisieuay aAnsaiu
saiflad wasdadudmsunsye asuananaadunazlisniudassauiu
WWenAudunTs 8aunindu 9 nanavnsaau IELTS azaunsauwdelvinu

navAnjugaulszana 3 flenu
AsFaLNTIEN SN ETFIAaRnIrTuIvAIsnIns Tulsmane

WAMTNIITNIsRaLMESInquATanldd 2 wuy dail

1. n1s&au ECL (English Comprehension Level Test) uay ALCPT (American

Language Course Placement Test) ECL Lﬂuﬁaaanmmgmﬁﬁﬁmmm

gunsamunelunisilonaznaisarunzdengedinsuldlaaviuliauuag
fgunaanss 4 winfu degiinfunisdne lundngasnonmisuas
NFENTNANTUNANTF 41 A1NTATY 15 IMET (International Military Education
and Training ) agdadkrun1ssday ECL dadau ECL gnaanuuy WeluILag
dsudgeTlaasganiuaiuasnsznsvnalr1nuuanss 4 DLIELC (Defense
Language Institute English Language Center) am¥umiide o uisufinuauly
nssaudaidanuasisenalngldun dinouaasilnmnionms
andgatnaniiseandszinalneg JUSMAGTHAL (Joint United States Military
Advisory Group Thailand)

ALCPT \fludiagausnasgrufiieiaanusnunsamenmlunisitouay
asanunE dengw iudagavimfiaudy ECL w&adiulan DLIELC waiag
waNE9aN ECL asefi@aniiumenis@nmnaiunsavindia ALCPT wialdluns
BHUNTHAUMUNANFAT N E1a9NaILULALNGAY (American language
Course, ALC) aaug#l ECL andansldonuinagdaslilaaniiaouuadisuna
anss 4 winfudensensonanvin 2ad'lnalédld ALCPT lunismagaunie

AavfadassununsdnTaaitnauay nMsdauunlidlunisdatdanuazin

(1)
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Tusu falassununnlszinnuaznisgaiuavilse inalunasduuumiuglfu
WanITauMAIZNNTINUIURANE&UT wiiiiaujanane fotfinuag ALCPT
lunsiavihdaialdlunisdssfiuanuaunsamenizdengreiu msilouas
asaulundn uaanaflasinanndiasau ALCPT fudiagauuuuidanaay 4
fnsaanalaialaglidasldgidamalunsdsaiiu uazavainluns
Yauvndta unldFeduifiantlunsitnunlinesavuaziduinae lunnsdadu
gaasiunuee Ussimanndseanluilaqiiu dneldlunisdndusedu
audsalunsldnim dvnaeuadniiliaste 9 luasznsnarTvuzasineg
gusundngasnsilnftAguInan gasaulnsanis@nuas IMET Ly
nangastanzansuiniiunsznsvnalrluuanss « Avualifinssau
funwal OP1 (Oral Proficiency Interview) @oaaiflunissay duanwal 62

fas wWiaduaeainieInsdwilaea DLIELC (fugfufinuau

danualzaaviadaul

diasiau ALCPT uag ECL aglistuuuuasdnraynissautniiaudunn
1lszAns nada udagauuuuidannau 4 dadan Usenaudiadiagau
U 100 vida 120 da duabgAuuwuunaday desruunnaziilu 100 da
dasauutiotilu 2 eau laua nsile ansalu

maui 1. nsile (Listening) [uuilszanaisaaay 60 §9 70 a9
Pudazauriovue duagduudaz wuusay dazaunisileaziualinile
Wiee 1 a5 Taazliinaniodu q dvsuldannay dnwavdasauaziivien
du unyaaudesdu 9 uarunaunuidu q wiandaulvigsauifandinay
audidaniiliinlunuunasgay Mnailunisvia dagay Heedudszana
20-30 U

(2)



“wih | 138

mauf 2. nsanu (Reading) tlunsnagaunnuznediuTAsIaE1
AMEAWY AU wazanudinla luatsatuasBuvinudsanniasialudiu uas
a1sile dasavuatudl 31wy stanasanag 30 &9 40 uasdadauioviua T
fnwarliildandidaniaraily A1 viardngadasmanzaunlunduniilvian
viafifianuvanawmfiaud dadulddan Uselan Agnudntionnsal uay
W@aniiFas viialannuade 2a9 unaudu q Mnad luasvinduuasnns

aufodualsyunat 30 uii

2. nssau ADFELPS (Australian Defence Force English Lanquage Profiling

System) flusruuuasnisinlszania e denauilidadantgaiasiu
nangnsnsdnsanInisiu avlssinaanTasnsuiiadunsilasiu
fuilse indaasiaside DC (Defence Co-operation Program) f3guna
aaaestRalalvinns dluauunuwntdinunstudednnsznsisnariuy duale
Useinalulasenisadny ufiadenalenn Useindlng uawds duladuge
fadiludidusudiagau ADFELPS gnudauaziaiundiulasguddnnionms
wAnTENTIINATUN aadesLda DITC (Defence International Training
Centre) wazilseinalng Fuunnliluw.a. 2539 ununisaau ASLPR
(Australian Second language Proficiency Rating) Useinesing 9 auiasens
fnsadasau ADFELPS ‘6 Taadasfiunissaulaagilésunissusasing
AENLTH e dsvilunasinszauanuanusama i léaingnead uag
fidsz&nanw (ADFELPS Rater) Taadiavdausitulundngas ADFELPS Rating
Course, Australia wag'lésulsenAdiainsiusasanusinisalunisdssifiuuae
FTTAUANNINTANIINBIAIEATEaU ADFELPS agjsiatneenisldnimn
W9 4 Wnwe Aa #9 wa 8y uandiau wauasn1saau ADFELPS avdaiilusedu
ANuEIIa'ld 9 sudu dous 1 &9 9 wanisaau ADFELPS 'Lifi'lé w3ann wel

azfluwmiiaudufiiouansyduauaunsa MM UYL dousag

(2)
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nangasmugatunmisuavdseindaadinsileasiinua ANUAaINTTIU
wirundngasaiuluaiasdoseduanuanisanislinnm d9ngw (Language
Profile) Taaldfineuaiuas ADFELPS sous 7 diu'll

danwaizaaviadaul
fndazaadnIsaal ADFELPS asfiauaaiaadeAunissau IELTS
aadnaiau da azndudazauiiiaanusiuimlunisldnieie 4 Wowse

winusazdudadriee 9 AierdtiasAurenisnmis

A5l
youiunagaunsiatiianinudinladeaziinisile ludaeiy q i
Fndusgniunis WEHeUszarTulua1anining Ly ATIUNUINIYTITNTANY A

o

sunuluiadsziniu uas lugaunisalffivsuniieidasdunisnmis au

a oo

A5USTENAETULAYATRUNUIHIY ansIng A dasdunisd i

=

nsns TaaAmualiile 2 sau dnrazdiain azfianunainvaradafie
tilunrsioudalaneau (multiple choices) Huuddiau aaudu 9 (Short-
answer questions) tiu insandiayaannnisduaisal Iaadiudl 18 wia

UszTaadu 9 dazaunisieldrarlunisvinfoduilszana 45 unii dodiaile

AU 2 sauazaAaddvnIzaEAInaLiufsluggaumIsusuisnanivitiunsay

g1y Ay way Laumau

AN
tHunssauduneallaaldiaidszuna 30 uni AMssaudunsaiay
wioilu 5 dunau da dunaud 1 de 3 Hunsvinma amsuusingl asli
diayadiudi wazniswssaun Hunswanaanueaudaciiy q 11 iy Bas
AsauA’ N15vineu Auaula vuadisn udu udunauil 4 gaavay

@sutiasAvuasaunsal Lilayaauaaunsalfidivuatiu (Role Play) 1ae

(1)
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Winadu 9 lunmsesaundine way dunauil 5 aavazdasdaniianiiia
fuFuuaasaudaiuluBasiitiasAunism s viawdadsziduii 9 1l
demrdalunautiazfinnumnuag dudiau a1sdsufiuag Aansannnu gadag
2a9n151iA 1819 TATeaE9 (Syntax) Asldddwyi (Lexicon) auanunsaly
nsdaansatinefilsz@naniw (Communicative Effectiveness) ANARAILART
Tunsyaldadraiduassumd (Fluency) uasaifizuaznisaantdes

(Pronunciation)

ANSau

tHunrssaumnuidnlalunisanu (Reading Comprehension Task)
Faesn shulugiiiedasdunisnmsiaminnannduaiuuazizassmi
daudlasly wivaaniflu 5 wdia Ao ufivieunudidanidaunauiuilsyion
viaasldu 9 dug ud1 anafinns WissudeiAuad uazderiunsnanduunaiu
Tamjsnagauneeateglunisaiu wu nMsnanuaasle 1dnalivinnisaiu

Wodu 60 U

ALY
dagaunisidiauazuiiiilu 2 &3u usazdiuazfivadaiiduliidandiau

1 ¥adia an 2 wadia Wil 1 azdaifiauinuiud 150 @1 Huatnviias 14
nalsEana 20 Wi dvsudagaunisdisusiui 2 daauavdaidauiiuiu
250 @1 tfluadivtian tandlssna 40 ui dSmsumdanisudauludiui 1

ailunsudisuusseng Baesvh 9 W Hhumdansidiaulusdiui 2 agfinnu
dudrauanndiu iy Widiay ugasanudauiu Taubsanudn Ussnavdaya
athefigna wiandalsuauug Taadazaulusdiui 2 avl dwinazuuu
wnnnnludruusnlunisdszifiuineenis Waulgjsiansananuaiusalunis

ldianw (Language Use) nsiiianlavuazanuduiusuasilsziaa

(2)



wih | 141

(Coherence & Cohesion) wagn1sdaansadne fitse@ndniw (Communicative

Effectiveness) 1#inanlunisidiauiie 2 drusin odulaiiu 60 uni

AssaauNEFenquiiysiamiuaiuisalunisdaans

A15&au TOEIC (Test of English for International Communication)
TOEIC flunissaummdsnauilsonasdauinrediunsdaanssvsu 6
Litddiasmeita sansaliddasadaansluiiadssiriuiluardey dasau
TOEIC \fludiazauuuy English Proficiency Test dondauaziaunduiae
sy Educational Testing Service (ETS) wuunagau TOEIC gawsundiu
Waliinsesiamudasn1sua99N15 §5AUIUNINE RaTainreANNEINT
un1shncadadnsenugsiasig 4 Wilan 49 TOEIC aaeidunuunagau
UIATFIUFINA Lfa A.A. 1996 WL naawvsaaslng frat1aiiu A5ty
e Avuanauasnisaau TOEIC wadluinawilunisdaidanyana 1

vitoulusLnlgeIg 9

anualzaaviadau warInuuladau

wuunagau TOEIC dsgnauaadiagauuuuidanaauanuiu 200 dia
Taausilu 2 pauldun

aaud 1. asie (Listening) unmasaunuenisitaiianinu
1inla AU 100 dadnwazdiadgauilscnausmasldsslandneaizane q u
sluuuunaunudy 9 wazun wadu 9 Teafidiauwuuidanaay a1af
Awilsznay larlunsvinfedu 45 il mauid 2 ansanu (Reading)
tHunmagauanuzniesmuTaasvELasTa Warea1a1u 31U 100
iia dnwazdasavlstnaudianismiainuas Taseaie Usylaaifialiennsal
warunANNUAIARAIEAaanL LEaNTNsas aauane a9 dA1lszndsieg

9 Uiarlunsvinde&uilssunat 75 uni

(2)
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aqul

asdaun s denguitiduinessrueaniuisaniuluilaqiiu i
fnwarn1sia uaznslseifiunaioniiaunazuansiedulldusuingussaod
2a9nsFay d4eana Iwun'léulu 3 Usuan da waldduinavid iy
nsAnmsaluseduaandnm ludsunaildamndenae dunnissau
TOEFL wag IELTS wiafluinaailunis dadanlunisfunudneiuazgaiusiig
9 Aiadaawglulen1smis 1éunn1ssau ECL ALCPT uay ADFELPS uasiiia

odamnususatlunsdaansiiluaday Munnissan TOEIC wHusiu

dnFugAinsunuazdnedalulsananldniwdonguvianiidoaula
siAsnudnmnsa uazguusvlsang wiagiAnazaraanifiadiaseulu
wvniuinidaslinmdonge drvinudy guileAfunudonaiudr doadey
7 vanwflannanusuasineewizdnu A vinuzhuigy da anuauisaly
nsliinsdenamiiianisdaans enisils wa au uasdiau deuanainag
halunsidanuidindns lusaniusrolsanaiifonala wian1slasuvinou
Avinuldataslivér dodludseiamiduvinulunslidiialseaniu lusouau
wazazh a@duNITYinuLanIAnAUAIIMINAIUIZTNNT TR LTIRAE

wa'laduatrefidnera

siavaanaunszaatdiiudayaannunaIINAISAaLAALAaNYAA U

Asu71ne Tuniisdaudndrans il 88 1auil 2 auaiius w.a.2548
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| aa = o o
uni 4 - emsilndunindvngusraauLag

Wawelunendenaw Afdudmduduaimlng fuda asile nsya
Asanuy wagnstliau NAUldudinisEauadenge idinieda (No short
cut) NMsTiagvinléd wasiidstangaiwiu azvin'ldan asiln udiAfla wdif
An wngnfulildaeiaans msiaulnasulugdausAanisdauly
TseBauaiaing dogaidadalvigau Grammar atrsunnifunaliinu
magusinazdy Grammar wansiidninnisBausuasindunisliinueluy
M dongubildfuiuFasenfuiuwnzanazilamalinmfiiooudluy
viaeBauvindu defun1s3ausiviias aasFauinugiuluatanauidng 1
Gauiau'inalaacinels.... Aeau@als l@auwuy Asaantdavuadanusall
19 wannldiunaiuluiiadseariu vinlianudsuaulunstidaimiunu
duluudaziu wdrnnnsdwinduaimdonay AagvinliinGeuswnwenisld
M ANdulldie denisvinduwiu vunaanuin Msindasniswmuinee
nslinEdenar 1aIsiasndndulvidiasdrlagluanwwindanuas
nsldamdengy na1dan1sHe nswe nsaiu Asiaundengeliile
uniigaluialseaniu wiavintunnfwiuiae doarsvinduiidanansavinlé
mandelasie aavgwinfidaslumAuiifiasuand.. . naaudasruanng
naduidasodulvidasldnimdonauddlunle winviu 3 Waulludrfdelailé

Anvaneana Wiadassutkunduidiaglnaduuiiui

Aaudu uanadduday Avaudunusuasnmeits 4 3sun9a
AnuaaNNduRusua et 4 ey 2 ndu dwsunguusndanisiledu

ATWA wasnaufidasfAdanisaunasnisndou anuduiusuasineslunsay

(2)



wih | 144

aauldanuduius lluazady vinamdsunamAnalaiaas. . vinsaiuuin

& o v al
ALdauleé

'Y

ANANTAUATIVINU @7.35 5939 wrisuuwTInedaufiaa na1n'liin 399

o

wdinEeAsBaurasausLRantsdasns Ciduget

1. s lszlaaiifilaau/dannuiigndas wiavinasda
ANMUKRUE
(Accuracy on Communicative English)

2. annfufeanniuanuhuialunnsdasns (Fluency on English
Communication)

3. nfudeiannuararandnamwannaiaiuanuiidssanian

lunsfadns (Efficiency on English Communication)

Fotfuaulnamfoneneuiazasolsslaatvifianugndasauysainau
Taafidaaasau'lng deavinuludui 2 11 vinlinaanudulualunisdass
wartlsznauduaulnaduautians Bevinliis linduansanudaiuliling
e AdRanaavida'liauysal g AsdnAdwrianaune wand Lisuysal Aa
tense 1119 ahuadifiaglaigaiing Taaduliliaain asdaansiudouiligneas
suysal 100% gaununfszas Tamanzdwiuinsiiuausimag
foweneuvinanudinladulseiaafiinwe aadadiolvitiudnag nannim
auAuRFItwan 1 ne Aulsslaadaiin “las ane 1ai A" Wau 100% a9
Woazwalai'ldnialite doisdneienuazilondivanuaaliisForinlaluilan

Sz g P PV B TS o o o
AszuunsiAlduldudendundsoainssvindussidudu

“855.95 5939, Mm1d9nauiNan1sdaans, Code switch Process Based Communicative
Thai — English Model

(2)
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forfu anaidinladeRuguluduusnudr Winunuanundudwa
aan'liliag udrnduliGausananufanainuadfias doasaonalvitsla

vinRnahan (IWseAuLlsILIULEIET)

asuaunINAuINALE) saldazuaiguaniaidanlunisiinnreiie 4

aaanWiviuiiuslsssu Teasausavinlddesaladl

szansusa danisile msiinasileslFonalvisdasiu Useaisusn v
gaofifugiuanuidnlaluaimn delduusinlainoudr (Grammar wag

AdwYl) usnsiagitelrisdaniubilansimileundrdaanudaiiuasnine

a7 e unsavinduiuladulss Taadug uazdselaad idudauuiniu

Wintlu Mandwaundalszlaausn dselaandadfazliiuie wdiAwaavin

v o ol

Wi'lisBasfuwad s lidgadasdnlaluanununaldmalaalidauia
weldiennay. . Aauaglldaseamiu anEuuuudiag @andauitagin
f0'le TaasnvindeAgidautauudrfu danisguils Heiwaaiuiag... Lidades
Aviruawiugnudl aasliviwasinrauandnumae udvidawas (A
wilignAnTan NSITLTIRINNTANT Lyrics annduteasidanlediauinlu
f1231iu) wiaududaa wnzanuuunaldéie arvazdaaiile wauynsulunau
w5n9 WaMANNNINY WAzl lE8 dauananaialsenis dseans
wsniflasmwnuwasidanduiiuwasfinuay Geardodulviina e
flofiu WollasasuazAua.. (Laddwrivaiaandoug) lseasi 2 15nagle
sillsylaainausatinlylidauldluauaada (Geasiilunisidau
Grammar luwsauduiat) asiowasiitnagidnisiinduinee aisau (a8
viatumauusn) nsile (Na1in5e3ag) Nswe (Da3a9AN... 2t &N

wenenuauwuUEFfIaug) nsdiau (@msunisingldsyioadiaatly e

(2)
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i) (wasiflainueldasuitasiiuiwasaas Cliff Richard wwiluauilaan

Bao'lddaauanng wannntauzasauduslaidiuls)

saliAani1sguily nsguivAiiunsiainssidudarAun1sioinasg
wiffaudu wagidaufidznsflalidetl Wiguie Wovium 3 ase afousniiaassa
sauazaNuLinla afeiaasliiila Sound track wiau Subtitle Taailelilg
Subtitle 11 Tua$ai 3 guuuiiilu Sound track atnafiad wavinLuL Ay
wilanane 3ae Aazsfinanudnlalédizang nseuilsilowasiiu agvinlinng

Geujuasslivnda (rudluanuiuiisadinennune aundia ldauzéie)

szarsindasuazdn Aanisaruuaraisday Gosnaiuanninivg
WAGEusRaanin i dau ldunndiuvinguy awuasandsusazlsenni
anunaInvarabiwiiaudu winfianuidnlaluamdenauiiily Academic
Vocabulary agvinliimldasumnaidaunniedu iwssiunislidaiuni

anudndvunnduriuiag

Tuilatuniiian idwannunna’en Taaawzluilagiiu sy
dulnafiile, wisdaaau'lal, wiledafiun Fefun uazuiedanmndonaw §i
wnanaadu vinlinsudindeuasisndutlaléde gidauauanuneolunig
Warunnsatu Teawaiuiaug lddunis@neninseasionsiliou Essay wae
Taseasoilsyiaa (Grammar) msiivinauiy agvinliisudnlaingluuy
Ensdauniisdainearlslinluu nsiusTaseasaniasduuuuadnig
ey wfiaus bdaussiyzaiodaiuiag g AuinTaseas1auadnng

1lieru Essay fudnin
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Introduction
nanathanmwlvgy wdaangvindeiaziden
Thesis statement

Document management

(nsdansneluenans viadasie n¥anandulunisansiatig

Body

Topic statement 1

Example 1

Example 2
|l ——————————————————————————

Topic statement 2

Example 1

Example 2

Topic statement 3

Example 1

Example 2

Conclusion

111181 Introduction 11@sulu
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AsLlituEssay mgilsenausiadu 3 & Aa Introduction, Body uag
Conclusion Tu&u Introduction f3atdaudiady 2 wuuda Wauandatiaadv
W1l udE9liuauaese'lilun Thesis Statement Aufluilseidundnuasnis
vliau wsstangauavnisatuwarnisilisuda Main Idea wiaiselaa Thesis
statement iwngudamlanasfoianans dafurmnimmiamdagsianin
ndsatuigidausasnisasdaansazlsdun nnduioflunisardulvigau

in1a16de sluuuiagaandeaslstinelulanans

Tudiuaas Body aziflunsidiauilszidiusneg Taaiu Paragraph tiagq
a1n Topic sentence udlazamughansandatnolsenay Gelusrutiagvinly

Asudisunadfiddu wasinfiadaunbediu

flavinagranisidiau Conclusion dvarananléindunisdauzaenis

vl Introduction Tusilwuuuasnisvia Paraphrasing utas

sensdaving Aansye atrinadretjuadtnofiiae {uiiauinnsd
Long hair dictionary agthe'ldiaazaieq udinsiin'ldfilanayaduauis
anusenunEaingiluatiieé azmhaliinaunsavmunzsluniswa
datenai wnzdsunuaasnasvinwiffuasiaaathaudly dya
6199 ARananuasnagiauan tutas dedulisniuiazdaiu
2enend Huaulnafismmdnaudfiaginazuaglyl asedulvine
Témaudu nsussenaasld nsitsuadayaiflumsdonge asnsevinmant

Sruudrwsidudinszgulditnarusaiauinisyanasin'laiuacineg

PR o

aeindu31 "Practice makes perfect” gutiutsnasweneuvinllaatirvsiariiag

(2)
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unil 5 : 38A15FaUAENSINOHULLDDALASLRAU

Tuunii 5 difluigasvinbinssavldazuuumnnduy uszavanit'lula
aswaundnaawaasvinugatu weasilu Trick viadgnsiasahavinlvivinu
awnwsniﬁﬂzuuuaanIELTS|4a5ADFELPSn1nﬁuﬁMLaoLTunaaoaﬁuéaﬁu
TaaavBuandgnsiRdndasay 1ELTS annfusadiedgaisvingau ADFELPS
MWildazuuud otl 38n1svinsauliildavuuusdiiu 9 ADFELPS uag IELTS tfu
YildTaedgnsiiieddu asuanevAuaseisluuuuasiiagauuad ADFELPS fu
IELTS dGoahuluaiazadadu usazuanseduiinissay Listening aavnssau
ADFELPS autflun1sile 2 sau druaas IELTS suiflusauéied saudeanuenn
aavdiagay IELTS fuagiinnnnitdasay ADFELPS wnaavgdulusaasiaaduy

#nin

N Budedagauidianaufininiudanissay ADFELPS

A % Defence International Training Centre

Australian Defence Force English Language Profiling System (ADFELPS)

(2)
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n1ssiau ADFELPS

Australian Defence Force English Language Profiling System w3a
ADFELPS Aansaauiiialsufiunadnanuaunsaluinsemenimdongs
smsuguinatassauiiadinsunsdn s lundngasmanmsuaslsana
aasasdn Nfiaswafiaziinfuns@nsnuiala

i lulszinaaadinstdauai Defence International Training Centre
(DITC) auflugvinnsnagautas wadrvinnsmasaululssinadug nnssauay
nsEviTamEIMINANldSun1sa U Tamane

asanatiagawiuludinvasdiagaunisarunaznisie agrinnsna
Taadmtiuazldaan (Answer key) fidvuawiniu usn1siviasuuuludiu
2agnsilisunaznisyaiuaznsevintaadimindviasuuulaaaniy
accredited ADFELPS raters

Msianaaznszvinlu 4 neeha

e sy - Uiandsyunar 40 ui wivaanfu 5 &
e ngau - Uiaiidsyunal 60 U1 wivaaniiu 5 &
e Ngtliau — Tda1dseunal 60 Ui wivaaniiu 2 gu

e AWA - lHnailszuna 15-20 unil - wiivaaniilu 5 &

sunaFauodulszana 3 HTue

nssiauile (LISTENING TEST)

nssaunsiletiaziflunsitoiandayaianizianzas (Listen for
specific information) 1diLa1dauilsyuna 40 uiii Taauwlivaantiu s & Taa

Guaindiglduienn

(1)
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o il 1 : Hlunsehatiannu
(A short conversation between two people. As you listen, write
your answers in the table provided.)
Fasusnaziflumsindaya MeTnsdwviaasirdonauas nv.aa.
(Monologue)
Aaute 5 dadiulnaiavau fa aa wavin MadAaansadnsiale
WA TNIAWY va4 Asaudrulvaianiunsitowandau eauduq niloviza

&a9AN

o il 2 : lunsilounaunundug szuinausadau
(An average length conversation between two people. As you
listen, circle the best answer (multiple choice objective questions)
to each question.)
L”s'aoﬁaaawﬁ‘]unmaummsijuﬂﬂa 2 au (Dialogue) Wlamnns
gunun anaagflunssauauiiayatimsundngasnianuisiiaulaaunieay
dinFunsine anudizasunaununazaglussduiauisailelalianin

Aaufiionuam 10 da dsaudasileudrvnandaiign (Multiple choice)

o il 3 : HlumsilounaunuieIg serinsAuFasAY
(A long conversations between two people. As you listen, write the
answers in the table provided.)
Gasfiauaniiuunaununzadynna 2 A LimAuNgasiaauas
MsEAMIINIIS vidasunuAmAuTurgaWnrau daufazain 31 1as via
ayls My athe'ls unaunuiiFasiiaganiiulddauines Ussnaudadian

10 dia weAaNAGSLidudaunnnin Aaaraazanuiiadadnisal aaudus

(2)
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gvinulafiaiunsa fsuazaaudiaiudouddadiil-3 aAauoruanansuuu

zagluseau 6

e &l 4 uay 5 : A radio program/discussion on a defence issue. As
you listen, write your answers in the spaces provided.
Baofiduaziin ihanananaasiaanaindaneIng (A radio
programme/discussion) anatflunsfunzairnudaiuvsannuaadilsviau
MINMs Geianin (Authentic text) Aa ‘Lildunaunul Avindiundiau 3 Fav
usn yalsravduasdiasavilsuanififiaarinassduanuaansanonisie
aavfdauiaglusydunarodaudnogetiulyl (Upper-intermediate level) mu
gnnzadnIsRauileda mslifiiadas iy wazanuizasunaunun eau
azgdasfinfleiiamdayaianizianzasianaudauusazia oywidnadnof
Aagdavaraazbivnafududuiiasnsyamdenaruutaasiasdau dodu
AsfnilenEn Sonaruuvaasiasdauiaazlafuadudios ialvianansaving
agayu'la imafinlunisileda Wivinanudinlaluwdazdaindraudaasls du
o maldsunlasiisonansznusaayls? udinar elisailoianzdnay
Favlsilasunanstnuannisildau wilae uiilednafoiatiududinauh
gndaslunisileniei 2 nataudianaIstiaNuay laduddwiingn (Key
words) luisylaadiann wuanndateaanunauniing

Fdwindnda change wag having a great impact on a¢ unaiiled
Widelaflediayaiazaiuan vavddnrvindndonan nandaudinaulvinau
fuqamiziain uaznsdau aauiig a1avvinlvidenafinlé wadweneu
fenalilndfavdudinay Afanldazuuu grauvitulasruisanaudiainlu

Ba9ii4,5 laasfinanzuuudousssdu7 dulil

(2)
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siasgaunisaiu (Reading test)

Asnagaunisatuazldian’liutiu 60 uni Teawdvaantiu 5 &u

o o

MEAURY

=D

o &hufl 1 (Asldarlitiu 3-5 i) mdayaannunanuaninly
fiamnuilinty
(Fill in the details using the information given in the text.)

o &hufl 2 (AsldarbitAu 5-10 uii) raudaNwuudug Tasande
diaygaannunANN/mieZaRwiALALS (Write short answers to
guestions based on a newspaper article.)

o &hufl 3 (AsldarLitAu 10 ui) tasaruadienais wndaya
Wadugdumanis/danuiilei (Skim read the text given and
match the text most closely with the items/instructions provided.)

o il 4 (MdnaTLiAY 10-15 uni) ahudiaanu wdvndieaulae
Aauuuudun
(Read the text and based on the information, answer the questions
with short answers where possible.)

o &Hufl 5 (AIsHIaTLIAY 20 UT) A ULNANNLEIMIAINALAIN
Tandidmvua

(Read the text and answer questions based on the information.)

Task 1, 2, 4 agianisauti Lﬁamﬁagatawmmxao (Scan for
specific information) Fasfiauidaeanndalimann Fasusniiudraui
fagnsAnaul-2 d1 anaazauAeAY da ad wisnvin (Service) &ofim ag

lusiu gaavdasaruiiadasluilymaavudindau aauasil

(2)
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Task 3 éhdiadavlaiviiau Task 1, 2, 4 Aauflunisaudiaias
wiHWidudusziaaifidannuumiau vialnddasdudany fauiiaunsa

aaudaNldgnaasdous Task 1-4 azldazuuulusedu 6 du

Task 5 Part 1 iflunisanutitannlannumdn (Read for a main idea)
viadasazemilsyana 1 wih ddwvinarbhansaldaudneennnii 4 Gaeil
HIUIUN Qaauﬁﬁmwmmsamonwm‘luszﬁu Upper-intermediate level

fuld dvazanunsanaudainlusay dlduarazuuuasBudonsdsedy 7

dm¥uTask 5 Part 2 ludiagaul Jamuidnla adasuazanuim
sdnuliennsainnmdenae (Cloze test) azuiulaininweildludasau
nsanu Huluaidanisaruisiiiavidayaianiziaizas (Scanning) aguléin
dvinudasnisldasuuu sedu 7 vinuasdasflnanuzhuialunisauiiia
Fulamnundn (Read for a main idea) 146 n1saudiiamdaya
LAWIZLANLAY (Scanning) warAaIsauLan lannundn (Read for a main
idea) muiluiidguinnuasvanan nuwailoyvinfiaginagvinadnels deasvinly
waflansarufigasateinanandifiunseiimnaunsaldnuldaiae
fnTwiafiiaedgidenivinleda nsflnaulaalimafings nanauidaily

ANNLAEITU

Widiau ranuzitingrazliaselsziduasazslna 1 uunANunIInmis
Asuiiay way feeu uailggvnfiaginuneanudenanaiulvaiaglufivuuila
Waliiln ado'lsAmudsuiinunanuinainazbifuuuilnwa idlnuialin
Warneensaudeinaninud? wiazahaludasdayaiia Miiluanusgf
1&9 (Background Knowledge) luiasiididoasaan vinuaunsaiay
WautavdiayafivinunnudsuEasdvinuideau deazvinlitinanudinla
Fasiaudadu uanannfurnudeazfinnuduinasuddwrisnoilnngas

ludiasay azitldganusiula luasvindasavanadu ac&ningaauina

(1)



i | 155

viiey 65 univintfulunnssaunisaiu agsiuaisflaaruivinifuiagvin iy

Waa s Afidssanaawle

assaudiay (Writing test)

dlunsiarinrenmenisidieu 2 3a9 analuai 60 w1 Taalunsday
Bagasd 2 hidialvidan Widausniiuizainll washdafigaciiuizasme
N5 dRaudadidan Fasfidasnsidaueiu @audasusndanisidau
Baganuwssaiuduq (A short descriptive essay) tusidiafiidan anue?
svana 120 A1 mastdnatdau'liiy 20 u Basfisaatlunisideau
GueanminauaanuAatdudoluidaiidan (An argumentative essay)

ANueNszana 200 A1 Astduiadauliiviu 40 uli

waflalunisidau Aanisudus nailiausadauEneninu 2 Fag
1671 60 TResETINudauEFas Adasavianuddg lun1siansan v
AruuuINAnBausn defuarsiasindisumalunaiindainaeinig
wasanlviaswuudl 3 tnawai

Buann nsldanenlunsidiau (Language use) §i 2 Uszidundnda
nAs&s9lslaA(Syntax) wugidausgiunsalidansenlvduiusdudszsiulu
Usylaavida’lal (Subject-Verb agreement) uazfofitszidu duqdnuinunaani
nslinna nsliywuniigadas luduy fHulsuduilaas ganslie dwi
(Lexicon) Inanunsatdanldrdwvifidannunanalégadas(Word choice)
asaznadn (Spelling) nstiddwvilusiigngdas (Word form) sude

Asldte dAwvidiualavatswardudaulunisugasanudauiu

inaLifigagasiansanannnsdsuguamuAauiy WidauTlauay
fann&ay (Cohesion &Coherence) gjaaudasilinafiaudas anulviam

ianlavuazdanmday tiaazgvinlilsasuuug

(2)
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wnarigavinadalss@naainlunisdasns (Communicative
effectiveness) azganusnusanadfsgaulunisuaasanuaatiiu ku
Baeanu Nannsadauldduivaiiasls finnudAaiundn (Main ideas)

uavlaanuaiuayuaadiiiann (Support details) fatau

waflansudiau Task 2 agiinisaay dgmidianuTaansidawiiaua
wIANAAEIWINEVEaTAWEY Taafila mnuaiuayuLazfattaiialy
auduAnanusdnitianavadasaulsaduiis wwua atduinaunnild

unsdeu msasiluniens LiwmiiaunAlilunisa

n1ssiaune (SPEAKING TEST)

unsdaunisyatuazvinlusluuurasnsduaaidisiadgy (Oral

interview) G9aslifiiandaubitiu 30 uniinssauazutivaIléd 5 dunau

e Phase 1 (2 minutes)
(Greeting and familiarisation. (Unassessed))
Buanngduneaiasivinuwuning wasinmiea dolnfiudisua
wusinad-fa uuana Avualudunauwsniud? wanngduawaliiuvinude
agluainsdsenin a1ansanlaanisnuvinuaaiialviannisdsevainanah
Hu'le

e Phase 2 (3 minutes)
(Providing basic personal information and responding to simple
questions.)
Tuduil 2 funralazaniFasiayadrudviny udrasdodiau
saldiFasdsefanuilunnin vinwhe v Bauidlvu vdagdunixaiana
aglvivinuasunaialuioiend viia asunaFaslseifnisdnmn uazduqiiAad

avAudvinuas (Hunswaeaudiauuuudnag ﬁugw)

(1)
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e Phase 3 (5 minutes)
(Describing, explaining and comparing familiar topics with
reference to both present and past.)
wadviumaud 3 anfluniswalumdafaziuualy (Gasiduian/lai
gnniin) fudihfunissaumswaiivindasinanlunatayuuag 6/ 16 ungauy

visalimungau agflunisdidrasdfidaiaualunuimunuadfiingau

e Phase 4 (5 minutes)

(Role play-information gathering, explication, using social and

vocational registers.)

wadviumaud 4 anldawilunisuane unumanyd (Role play) g
Tdavarldsuaanunisaiinaag atandnwinganunisaituiien dasfu
ag'ls uddiihsunsfuawaidasusgasunuiniau'ls

wihfizasginyunisduniraida nsde Aauaumdadinvualu
gaunsaiiiu inafinAamisazuaasunuiniag a1 lildauaselnansdo

araulldefduaeailvigilusssumaiviunniga

e Phase 5 (5 minutes)
(Stating an opinion, discussing, speculating, hypothesising.)
fHudfunau gavinadanisuans anudauiulumidaiiidan (Topic discussion)
ludfupaut ginfunsduaralazfilanalunsuaasanudaiulumiaiau

ianlidatinviaBuasuiud 5 uli



wih | 158

n5ia malunssaudunwaiavagiaruauisalunisla

amdenae Wildanusiilum dagunun Taaazvinnisianalu 5 duda

n1s&s19dselam (Syntax) MNdianugndaslunisidunn wiasla
anfiLdu msldafinnia(Past tense) iaussenmuansaifiinduluadia

iugu

wnauaifl 2 Aa nstiiddwY (Lexicon) Tdinsldddwvidivarnuans
wardudiauanniiasia wazfinsldszaunlagndasarugarunisal
aiidy finsldduulunisaiune vda fnsldaimn A'lidlunienns

(Colloquialism) Tuungunu 1fudu

vanaini3 1y anudulualunisaunun (Fluency) aginann
ANNFINITaTY U sRa LA Hal N UG AU A Tae Lifinda

AL la

naain4 fa n1saan L& (Pronounciation) Jaannauauisalu

Asaantdavnaigunuiingnisaanidaengnsaduin tilasle

narigavinada anuausalunsdasnsidadnoflssanaaw
(Communicative effectiveness) tHutnauaigaving asuiufinnusuisazad

fuinfunisdunwalinauisaldanm Sassliiaanuintalébiasla

Hudaulddayaninain wuguulinissau ADFELPS 1ldna “uay
ADFELPS, DITC®

9 03 I [ o a al <
kugwUINITHAU ADFELPS TH'ldiNa, Wulnnde Jadian Iaiay,
http://rdsc.rtarf.mi.th/pdf/ADFELPS.pdf

50
ADFELPS, DITC, http://www.ditc.net.au/adfelps.asp

2)


http://rdsc.rtarf.mi.th/pdf/ADFELPS.pdf�
http://www.ditc.net.au/adfelps.asp�
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Nnnfugsluuuzasnssay IELTS wiandudgsaulildasuuutisu

#nin

LTS

English for International Opportunity

IELTS (International English Language Test System)

AswuzintAgAunsgau IELTS guliauagsiiguatuuniiing dnulae

'
o

TREMIAL“51N50 suSannss Auruziannss” uias
Uil 1 §12n (u$8n IELTSL fiuaay)

As&ay IELTS Wunismesauinzrenieaimaange (English
proficiency) fignaanuuuandmsugidasnisdnsnsa viavinoululsanad
Uimdenarlunsinsiadasns (wuy British English) Afinsuduisdanis
310 3 avAnsuan Aa University of Cambridge ESOL Examinations
(Cambridge ESOL), British Council wag IDP : IELTS Australia 1aaagvinns
nagauiedu 4 Winwe sfuda Winwenisile (Listening skill), Waxeasau
(Reading Skill), Warrenstlieu (Writing skill) uagnren1swa (Speaking

skill)

()
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IELTS flufisansulunudnendauasaauiivinoulunaialssnea
aviLadu Australia, Canada, New Zealand, the UK uag the USA wsi'lai'lé
aanuuLINd iU madauiiangeinii 16 1 nissau IELTS dunszviniae
Audaay defiunnnii 300 gudaay undn 100 Uszna dolunsargudaauay
vinnssaulaalduaainsildauanassiuuasiaiagay (Qualified and
trained examiners) TaggusaaTIadauaasidan’laarn IELTS website 6
vingauaylasunanisgavadlviiunivnisnialu 2 anfatgudvannnissay

A 1 ge wazdn 1 yaazgaaelddedartiunis@ne wiaasAnsauneLdn

SunaimmaauuN LI Taanse

assay IELTS fidadu 2 dszaniiuda Academic uay General
Training 815U Academic Reading wag Writing Modules gnaanuwuuuniv
Useifiugiingauungauiiazidinfunsdnundas linnmdonge lusedu
13quey103 (Undergraduate level) w3aszauiaeyeynin (Postgraduate level)
& General Training Reading wag Writing Modules ‘bi'léignaanuuuaniiia
nagauinsenslinmdiunienisadrodusluuugwiunisdnen (full
range of formal language skills) usignaanuuuiianasgaurinueiuguly
asensedludoan dofuiomannsaufugiinnagauilssaeaiialufnavsy
visa'ldvineu wiadnmsalussdudsay viaanisiadugiuldandaluy

dseina Australia, Canada way New Zealand

Foufluannsufaraunasiidinsunisnagaunazdaduivianiudea
Auddauingasaisvinasnadgaululssiania uasidaniunagvinasdinfunis

NaFaLAINZINALAINGAINITUDINILAY
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sduuunisnasiay

Hidhfunisnedauazgnnadgauiu 4 inwe (W, aru, Wau uag wa)
Taagiindunisnagaunnauazganasaumguuunagautiendulunyenis
o uazwa usagianuuanstvduluineyaisarunasdiau Tuaudssianuas

Assauiilu Academic wi3a General Training

Tudssindlnanisnagaulu 3 inwe (W, a1y was @au) agvinas
nagavatvsaiiias Taalifinnsugawn luhaduasuiivinasaay &
Wnuednda dedanwennsyaazvinnisnadauluaietng AuaTInaTT

Auadiu
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Listening

Tfandszunal 60 uiii

Academic Reading General training Reading

Tfandszunal 60 unii 1daidszuna 60 uii

Jrinfunsmeasgavarganegaunisatui
Wendudasfiugulunslifiadszainiulu
szinafiyamendonay ariziu udiaaiu
Fnananiodanun, Tawan, Lanansasia
(Instruction Manual), v3aunioda 1Ranaday
andnlalunisaiu wiansin'ludld ans
nadaufagmudedannuan 1 daanu Aazflu
damnuifdnwazuasnisussene Sladaaud
fsazidaadnfunnudaiunasgitou

L 2

General training Writing

Academic Writing

Uinatdssuna 60 i Tdianszunal 60 uni

agfinnsnasay 2 task Taalu task wsn §Ldin
NAFAUALHAILTLUIANINLAINE 150 AN
vilazasuiiaya wiaussenamansal

lutask Aisas fuinvasauazsaddau essay
AMUEN 250 A1 TunisudavaNuiudailymn
fifvue uinfunisvasauagdassnunsaidio
usstnaaNuAnzadfas Tnaldnsifaui
[N REEH

Speaking

Ufnatdszunal 1114 Ui
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wasgau IELTS

assay IELTS dunssvinTeaquedsay dofinnnnin 300 guddau
uni 100 Useina Geluusazgutdavazvinnissaulaaliiyaainsilédaiy
asgIuLadiasIagay (Qualified and trained examiners) Tag&1u1sa
anadaunaastdaalaann IELTS website friingauaglasunanisgauating
tHunenisanalu 2 anfiaduadvannaissgau 3uu 1 14e Tusduuuaasraiu
na&ay IELTS doazdoWigidnsunismasay 1 wa wardslddoaaniunisdnm
viaavdnsisavuanansmasaudn 1 yataaase aalulsanalnadu ag
fnsafunadau'ld 2 wuy daunFudaauiasiiquesan vialvdelvinng
sl quaddauligunsansdny naaliuagaun19Insdwn, maunna

w3any email 16
AZLLUUEAL

IELTS agiarinwe/damnuanisazasiidindunisnegay lunsld
Mmangelaaiiiuatiluazuuu Band score 1-9 Tunsasinsy uasna
AzkuusIN (Overall band score) agldinrsrniladagiuuranizuay IELTS
duFuazuuuluineenisilouaznisaruagfinnsliazuuy uuuadnzuUY
(Half band score) &uvinzeaistlisuuaznaiswaaztilunistiazuuuléu

azuy (Full and score)
suuuuaas1 e uKagau IELTS

wasgauazaglusduuunissnanunatanizuad IELTS Taaazuanaan
muusazinge Nudsafinsuaainansuuunudiinaaniannioasiuu
(Half band score) Taalunsasiinurasfinuasidaausasviviulsznaulicag
Nudvnaazidaannuausalunaazasuuluf UNAIUDITI LN UNAFAL

nasauauysalazdasfinmssunasqueaay, asidseiuuag IELTS

()
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(Validation stamp), siUa waasgidinsunisnasdan, aratdunasffiarura/ad

wnuuasgue gsraaztdaa’ladanndliaaginuaiy

INTERNATIONAL ENGLISH LAHQU&GE TESTING SYSTEH
Test Report Form | Acepenc

o
| Murmbar
STHEL Bl Q@I

Thea wielify of e BELTS. Tod Mgt Foarrm mn b werilind] o by rocgrining spasnstions o8 haipa sl stiss ovg ok
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Aazuuuaa IELTS

Aslviazwuuuay IELTS fuszuuudous 1-9 Taafisnuasidaadanisy

AZLUY AuAINIsasunIsldaEdenge

9 gulienang | dugfianuansagelunisldamdenge aansalinimn'lé
at19gndiay LINgaN aaanuiinNusLarauinlaluamdenawacined
fv Lidede

8 fimnuindenguiunn @ aunsalidnmdnaeléiatigndiag munsaEu
tlusgrulng tneasvdefidafawainadiing waAiusiutian

7 fanusmmdongud : aansalinnmlaidluad1of dowsivnenedoidinla
Aaluuearunavizay wialhennsalinldatiine uasusariinlasnaasidaa
6199 L6k

6 fianudinlanmdenarwallssana dowiiinasiianudinlaianalianas
unwsavlunmslidamdnguarLitias wdsnursaarurinlanaasidaals
anan Tudvnsldhiensal uasiasvaivlsyiaafndudau Tudasnduian

5 fianuausalunsldnamdenauwald : Sunsaldalddwadguais
wenagdifianwata wadusadanutdnla’le Teaawisluzasnduiag

4 fimnudinlalunmmdvnguande : gusaldaeldadrsdinda wwiglu
Gasnduiaaviniu fianudidalunistdhansal uaziilagmiunisia
Medonge Lisusaldaundudau

3 fanudnlalummdenarindaadioinn : sansadassuazfinnudila
MedonguldluBassssuavindu  uasinugazziniiuiieg

2 fanususalumsfassuarmsldamdenguluduiugiuwingy : §
anuilummdenardidauin danueagiunaunlunisyanaszidiau
Mdeng

1 lifianuanusalunstdnaimdinae Liinnisaiu nswe ansdau alaxy
intaawizddw wiaanununaiasdniiaavindu

0 Livihnsidieueavdagaules sedu

(1)
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Very good user Has fully operational command of the language with only occasional unsystematic inaccuracies
and inappropriacies. Misunderstandings may occur in unfamiliar situations. Handles complex
detailad argumentation well.

Compatent user Has generally effective command of the language despite some inaccuracies, inappropriacies
and misunderstandings. Can use and understand fairly complex language, particularly in
familiar situations.

Limited user Basic competence is limited to familiar situations. Has frequent problems in understanding
and exprassion. s not able to use complex language.

Intermittent user Mo real communication is possible except for the most basic information using isolated words
or short formulae in familiar situations and to mest immediata needs. Has great difficulty
understanding spoken and written English.

0 Did not the test  No assessable information provided.

Asddinssiau IELTS

Tudladinadiqueasinsgauad wang 2 &antiu@a British Council wag
IDP defigueidauuasmedaniusnnunaiidssmaing Taafinoaziaauas

fonfudotl

1. British Council tflunigsunasdenns oﬁv’oaajﬁ RENUFLAIS AaE 64
Uiy Agomwe vinuausadinsa'lédi 02-652-5480-9 w3ad

www.britishcouncil.or.th &antiufl §iinfunisnasay susasiing

vinsunsnaday Mainfaga liiu 3 Ju Aautusau
2. IDP Education Australia deagjil taufl 313 auudan ngomwy 4u 4
21A15 CP Tower vinusnunsafiasa'lédi 02-231-0531-3 uay 02-231-

0923 vi¥ai www.idpthailand.co.th &aniiudl giinfunismasau

funsaadasiinfunsnesay Laindgaliiu 2 §lav Aaufusay

()


http://www.britishcouncil.or.th/�
http://www.idpthailand.co.th/�
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guiinfunisvasavazdaiiugdngulaias Nazndiasniala way dav
ANl iwszn1ssau General Training yusinagfinissauiiias 1 afesa
Wauwinfu ik 2 ganifu umsenssauazfifiimuanisaleutitadneg
daau Uszana 1 9 dofugidinfunissauauisansadaudumeaniiiu tila

LRanuazAINuaTUa LN LUNILEN

uangiuAsdlinsday IELTS

o

W 2 &antfuda British Council uag IDP dudnanuuuuifiaifudoti

1. guleranthaselisnuuiuaian lismuvnn auia 2 1 wu 2
1

2. &untiaslszanda wia Passport wiauatiulie

ca)

3. waday IELTS afoagn (615)

4. endifasgau 5,500 un (dayail 2006)

fadassauavdasniulusinssauias Taasusavinnsiuldneus
favvasaauidnnIssay windasnisidauiusay Laiiasdiawmiaani
Wlasanmsiiuihe §uinfunissan avdauiemegueisaulinsualoniin
fAau ‘Litiaanit 1 e Teedadsssudiannisidaunissauiudu 500

1M wiauAuiulususasunwndlsenay
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anualzaavnisdaud IELTS
dagay IELTS wivaantilu 4 Module éaadufa

Listening
Reading
Writing

P WD PE

Speaking

Tudszinalnagidinfunissavasvinnisnegaulu Module 1-3 Tuaae
Wi (Uszanas 0900 - 1200) uay Module 7 4 tuzhoiing Taafinaasidaauas

usiag Module &ofl
Listening

vlunasnagauinmeaisile deaslinailunisielszana 30-40 uii
wavinnInauaAIaNiedy 40 dia wivaaniilu 4 Section Taaaziloainidesil
eignifuin1ilu CD uazayvldduiiasasoidiaivindu msmasauiaviviiaudu

W9 Academic wag General Training

AauvinnMssaugamuaunIstauazvintnMagaunsiafuuasgidindy
as&ay waziiaBunsnagauazbifinnmiaa CD aunszvioldaslu CD 16 &uan
a9 Tuszrinvnsagaugidirsunisgauaziinsuusnanviguindunissau’lafl

Tan&alu

Ad9, Aoy, launasanagaudinay Geavvinaelu Question
Booklet udnannil CD &ugnav azfinarlvigiinfunissauvinnsdaudinaui

gndavaslunsaerinaudnilszuna 10 unii

(2)
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u 2 Section usnuadnsaay aniudanizn 1l Teaasiiluniswauas
au 2 au luSection usn (Watdunisnsanuuuaauain/lusnas) uastiunimye

Taaauq 1Genlu Section 7 2

u Section 3 uay 4 anfluunaunuifiiavderdasAunisdnen
vianisausu Taaasiiluniswauasaudous 2-4 au Tu Section 1 3 usn uay

vlunswataaaug w@enlu Section 7 4
Reading

dunsmesauinreaisanu deasldnailunisaiu 60 und uagvin
asaauA1auiedu 40 da wivaaniilu 3 Passage finnuamisuduilsyana
2,000-2750 A1 nsnadauiiagfisUuuusiaudute Academic wag General
Training fiiinfunissauasdasdaudinauiigndasaslunisaimdinay analu

a1 60 AA MU TH

Tu 2 Section usnuavnrssay aztiuBasing 1l Taaaziunsyauas
au 2 au luSection usn (Watdunisasanuuusauain/lusiag) uasiiluniswa

Taaauq tienlu Section 7 2

Tu Section 3 uag 4 agfluunaunuifiianAardassunisdnmn
“3anN15ausu ‘imuamﬂumswummamue%usi 2-4 au lu Section 7 3 usn uay

vlunswataaaug Wdenlu Section 7 4
Writing

dlunsnasgauvinrenisidiau degingavazinailunisdausiodu

60 Ui Taalunissauazwiailu 2 Task Aa

1. asdiauussenansiw/unugill w3a Diagram

(2)
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2. Asussene/daunauaiuiidainivue

d115ulu Question Booklet Hiiingauaiuisavinnis Note w3a Plan
azlsAldauussiagns usonuaiiu azliiundaasuu guingauazdasnay
avlunsaeanauialiliiniuieasldasuuy Taaazdaodaunaulugy

29 Essay tviniiu
Speaking

tHunmsnagauineennsye ﬁv@tﬁﬁaanwmmﬂumuamﬁﬁu‘tumsaau
IELTS 4 & ‘Imunm‘lumswmzmaﬁuf‘i‘auq waraNududaunainsyaiag

vindudan udu s usawdvaantailugeiida

1. 2hea1gsnTs — WaadAanuAuLAaAusTIEEnga uAY

LYY

Examiner Lazn1sasIanNNgndavuadtandsiuazaudusIgidin
fau

2. Introduction — Interview (4-5 minutes) auflun1syaiioizassiv
WAdadfudin

3. Individual long turn (3-4 minutes) u&nandudiafiazwadu
Wwd? Aagfinailviedaudidseana 1w wayaludas
AINR

4. Two-way discussion aisaauluaheiignaanuuuaniviennuas
dfudiau Wadnnsaauiild Band level 7+ dranuaziiluidas Big
word #e&u 12 Climate change, Global warming, Human

rights
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[N

i 2 $1s1 (MBauHIBn1svinsau IELTS fuiaay)

IELTS tflunsmagauanusiunsanivaimdonay (English
proficiency) Taaflunsnagauinee 4 inweda a1y, Ansalu, Asdiau

LRSAITNA

a5 Uil vunadenisBausinasiandin vinsauiiavvinnssay
uardiinisvingaulue 4 Winwe anndlszaunsainsenadgifiou 15% uag
Medenar AamnuiiiAaidu Vocabulary 8n 20% fluisasuas Grammar
gHudn 60% Hudasuarinme (Skill) uaziivdadn 5% Aande detiuns

Andunniivaziniisndszauaudsa

o o

Mdungratsaudits adndaaanaiivdueald narwndelidn

UANE WeNeNN IR LTI

ASANTIE uazaUNA fa NIty Hutwas (Mduadenge) @
N Tigmsuwinuile Sound track wiadnaglvia wenanuw DVD ung dssuna

3 5au e

lusauusnguiiallaning Aasnansaidanitelumminaldiianiy
wanway Tnansgiulinisguiiannuindaiwduadnodian usaisiAuy
suazdan viaaniludin Usylaaviadannuilddey (@udsaiula wiawn

Idioms) ta1Mitiaazldiinls Tamigosn
usaudi 2 o8 1d9ngr wiau Subtitle

frulusauil 3 Hotdenm1dengraiug sl Subtitle

(1)
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v duluaisiloiwas daileluauiiialy waranandszlon

fdeyn 13 Wanazanansainldliluniswe viamsidisuvass lédluadneg

Forfunmsdaladnedu #vannvaasmedingelidansaudin
warwenmuldnedongulvitaniige winfiazinld uanvindiasiseBausau

MEaAazaunauY wasdauldattvsaliias aaannaian

faaniinanBudauidiiad Walvnwsandviunissaududinin
Tasazuialdaurinees1eg Adasganaday wa'lsAnuatrdufnnuating

salilas uarznalvinnauluafilunissau

arewsn - aden1sie
Asnadavazuivaantilu 4 &Hu (part) da

1. aswaluiisssae unsyaszuinvausasau
(GoTamannudrazaglusduuuaasnisiiin Application form)

2. AssunusTnIvAuasauluEasiilyl

3. unaunuIN W Insdwyl wiansdunaizainivinguasau 2-3 au

4. asussenaradatstgunIInedadaduniswaaulien
assauazldig 1 9Tu Taadunisifean CD Uszana 30 uai gudin
faumsanfinuddiaeiléfuaslu Question booklet twsizndsaniiu ag
fina v Transfer dnmauann Question booklet "lal€y answer sheet &n

10 WA

< AanuEInzadnsivarInatiuGang anuady doiudisasnisazlé
Overall Band score 6.5 atinviiag A¥sazaavvinlu Part 1-2 14

Aawalntiaafiagn (Uszana 16-18 azuuu)

2)
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% asvihRaufimafiagof

1.

AauBuvinnsaay agfinaifidifgadsyana 1-2 unii Tuhe
tHunsuusinaissay.. bidavaulafloias... Wivinansauilgumn
fau wianolassiin ludasinesneg fu (Aeay) asasndu
ag'ls (part of speech) ilu Noun, Verb, Adverb, Adjective,
Number, Currency, Day, Date, etc.

(atAudaufitdr win $20, £10, 1%, 2", 3", 4™)
nntfurinnsdaugeniauiagaiaiarinavdasiudinay a3l
Question booklet Witsannatteaziiutaldias (Winisd
()}

vivahuuuililGang aunseelédiudrh “ Now we shall
begin” dasnduiniidiannusn wdnesaudalailolis
atinduanu Instruction W& NG L1y No more
than three words, No more than two words twigluusay part
finagldmfiaudu

atnAuilelid INusdazaivuasnisile Buanndaladediale deiiu
1rasdatduldiailitas.... Aunav

diaauluwsazaiu asfinarlinumudinauuwazaiuao
doiasldnarifierdvinuuudy (auda 1)
Tushunavasaaudiatn datduaisedonaling s1usu
neimvaavnIsaauluaisy.. wsglitduay... ueiildnie
row 19711v19 column e
digunnadneldaiuanly.. . idanaawiznddey atndu

' | o & o o | P '
M Fensnan'liiiu azarasrfianisilvaadisr uauasingen

asazilvazls

(2)
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9. asdusau weneulafiuiasafeauiinaaaly addu
grab &sldaulunauusn wnlunsmasay sinagiinisudla
AwaLENaY unadeiuinnde uaanuazaavdasnauiuiay
ld “%a in three consecutive days #3a 1381 {Walinazlinansed
v2iu quarter to seven w3a fifteen minutes to seven 5Iu896LaY
nagdfinsudsiadudu

10. dwsuTandifuwauil ndsannnldnailunisgiidasiien wéd
Audiauwuninitdihfialaaudiyeldas wsgliiuiusag
fuauineauiiagdluuud

11. wifivatdn 10 uiviaeann CD auay eau Transfer fnau 1%
aadaudnii dv Spelling way General reference 1mtg Article
W6 wwnzazausaaseylaiilu Singular countable noun
(Ma9 Article “a”) w3atilu Uncountable noun w3aiilu General

reference

Yinee 2 - fingen1saiu

lumsnadauvinwedl §uingauazfivnaiiae 60 urilunisaiu
o & o o/ = - o o o
3 passages sviiudvardaungafalun1susnisian imsicnnddadaciuu
- 1 a 1 as o a 2] 1 v o
winAiuda 1 azuuu atintdanandeatiAuBasliaizasiiile au'lildvinkay
a p=] ' o o o & '
du nnazuvufinacan1sdauvinAY. .. a18u A9y 15asuLidnaiu

Passage (Unéigidiauuiioiilu Passage ay 20 unii)

gusulunisaiu... fuisunununatiacaieg Tuaisaiu uariungsy

(2)
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81U Paragraph usnvie paragraph wfiaun main idea 29
passage wuaduntilu blank paragraph 1viau paragraph da'la
visalaiduifufiagi paragraph gavine
anfuliauianizussyiausnuag Paragraph Auvida
(wazTeannn.. inaziilu Topic sentence)
aagiaugidauwuniildiifariivuaaadudu wasanduge
(Full stop) w&3uvinn1sauLae
agviinsauwisdufu d1séde additional information vi3a
Non-defining clause aan'lll g'léanatA3asviuna Comma Huiav
dunanaaNube m”am’mﬁmﬁmumazzhu agU1IA Main clause
iaauudl weneudalddrawsang du (vilu pidgin English v3a
Tinglish -Thai English "1liag)
Fauinazfiagszana 5 wuudedl
a. Paragraph matching
i. funsidantidialviduueay paragraph 38019
wiidawenuld IREEC wamanuawusuas
witiadu Paragraph
i. faduauudl Wilduei choice S1aglsldvin
AAULRE
i. - anfuliiglufias choice udndaniatiaiis
anandlualle1s
iv. ua9annifu w1 Keyword iluiazasahalunis
finsandadidaniilidandasaantl

b. Yes/ No/ Not given wi3a True / False / Not given

(2)
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AAsauanTand drvnnuitaalu paragraph
wardufiuladniu Yes / True wa No / False
Winauuuwiu

uananifu (u1laitaa) Wieau Not given

a1u Instruction & waliu atnRamA1lddunns

LGN Yes wnu True

c. Fillin the gap / Note completion

14 key word ludiany iafugduiFaslu
paragraph

anafuaiu adnotiae 3 Usylea (Huld 1 dsslaa
a91n 1 UszTaa) an key word tiaagvindnau

Auneau

d. Summarize then Fill in the gap

14 key word Tudiau WadugiuiEasluy
paragraph

nnifuau adnotias 3 dselan (+ 1 dseian)
a1n key word WaagmAtnauivangay
virwuut@enAudu fill in the gap usiaenduld
ANMN5I3a9 grammar alddnauiiinsauas
51

e. Multiple choices

WansadaaaaulidinduEaaants (lu
asdifvaa....) nntdulinudinda 14 key
word ludanu WiadugAuaslu paragraph
walau advtiae 3 s¥lam (+ 1 Uselaa) ann

key word tflaagmnAinauiinanzau

2)
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Tineef 3 — inken1sidiay

lunsmagauneensdiau azfunismasauluaidui 3 lususay
Taagiingauazinarlunsdauriodu 60 ui Taalunissauazutioily 2

Task #ia

1. asiliauussenansiw/unugll w3a Diagram

2. nsussene/idisunauauiidafidiivue

#115ulu Question Booklet fiiingauaunsavinnis Note w3a Plan
azlsAldauussiagns uaionuaiiu agliiundaasuuy fuingauasdasnay
avlunsanranaufidatiliviniudeasidasuuy Taaasdaodaunaulug
229 Essay winiu innidsusaulusduuuzasnisaniiuiin viansidimuaaui

fuannaviualzgadnAsLUU

ada1'13731 Tu Taskl Hlunrsu@auussananin lulaaiuauniv

Task 1 matfiauussenansiw/ununil 3a Diagram

o

tHunmsnagauanuaiunsa/ineeasd ﬂuiuf'aiao 51199 G]Gﬁ

AsussEna/wlamnuannaw

(describe and interpret graphic data)
- msussenedunau wiansyuiuas
(describe the stages of a process or procedure)
- AMsussenadng via tansal wiaaduuasLnanITal
(describe an object or event or sequence of events)
- AsussEnan1svineuuasdeladonds

(explain how something works)

2)
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Aaulu Task 1

duiinfunissavavlasudiayadssnnidusdaiw wazasdasvinnis
Wauussenadayadonainiu Taaunnsinaziilu Bar charts, line graphs,
pie charts uaz m519 udat19lsAaugiinsunismasavalaaasudadaudi
viluwsunIw Diagram, sUa 1w v3a Flow chart deaafinnnnin 1 weuaw
vy a1alsuileyvnifisko bar chart uag pie chart luiitiadasiiiAeddiasiu

wsaanailu Line graph wazanse Adlu'la

AN AAY Essay uaznailunisiindau

Hiingauazdavidiau Essay 1ii'ldatnetiag 150 @1 uagiinnarlunis

viautlaitAu 20 i @ wsulu Task 14
s liiazuuuy

astiazuuuly Task 1 Wansan 4 Widia Sneasdaadedl :
Task Achievement

- sunsaviteuAdeidivualiattegnéas

- sunsavinnsdisulédadviaiau gaday wasduwuidudayaann
Tand

- &wsatdan uazdnue wuldiu (Trend) wagiidiadrdey (Main

feature) 16
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Coherence and Cohesion

- susaudiau essay ldatefinluuuiignéas
- @wsaldiddian (connective words) tiaiffaniagilsyias uay
tianiin TAatRULUARUNR

Lexical Resources

- gunsalddrdwid Taaeneniteuine (use a wide range of
vocabulary)
- dwnsadne uaslddidwrifigndas aseanuvne

Grammatical Range and Accuracy

- @wnsacdiauldadtngndasaunanlrannsal

- &wealdsduuunasissiaalaatironarinuana



Task 1 — Describe charts / graphs / diagrams

% Charts uag Graph finun#ild 3 suvuda

o Change over time
Advnvuay graph

7
.

AU

|

D
e o o o

Trends

Increase
Rise
Jump
Growth

Decrease
Fall

Drop
Decline

Level off
Remain the same
No change

Enormous / enormously
Dramatic / dramatically
Noticeable / noticeably

Sharp / sharply

Moderate / moderately
Slight / slightly
Minimal / minimally

Upward
Downward

No change
Fluctuate between
Hover around
Erratic

()

| 180



o Comparison

wih | 181

=  More than threefold

= Twice as much/ many as

o Fragmentation

=  Two third in
= 20% of

First of all, ... / To begin, ...

Next, ...
Then, ...

Afterwards, ...

After this/that, ...

Following this/that, ...

Subsequently, ...
Finally, ...

In contrast, ...

...} hext, ...
...; then, ... /..., and then ...

...; afterwards, ...

...; after this/that, ...

...; following this/that, ...

...; subsequently, ...
...; finally, ...

...; in contrast, ...
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silhilszTaanl2dussauadia/ilasiiu

20,000 people went in January.

to the Lido
Started at (number) in January
went up enormously
increased dramatically
grew noticeably By different) | (to number)
jumped sharply to (number) | from (number)
rose moderately

The number/ amount slightly

of (plural noun)

went down minimally

decreased

fell

dropped

declined

did not change.

Remain the same.

In the month after.
The last month.
The subsequent month.

The next month.

2)
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There was an enormous increase
(Time) saw/ a dramatic growth
witnesses/ a noticeable jump of (different) | from (humber) | to (number)
experienced
a sharp rise in (plural
noun)
a moderate
a slight decrease
a minimal fall
a twofold/threefold drop
no change decline
usstNnaauvIan
Itis projected
predicted | that the number... will rise/fall ...
The number, etc., is thought to rise/fall ....
believed
expected
forecast
foreseen
likely
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« Diagrams
0 3udiudie past tense siaanifuge past perfect
tense
o an13d present tense w3a future tense 'la
o fandndasnsdaaandrlutang luasvinn
aggiagulad noun il verb uag wilavain verb
iy noun
0 Introduction wenenuaauaaunant
=  What does the diagram illustrates?
= How many steps are there in the process?
= The diagrams illustrates process of .....
Overall, it is immediately apparent that
there are approximately four main steps in
the process.
o anffuvihnsussenalaaldadwrisneg Asulasls

wdiavinnnsussene

o o o

Task 2 - asussuna/diguaauadiildanniivue
u Task 2 i unmasaunueaasfidrFunissauluidadedl

- usseng visaudgavAHLiY
- Tee wBarauld sdalssduidmua

- lszfiu wialvidatdguanuy advfiviana

(1)
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Aaulu Task 2

fuiinfunissauayldsulsaduidacussene uazgiinfunsmasay
azfagtdiswmiauaanudaiivzasnuiay wiaaratdudalduisAunurnnuda
U

22968 atnvtian 2-3 9a uaravdalrivanasadsy luusiaraniiuiliaua
AUENNAAY Essay waranlunisiindau

Widngavazdagidiau Essay Tildatnotias 250 @ wagdiviailunns

viaulaiAu 40 i @ wisulu Task 2 i
msthiiazuuu

astiavuuuluy Task 2 Ransenn Tu 4 waidia fseazduadod :
Task Response

- wsaldisuinEuavuImNNAauadaulaatviatau
AUNAFUNR

- ausaldarasiuauy 5a95uilssidu wiauwuwauAauaInY
TaaanduAnuiuay UssaunisaluadnuLasg

- aansansudisuldadttesaiiag duius Waanuanszduil
Anun

Coherence and Cohesion

- &nsa vinbvigauananse auldadesaiiae Lifinsavaa

inaualsaduldatiratiaiau

- usadinudsslaafifianudanies nubdstantingn Wil

ANNFUWUSAY

(2)
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Lexical Resources

- &unsaldadwi Taadrnineudne (use a wide range of
vocabulary)
- @nnsaavna uazldamdwyifigngas aseaumNe

Grammatical Range and Accuracy

- &wsacdinuldadegndasaunanlrennsal

- susaldsduuuaailssiaaldattainnans

azuuulu Task2 ifififasrdruilu 2:1 fu Taskl
v o o 1% o v 1% = '
Win3un1snadauaagszivliia twszuin'le 5 W task 2 Tananaz'le

Band Level 6 Tu Writing astiuldldanaditdan

flaynvnaau fisraduiidnadu 3 wuuda

1. Discuss one opinion or view on an issue
- To what extent do you agree or disagree?

2. Discuss two opposing opinion or view on an issue
- Which you consider the most effective?

- Do the drawbacks outweigh the benefits?

3. Discuss a social problem or issue
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flyvngauazausaduun'leilu 3 &ruda

- Background facts
o dnazunluiseiaansnuaslant atnadunade Background
facts 1u Body paragraph &usana3éie’lélu Introduction
- Opinions
o ulanddedu wnzazniu danulid innvaniudnavuas
arau wialflu Idea wavislu Body paragraph
- @anu / Ideas
o denulidain tdudaiuilsziania 1, 2, wia 3

1 1dndnnis IRERC Tunsaauileymn

I - Aa ldea Goimaunsaldyaiaunann@eilandimunun il
wiudn ‘Bidavda. . daviitananaTlangdiniiu. . Bituiiuisias

Off topic

R - #a Reason i,azdasvingna tanauinwszaylsdaiulleu

Idea ifuq

E - Aa Example 1513gdavanaiatigdsznay Reason uadts 1ag
agdiavendiaL1g at1viiay 2 fat1y tiavinly Reason 22915l

iuidn Biiwiuaggniatsanindu weak supporting idea

R - Aa Result nadwsuavdiatwanun suiadondiuilunis

fglnadnsuag Reason aadtsiiulag

C - @a Conclusion tflun1sasil Idea wianaawslaasiuuadtlu

paragraph a1 iudiaifle

(1)
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1 R E R C
Firstly, This is because To illustrate the As a result, Thus
point,

To begin with, This is due to A case in point, As a consequent, To sum up,
On the one Because of For instance, As a direct result, In a nut
hand, shell,
On the other This may be due | For example, As a direct
hand, to consequent,

However, Take for instance, A ramification of this
is that,

Unfortunately, Take for example, Thus,

Fortunately, , to mention but a Therefore,

few

A further point,

, among many
others

One effect of this is
that,

By the way of
illustration,

To give another
reason,

For another reason,




%

o o o
NAYEN 4 NABZATTNR

AMmmagaunrzasyaazlsznaulddiadu 4 fruavil

1. uuzdien

a.
b.

uuilagd 3 daufiaisazaauiiasdug windudoti

Can you tell me your full name please?

| 189

- paulawe fa-uuana vadiswviniug lidasnavayls

wnune lidasfiad wiaaAimtihay sy

“My name is .......cccccoevees "

What can | call you?

- Winaufawdu vdatlafidlFeazianisndneg

“You can call me ..... if you like”

Can you show me your identification card please?

il wAtiiag

2. Introduction — Interview (4-5 minutes)

a.
b.

uhotiaziflunswadeBassnidedasfudian

wenenuloaanuliid usaheilidaasiaylsiivie
& a 2 P o

wgtiluzasiinduiaaagiLal tau

- Are you learning or working?

- Can you tell me about your home town?

- Can you tell me about your childhood?

- What do you do in your free time?

3. Individual long turn (3-4 minutes)

a. Tusuil ;agfinae3sud 1 uni ldwannis IRERC

el Taagataulu card ANN wérinundvuaiiy Idea

n&INuM WaKasasiy andativlszna 2 fating

(1)
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sluayy wdrdasusady andudduiidalud.. vinaeeiity
AauAsuNnAItia

b. Andsylaatiudusias &n 2 Useiaa Uszanarin complex
sentence Uswanauiu udAGuvalilag

c. ‘ligiasaula examiner Winwamiiaufinwadunszan s
examiner agtfluatinelsdroian lidasldaula

4. Two-way discussion

a. lushuilgnaanuuuainlilaasennian TaaaauazAauding
fudiau

b. Fuduusn...doailiia

c. sauwenuioaauliig.. . ma'laisiaslviaan examiner 11
“What do you mean exactly?” us ‘Lildausiunnass

d. amiulvindnnis IRERC dntfuuviay lun1snaulviyalyl
Gaaq willawnaaduiay ddnriluulilddnenundnideng
vdadau 1 TeaweneuussenaliiidzBEasinnimdazwe
flvagls

e. waf...siflarlsundnnwse Examiner Anu 1Ay Lidag
Tldadh eadinly waidinlad

f.  vaeaudiau... Wisauiu list uasdnaulay atnanauLRes
Anautienuange atvilaadn 2-3 finay

g. eaudauul...aidulvnaasidaauasrinaude atnnay
wa Yes or No wengnuauditadealiiguain Why or How

5. & nidunsiladhuiu speaking
a. wadudLasniinnsanlaaY vinwuusaiAunisin public

speaking

(1)
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b. ufinidavaasdiadld twnginagleansiuininssaudiaiy

6199 at19ls nfulitnuAlaluanuansaszadad

iv.

UNNIDINANY Talsvaneud

I v
Uer...umm.. ! unuafiinannnisAaluaim inaudrnnula
. Y 1 fluasndonaunauye
Wl @ wnewdadunsngonas udIWABANILAL
1

LoNg pause oL oo

Grammar (luileywigasldiarilnelu

nsazvinazuuulvidlunisnaaay speaking Asvingodl

Pronunciations atinduaantdavdidnusaigaving
Lwedaedniiasliaideueagyinlvi Band score
gollu'léde 8 aaden

Vocabulary wenenuatuwaziedunnidn’ly
1&@unsavinBand score ‘Ladv 7 Taelaienn
TN Idioms unTddsznaulunisussane
NURLALAUDIAINDUAAILT

Fluency fludasennlazvinlvindasifawmiiau
Native speaker doifun1sdoiinlii 6 A OK ué?
wuAudy Grammar agaanIusENINIULLaEIa
Aviutanud 6 Ana

aadu153u Over all band score fuq 8, 7, 6, 6 531
vlu 27 wnséine 4 windu 6.75 desfuaviladuiilu 7

winiAtleilas.... Congratulations
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Asedaanlunisélsau

Tuiugay Tulssinalnaduindunissauazvinnsmasgaulu Module
1-3 Tuaheidn (Useanas 0900 - 1200) uas Module 7 4 Turieing gidinfunis
nagauasazlildsaauiisaudaunaisavatneiias 45 Uil tiansiagau
asnatlunssgau Speakingluaiviing srudvsfiunssuidlunisenuag

AauLinvintnIsnNagau el

Tuzhotinaasyusl weneuatnfuih viiamunlutBnaunn wngay
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	การที่เราจะสามารถเรียนรู้และเข้าใจภาษาอังกฤษได้นั้นไม่ใช่เรื่องยากเย็น ว่าเราใช้ความรู้ทางหลักไวยากรณ์ (Grammar) เพียงแค่ 20% ความรู้เกี่ยวกับความหมายของคำศัพท์ (Vocabulary) 20% ส่วนที่เหลืออีก 60% เป็นการฝึกฝนการใช้ทักษะ ดังนั้นเราจึงต้องพยายามผลักด...
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	เรามาเริ่มทำความเข้าใจกับภาษาอังกฤษกันดีกว่า โดยเริ่มจากหลักไวยากรณ์ อย่างที่ทราบกันดีว่าภาษาอังกฤษมีกฎกติกามารยาทในการใช้ไวยากรณ์อยู่มากมาย ในเอกสารนี้จะเน้นเฉพาะที่สำคัญๆ ที่เป็นแก่นของภาษาอังกฤษเท่านั้น เพราะจะทำให้ผู้ที่พึ่งเริ่มศึกษา สามารถทำควา...
	การบรรยายสรุปข่าวสาร  Information Briefing การบรรยายสรุปเพื่อตกลงใจ Decision Briefing การบรรยายสรุปของฝ่ายอำนวยการ  Staff Briefing การบรรยายสรุปภารกิจ  Mission Briefing  ผู้บรรยายสรุป   Briefer ผู้ฟัง    Audience การประชุม   Meeting; Conference ไม้ชี้...
	สรุปย่อ คำอธิบายแบบฟอร์มคำสั่งยุทธการไทย

	Introduction to Capability Maturity Model @ Software Park
	Java Programming language @ Sun Educational service course (16-20 December 2002)
	Fundamental of Rational RequisitePro (v 2002) @ Rational University (30 August 2002)
	Requirement management with Use Cases (v 2002) @ Rational University (26, 27, 29 August 2002)
	Fundamental of Rational Rose (v 2001) @ Rational University (16-20 July 2001)
	Object Analysis and Design Using the UML (v 2000) @ Rational University (16-20 July 2001)

